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»Kalinowszczyzna” to Jjedna z
nowo wznoszonych dzielnic mie-
szkaniowych w Lublinie i.. jed-
na z najladniejszych. Za wyjat_
kowo trafne rozwigzania i wilas-
ciwe wykorzystanie rzeiby tere-
nu architekeci lubelscy, ktorzy
projektowali te dzielnice, otrzy-
mali nagrode Ministra Gospodar-
ki Terenowej i Ochrony Srodo-
wiska. Obecnie mieszka w niej
Juz 15 tys. 0séb, a po zakonczeniu
budowy bedzie ona liczyé 25 tys.
mieszkancow.

Zaklady Chemiczne ,,Zachem?” w
Bydgoszczy, obok dotychczas wy-
twarzanych barwnikéw, tworzyw
sztucznych i péifabrykatéw, jako
pierwsze w Polsce podejma pro-
dukcje zywic i klejow epoksydo-
wych, lakierow elektroizolacyj-
nych dla przemyslu motoryzacyj-
nego i meblarstwa oraz innych
poszukiwanych w Kraju wyro-
béw. W zwiazku z tym ,,Zachem”
poddany zostal gruntownej meo_
dernizacji i rozbudowie. Oto je-
den z nowych obiektow — wy-
dzial elektrolizy solanki.

Pod koniec ubieglego roku wroc-
lawski ,,Pafawag” rozpoczal se-
ryjna produkcje nowoczesnych
wagonéw g¢sobowych oraz uni-
wersailnych elektrowozow  (na
zdjeciu}, przystosowanych do
transportu pasazerskiego i towa-
rowego. SpecjaliSci z miejscowe-
go biura konstrukcyjnego pracu-
ja obecnie nad nowymi rozwia-
zaniami budowy wagonéw (m. in.
tzw. tréjcziony z nawiewnym o-
grzewaniem) oraz przygotowuja
probnag serie elektrowozéw do
pociagow ekspresowych.

Pierwszy statek szkolno-towaro-
wy, zbudowany w stoczni im. A-
dolfa Warskiego, otrzymala Wyz-
sza Szkola Morska w Gdyni. Na-
dano mu imie Antoniego Granu-
szewskiego — kapitana zeglugi
wielkiej, dyrektora pierwszej
Polskiej uczelni morskiej w Tcze-
wie, a nastepnie w Gdyni. Oprécz
5,5 tys. ton towaréw statek za-
biera¢ bedzie 156 studentéw oraz
60 o0s0b zalogi i personelu peda-
gogicznego. Zainstalowano na
nim oddzielna silownie dydak-
tyczna, dwie szkolne kabiny na-
vgigaqyjne i jedna radiowa. Jest
rowniez sala wykladowa i pomie-
szczenia rekreacyjne. Urzadzenia
przetadunkowe sluza jednoczes-
nie celom szkoleniowym i eksplo-
atacyjnym.

Coraz czesSciej prasa krajowa do-
nosi o nowych obiektach socjal-
nych budowanych ze skladek Na-
rodowesgo Funduszu Ochrony
Zdrowia. Jednym z nich jest od-
dany niedawno do uzytku piekny
zlobek w Szczecinie, w ktéorym
maluchy (Jak widaé¢ na zdjeciu)
czuja sie znakomicie.

Dwoma ,Fiatami 125p” wyru-
szylo z warszawskiego placu De-
filad do Nepalu oSmiu uczestni-
kéw wysokogorskiej wyprawy w
Himalaje. Jej celem jest nie zdo-
byty jeszcze szczyt Kang Bachen
(7902 m), najwyzszy z dotyczas
atakowanych przez Polakéw.
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@® O wizycie polskiej delegacji
Ministerstwa Zdrowia i Opie-
ki Spotecznej we Francji pi-
szemy obok i na . str.12—13

@® 1 kwietnia to od lat Swieto
zartow i dlatego z tej oto
okazji polecamy naszym czy-
telnikom Mala Encyklopedie
Primaaprylisowa . . str. 5

@® O wystepie Aleksandra Kuli-
siewicza w Paryzu i o euro-
pejskim konkursie znajomoseci
jezyka francuskiego . str. 6

@ Poionia moze by¢é z nich dum-
na. Saga rodu Danyszéw str. 7

@ Wicsna zawitala do nas juz
dziesie¢ dni temu, wypada za-
tem pozegnaé zime . str. 8—9

@ Kolorowe wycinanki, lapcie z
lyka, drewniany kierat, glinia-
ne dzbany, to tylko niektore
eksponaty z bogatej kolekeji
warszawskiego Muzeum Et-

nograficznego . . . str. 11

Stale pozycje:

Prosto z Folski @ Przez moje o-
kulary @ Dla pan i o paniach @
Sylvie et Jérome @ Sport @ Li-
sty Grzybka @ . La Jeunesse;’.

Nasza okladka

Ta sympatyczna dziewczy-

na — Elzbieta Swoboda —
jest aktorka ,,Studia wizji i
ruchu” w Lublinie.

Fot. LEOPOLD LEO
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Wizyta od samego poczatku rozpoczela sie w milej, serdecznej atmosferze. Na zdjeciu

winski (pierwszy od lewej) oraz minister Michel Poniatowski

minister Marian Sli-

(poSrodku) w siedzibie Francuskiego Ministerstwa Zdrowia

ROZSZERZA SIE WSPOLPRACA
MIEDZY FRANCIJA A POLSKA
w zakresie ochrony zdrowia

Od czasu wizyty Edwarda Gier-
ka we Francji wspoélpraca polsko-
francuska nabrala jeszcze wiek-
szego rozmachu i przynosi wyraz-
ne, konkretne korzysci obu pan-
stwom. Dotychczas najwiecej mo-
wilo sie i pisatlo o wspéldziataniu
Francji i Polski w dziedzinie prze-
mystu, techniki, nauki i kultury.
Obecnie, po wizycie we Francji
delegacji Ministerstwa Zdrowia i
Opieki Spotecznej Polskiej Rze-
czypospolitej Ludowej pod prze-

wodnictwem ministra prof. dr Ma-
riana Sliwinskiego mozna powie-
dzie¢, ze rowniez w tak waznej
dziedzinie, jak ochrona zdrowia,
wspoldziatanie polsko-francuskie
rozszerza sie z pozytkiem dla obu
stron.

Warto z tej okazji przypomniec,
ze w Polsce odbyl sie ,,Tydzien
Medycyny Francuskiej”. Z pew-
noscig impreza tego typu, ilustru-
jaca osiagniecia medycyny pols-
kiej, odbedzie sie we Francji.

Wizyta ministra Sliwinskiego
we Francji bylta pierwszg oficjal=
ng wizyta, jaka zlozyl szef pols-
kiego resortu zdrowia we Francji.
Od .razu podkreslmy, ze minister
Sliwinski zaprosit swego francus-
kiego gospodarza p. ministra zdro-
wia i opieki spolecznej Michel Po-
niatowskiego do zlozenia rewizyty
w Polsce.

DALSZY CIAG NA STR. 12-13
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KROTKA ROZMOWA MIEDZY TOBA, RODAKU,
' I . TYGODNIKIEM POLSKIM"

Ty: — Czy to prawda, 2e mozna wiosenne weekendy spe-
dzaé¢ w Polsce mie ruszajac nogag z domu?

»TYGODNIK POLSKI”: — Oczywiscie. I nie tylko zresztg
w:rosenne weekendy, ale takzZe i wszystkie weekendy letnie,
jesienne i zimowe.

TY: — Dziwy nad dziwami! A czy ja takze mogtbym do-
kazaé takich cudéow? Czy ja tez mogtbym podréZowaé w
ciggu sobot i niedziel po starym naszym Kraju mie ruszajgce
krokiem ze swego mieszkania?

»2TYGODNIK POLSKI”: — Naturalnie. Kazdy emigrant,
kazdy Francuz i Belg pochodzenia polskiego oraz kazdy
francuski lub belgijski przyjaciel Polski moze kazdego ty-
godnia zwiedzaé Polske w czterech Scianach swojego do-
mostwa. Nic nie stoi temu na przeszkodzie. L.atwo mozZesz,
Rodaku, przekonaé sie o tym.

TY: — W jaki sposob?

L2TYGODNIK POLSKI”’: — To bardzo proste. Wystarczy,
abys$ zasilit szeregi moich prenumeratorow.

TY: — Nie rozumiem?

LWTYGODNIK POLSKI: — Zaraz Ci wszystko wyjasnie.

Rzecz, widzisz, Rodaku, ma sie tak: jestem pismem, w kto-

PO ZAKONCZENIU TEJ KROTKIEJ

rym odzwierciedla sie cate bogactwo, cata rozmaitos$é, cata’
réznorodnosé pglskiego 2ycia. Co siedem dni moi redaktorzy
i fotoreporterzy oprowadzajq emigrantéow i ich potomkow
po majprzerozZniejszych zakatkach Polski i zblizajag im dzi-
siejszq rzeczywistosé starego naszego kraju.

TY: — Wydaje mi sie, 2ze jestes, ,,Tygodniku Polski”’, ga-
zetq, ktéra moze zaspokoi¢ moje potrzeby czytelnicze. Co
jeszcze znajdowat bede na twoich tamach?

»ITYGODNIK POLSKI”: — Bede Cie zapoznawal z naj-
wartod$ciowszymi i najzdolniejszymi ludZmi w starym na-
szym Kraju i zwracal bede regularnie Twojqg uwwage na naj-
doniodlejsze wydarzenia w 2yciu wspolczesnej Polski.

Bede informowat Cie o tym, jakie ksiqzZki piszq polscy pi-
sarze, jakie obrazy malujq polscy malarze, jakie filmy kre-
cq polscy rezyserzy itd.

Nadto dowiadywat sie bedziesz takZe ode mmnie, jakie wy-

twory polskich mozgéw i polskich rak wedrujqg za granice
i rozstawiajq imie Pclski po szerokiej ziemi, i mnéstwo in-
nych ciekawych rzeczy.

? — Jest, drogi ,,Tygodniku”, rzeczq oczywista, Ze za-

prenumeruje tak ciekawe pismo!

ROZMOWY

WYPEENIJ KUPON ABONAMENTOWY!
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Polonia z Troyes i okolic bierze zaw-
sze liczny udzial w imprezach organi_
zowanych przez miejscowe Towarzy-
stwo Pomocy Os$wiatowej. Na ostatnio
zorganizowany seans filmoéw polskich
przybylo réwniez bardzo duzo publicz-
noseci, w tym wiele rodzin z dzieémi
z odleglych nawet osiedli. Do sukcesu
imprezy przyczynil sie tym razem
szczegblnie  film, na ktéry czekano w
Troyes od dawna: ,,Hubal”.

Prezes Towarzystwa Pomocy Oswia-
towej p. Mieczyslaw Proch podkreslit
to w swym przemoéwieniu wstepnym.
Witajge p. konsula Janusza Karskiego,
p. Jean-Louis Gesp — prezesa_dyrek-

* tora generalnego zakladéw ,,Teinture-
ries de I’Est et de I’Ouest”, wiele in-
nych osobistosci i calg zebrang pu-
blicznosé¢, moéweca wyrazit zadowolenie,
Zze w ramach imprez Towarzystwa wy-
Swietlany jest film tej klasy, co ,,Hu-
bal”. Jednocze$nie, podczas tego same-
go seansu, wyS$Swietlany by! krétkome-
trazowy film o Polonii z Troyes. Film
ten zrealizowala ekipa Telewizji Pol.
skiej z okazji 50-rocznicy emigracji za-
robkowej Polakéw do Francji. Szczegol-
nie wielu Polakéw zatrudnily w Troyes
,,Teintureries de I’Est ‘et de I’Ouest”,
przypomniatl p. prezes M. Proch i zlo_
zyl za to na rece prezesa-dyrektora
generalnego tych zakladéw gorace wy-
razy - wdziecznos$ci. Dzieki zyczliwemu
stosunkowi p. Gesp do polskich emi-
grantow, zaklady, ktorymi on kierowat,
staly sie ,,polskg fabrykg”.

Zebrani obejrzeli z wielkim zaintere-
sowaniem film dokumentalny, w kté_
rym ukazane =zostaly okoliczno$ci, w
jakich rodziny polskie przybywaly do
Francji i stopniowo instalowaty sie tu-
taj na stale. Ludzie pytani przez fil_
mowcoOw polskich opowiadali ze
szczegblami o tym, w jakim nastroju
opuszczali Polske, jakie wrazenie wy-
wartl na nich nowy kraj, Francja, jak
nawigzywaly sie pierwsze kontakty
polsko-francuskie itd. Kilka sekwencji
filmu nakrecono w zakladach farbiar-
skich.  Przy - okazji przypomniano, ze
niektérzy Polacy przepracowali tam po
czterdziesci pare lat...

W filmie o Troyes i jego Polonii
przedstawionych zostalo kilka znanych
w tym mieScie osobistosci: p. Henri
Terré — honorowy mer, p. Grudzien —
dyrektor oSrodka szpitalnego Hauts-
-Clos, p. Mieczysiaw Proch i zespoél
milodziezowy ,,Pomocy OS$wiatowej”.
Wszystkie te osoby przedstawiono na
tle pieknego miasta Troyes i jego za-
bytkow.

IMPREZA FILMOWA
»POMOCY OSWIATOWE)”
W TROYES

O filmie ,,Hubal” pisaliSmy juz. Jest
to historia bezprzykladnej, bohaterskiej
walki garstki zolnierzy, ktérzy nie
chcieli skapitulowaé nawet prze.d druz-
gocgca przewaga wroga. WyJ_atko_wo
mocny, patriotyczny w nas!:ro]u film
wzruszyl zebrang publiczno‘éc.. :

Uczestnicy imprezy wyrazali uznanie
za jej zorganizowanie z.arza,do_w‘l To-
warzystwa Pomocy Oéw1a’tqw:e] i pro-
sili o zapewnienie im czesciej tak cie-
kawych, warto$ciowych widowisk.

LIST DO REDAKCJI

W SPRAWIE RUIN KOSCIOLA
W TRZESACZU

Ze wzruszeniem przeczytalam w
,»Tygodniku” informacje o zniknieciu
resztek ruin kos$ciola gotyckiego w
Trzesaczu. W XV wieku, kiedy wznie-
siono temn kosciét znajdowal sie on dwa
kilometry od brzegu morza. Fale mor-
skie stale podmywajgce wysoka skarpe,
na ktorej zbudowano Swiatynie spowo-
dowaty z czasem, Ze woda pochianiata
stopmiowo najblizsze otoczenie kosciota
i samaq gotyckaq budowle. Moja cérka
pokazywata niedawno swej profesorce
historii fotografie ruin kosciota, ktérq
ja zrobitam w roku 1964. Profesorka
dtugo ogladala to zdjecie. Stwierdzita,
2e byla w Trzesaczu, ale koSciola nie
widziata. Oczywiscie w domu rozma-
wialiSémy mna ‘ten temat i zastanawia-
lismy sie czy doprawdy ruiny Xkosciola
ulegty zupelnej zagtadzie. I witasnie te-
raz dowiedzieliSmy z ,,Tygodnika”, Ze
resztki jego ruin ulegly zniszczeniu.

Spedzatam wakacje w Trzesaczu i
pobliskim Rewalu. Czesto spacerowa-
tam $ciezkq, ktora biegta tuz przy rui-
nach kosciotka, a pomiewaz bardzo
interesuje Ssie starymi koSciotami i
wszelkiego rodzaju zabytkami, pragne
Wam podziekowaé za wiadomos$é o lo-
sach ko$ciota w Trzesaczu. ChociaZ od
niedawna jestem Waszq Czytelniczka,
to musze stwierdzié, Ze pismo pPrzynosi
mnie i Mmojej rodzinie duzo dobrych
wiadomos$ci i Zatuje, Ze wcze$niej go
nie zaprenumerowatam.

Jeszcze raz dziekuje i serdeczmie po-
zdrawiam.

JANINA MAEECKA
Annay sous Lens

aB A N K

POLSKA KASA
OPIEKI S. A.

23, rue Tai:bout — 75009 — PARIS
Tél.: 824-42-02 Métro: Chaussée d’Antin

Zawiadamiamy uprzejmie Klientéw Banku PKO,
ze przyjmujemy zlecenia na wysyltke upomin-
kowych paczek zywnoSciowych i przemysto-

wych na zblizajacy sie okres Swiateczny

WIELKANOC 1974 ROKU

Sklepy PEKAO w Polsce zaopatrzone sa na
okres Swiateczny w szeroki i atrakcyjny asor-

tyment towarowy.

Najkorzystniejsza forma upominkéw Swiatecz-
nych sa przekazy DO WYBORU, ktére poz-
walaja odbiorcom w Kraju na wybranie sobie
towarow odpowiadajacych wlasnym upodoba-

niom i potrzebom.

Wszelkich informacji udzielamy na miejscu,

telefonicznie lub korespondencyjnie.

POZYTECZNE WIZYTY

Sledzac tylko ostatnio oficjalne polsko-
francuskie kontakty miedzypanstwowe, rzu-
ca sie juz na pierwszy rzut oka ich wielka
czestotliwos$é. Zaledwie odbyta sie wizyta we
Francji polskiego ministra przemystu ma-
szynowego Tadeusza Wrzaszczyka, ktéremu
towarzyszy! wiceminister handlu zagranicz-
nego Witold Gorski oraz grupa ekspertow
i naczelnych dyrektoréw kilku zjednoczen
przemystowych, a juz donosiliSmy o wizycie
w Warszawie delegacji Francuskiego Spo-
tecznego Komitetu Bezpieczenstwa i Wspol-

pracy w Europie pod przewodnictwem pa-

stora Alberta Gaillarda. Wkrotce potem w
ciggu tygodnia przebywala w Warszawie de-
legacja francusko-polskiej grupy parlamen-
tarnej we francuskim Zgromadzeniu Narodo-
wym z jej przewodniczacym, wielkim przyja-
cielem Polski — p. Jean-Paul Palewskim na
czele, po czym udat sie z oficjalng wizytg do
Francji minister zdrowia i opieki spotecznej
Marian Sliwinski, zacie$niajgc polsko-fran-
cuskg wspodlprace roéwniez w dziedzinie
lecznictwa i opieki zdrowotnej. Ostatnio zas$,
z czego szczegblowa relacje zamiescimy w
nastepnym numerze ,,Tygodnika Polskiego”,
przebywal w Polsce wraz z towarzyszgcymi
mu osobami minister edukacji narodowej
Francji, p. Joseph Fontanet.

Oto tylko kilka przykladow oficjalnych
wizyt na szczeblu panstwowym, ktére odby-
ly sie w ciggu ostatnich tygodni. Wizyt nie
tylko kurtuazyjnych, lecz naprawde robo-
czych, dajacych konkretne ustalenia i efekty

dla dalszego rozwoju wspoélpracy i wspo6i-
dziatania.

Od wielu dziesigtek, a nawet setek lat,
laczy Polske i Francje serdeczna przyjazn,
niejednokrotnie potwierdzona w historii wal-
kg przeciw wspélnemu wrogowi po tej sa-
mej stronie barykady i wspoélnie przelang
krwig. Nigdy ‘natomiast dotad w historii te
bliskie wiezy miedzy Polska i Francjg nie
nabraly tak konkretnego wyrazu, jak w
ostatnich latach. Od wizyty we Francji
Pierwszego Obywatela Polski — Edwarda
Gierka w pazdzierniku 1972 roku przyjazn
polsko-francuska wypelniona zostatla kon-
kretng tresScig — wszechstronng i szerokg
wspOlpracg miedzy obydwoma krajami
i wspolnym dzialaniem na rzecz odprezenia
i pokoju w Europie. A po to, by moéc owocnie
wspoidziataé, konieczne jest lepsze wzajemne
poznanie, wymiana pogladow, dyskusje, kon-
sultacje. I ten aspekt oficjalnych wizyt
szczegoblnie ostatnio podkreslali goscie fran-
cuscy podczas swego pobytu w Polsce.

,,Nasza wizyta byla bardzo owocna. Po-
znaliSmy lepiej wzajemnie nasze poglady,
stwierdziliSmy ich identycznoS¢ w najwaz-
niejszych problemach i nakresliliSmy dalsza
linie dzialania na przyszloS¢” — stwierdzil
pod koniec wizyty w Polsce czionek delegaciji
Francuskiego Spolecznego Komitetu Bezpie-
czenstwa i Wspoélpracy w Europie, deputo-
wany do Francuskiego Zgromadzenia Naro-
dowego, p. Pierre Godefroy.

Zas$ przewodniczacy delegacji francusko-

polskiej grupy parlamentarnej we Fran-
cuskim Zgromadzeniu Narodowym, deputo-
wany p. Jean-Paul Palewski tak podsumo-
wal pokrotce pobyt delegacji w Polsce:
,,JesteSmy pewni, a zarazem szczeSliwi
z tego, ze nasza misja parlamentarna stuzy
zblizeniu naszych narodéw i panstw. Zarow-
no Francuzi, jak i Polacy musza uczynic
wszystko dla rozwiniecia wspélpracy obu
narodéw, dla najlepszego wzajemnego zrozu-
mienia... Stosunki miedzy Francja i Polska
sa na bardzo dobrej drodze rozwoju. W ciagu
ostatnich lat Polska osiagnela olbrzymie po-
stepy i jestem zdania, ze mozemy rozwijac
nasze stosunki nie tylko w dziedzinie kultu-
ry, gdzie byly one zawsze doskonale, ale tak-
ze w dziedzinie gospodarcze]j, szczegbélnie w
przemysle, a takze w rolnictwie.” :
Blizsze wzajemne poznanie, poznanie moz-
liwosei wspélpracy i wymiany warunkujg
dalszy szeroki i wszechstronny rozwéj kon-
taktow i wspolpracy we wszystkich dziedzi-
nach. Liczne wiec wzajemne wizyty oficjal-
ne polskie — we Francji i francuskie — w
Polsce, s najlepszym dowodem nie tylko
zrozumienia tego faktu, ale i obustronnej
checi dalszego rozwijania szerokiej wsp6l-
pracy miedzy Francjg i Polskg. I ta karta
w dziejach przyjazni francusko-polskiej jest
nowym, trwalym i konkretnym elementem,
cementujagcym te przyjazn i przynoszacym
korzysei obydwu narodom —— polskiemu
i francuskiemu.
: URSZULA KOZIEROWSKA

IS 4 TYGODNIK POLSKI—'
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Z OKAZII T KWIFTNIA UWADZE CZYTEINIKOW T YGCODNVNIKA’> POLECA SIE

MAEZA FNCYKILIOPEDIA
FPIRIMAAPRILISOWA

wW naj'blizszy poniedzialek zaczyna sie miesigc kwiecien. Drzwi ,kwietnia-pletnia”, ktéry ,,przeplata
tro:chg zimy, troche lata”, ctwiera Prima Aprilis — dzieh gwaltem domagajacy sie od nas, abySmy
wzigli rozbrat z powaga, dzien, ktérego od wieké6w trzymaja sie blazenstwa. W przewidywaniu, ze bedzie
on staral sie splataé nam figla, w sobote 30 marca zamkneliSmy redakcje na cztery spusty, aby unie-
mozliwi¢ mu dostep do niniejszego numeru. Nie zdalo sie to jednak na nic. Prima Aprilis jest to nie-
zwykle przebiegla jucha. Mimo przedsiewzietych przez nas $rodkédw ostroznosci zakradi sie do lokalu
redakcyjnego, dobral sie do znajdujgcej sie w gabinecie redaktora naczelnego ,EncykKlopedii staropol-
skiej” Zygmunta Glogera i otworzyl jg na stronie, gdzie figuruje hasto Prima Aprilis. W hasle tym czy-
tamy m. in., iz ,,w Polsce od czasow dawnych w dniu tym rozsylano listy ze zmySlonymi wiadomoScia-
mi, lub zawierajace tylko kartke z napisem Prima Aprilis, a takze zwodzono ustnie, by nasmiaé sie
z latwowiernych. Stad przyslowie: ,,Na Prima Aprilis nie wierz, bo sie omylisz” lub: ,nie czytaj, bo sie
omylisz”’. Wszystkie te slowa, i jeszcze wiele innych wyrazow skladajgcych sie na inne artykuly haslowe
,Encyklopedii staropolskiej”, Prima Aprilis wrzucil do jakiej$§ specjalnej, magicznej i sowizdrzalskiej
kadzi, wymieszal je czarodziejskg i blazenska rézdzkg i nastepnie ulozyl z nich nastepujgecg ,,Mala
Encyklopedie Primaaprilisowg’:

Jest to taka dziwna litera,
ktorq zZadne polskie stowo
najomo$ci nie zawiera.

RZFEFKA

Jak przejs$é przez rzeke suchq mo-
ga? Najlepiej po moScie.

AMERYIKA /¥ 3 j
L.ad odkryty przez Ko- |
lumba w 1492 r. Mato

kto avie, -coi porpicdzick Tylko pierwsze dziesieé¢ kieliszkow Sk

Indianie, gdy 12 paz- e B B ,Rzué szczesciarza do wody — po-
dziernika 1492 r. zoba- iic.odzz. Potem mozna juz pié, ile wle wiada- marynarskie przystowie — a

czyli Kolumba i jego to-
warzyszy. Otdéz zawyli: \
wJestedmy odkryci!” |

wyptynie z rybg w zebach®. |

STARZEC

BURAK 7> SEDZENEE
CZERWONY

Autor »»Matej Encyklopedii
Primaaprilisowej” zna 94-letnie-
go starca, ktory cate 2zZycie pit,
dzi$§ jeszcze pije i jest zdrow jak
ryba. Brat jego mnatomiast nie
brat nigdy kropli do ust i umart,
majgc dwa lata.

Wiemy wreszcie, jak odzwyczaid
sie od jedzenia. Trzeba je§é co-
dziennie o jeden dekagram mniej.
Tak malej roZnicy w ogole sie mnie
odczuwa, zas$ postepujqgc w ten spo-
s6b przez kilka miesiecy odzwy-
czaimy sie od jedzenia catkowicie.

Jest to ziemniak w ataku apo-
pleksji.

biurku, dojrzata motatke: »_Herqd to |
byt wielki krol!l... Szkoda, Ze niedo- |
ceniony«.”

CZEIEOCOWIKFK KOLO2 ) TRAGEDIA
Stowo to znaczy tyle, co:
zakochaé sie w twarzy, a
74 ozenié sie z cala dziew-

Cztowiekowi, ktory wypija Murzyni mowiq, Ze ma poczqt- i czyna.

kieliszek koniaku we dwa ku Swiata wszyscy ludzie byli _

hausty, nie mnaleZy podawaé jednego koloru. I mastat dzien, TRUDNGSC
reki. To batwan. kiedy Bbég rzekt do Kaina: ,,Co . Trudno, nie jestem Pi-
zrobite$ z twoim bratem Ablem?” ghosem o miakh powle
Wtedy Kain zbielal ze strachu. e P L T

mu  pacjentowt.
DZIECHE I - - ‘:
,,Pani Kornitowiczowa, qérka Hen- | I FEEPIFC /}/ D'—’.élzz'lp?';;/l::zu —— i
ryka Sienkiewicza, ‘opowzada.la‘mz, i \j _ / wat o e P at |
ze ojcu dokuczat wrzask dzieci za ks ({;) z el g ey 7 t l
oknem. Porzqdkujgc papiery ma Lipiec jest miesiacem, kiedy w / !
Q

: — Czy puder jest wliczony |

autcbusie mnie moZna otworzyc¢ | — w cene golenia? |

okna, ktérzgo w grudniu nie ;\// — —_ %‘"@1%.'

mozna zamknad. — o — obec tego prosze mi go
/é S .. 7. > zapakowaé w torebeczke. Be-

/// ] \\‘\\ dzie dla Zony — powiedzial

/TN klient.

77

(Melchtor Wankowicz).

SED I

EFWANGEELIA

MOWIC S
WIFEBEAD

Dlaczego ludzie
mdéwia, a ryby nie?
Kto zadaje takie py-
tanie, niech sprobuje
mowié majgc usta
petne wody.

Jest to ksiega, do kté‘rgj za-
sad bliini nasz powinien sie do-
stosowad.

Roznica miedzy
wielbladem a czto-
wiekiem polega na |
tum, Ze wtielbtad mo-
e pracowac¢ mnie pi-
jqc przez caty ty-
dzien, za$ czlowiek
moze przez caty ty-
dzienn pi¢ nie pracu-

= = o jac.
FRUWAC NOGZKA
: ZWROCEIC
ia Margu:-szu & pymsiieimsoilaecg: i N . Pozyczka, ktéra potem trge_
;’C”a Wa»rgkiu;jd—etizyin;zruuag Kieliszek mnalezy trzy- ba zwréeié, to stracone pie-
a ma 2 o A= 52 - i z
— Skad ci to przyszto do gto- macé .’”_a»-",'COZkQ‘ Naj niqdze.
. iu? pierw nozka, a potem ZEZ
g, Wide do brzuszka.

— A bo tatu$ méwit do niej:

e Joézef Grzybek opowiadat
moj aniotku.

kiedy$ w redakcji ,,Tygodnika

\ Polskiego”, iz znal kobiete z
- e takim zezem, Ze gdy plakala,
GDY BY OoOWwWocC tzy $ciekaly jej za uszy.
@- ZONA, ZYCTEE, ZYC

Owocu zakazanego nie
naleZy gryzé wstawio-
nymi zebami.

Gdyby jajko miato innag forme,
Zycie kury byloby potworne.
(Julian Tuwim)

Zony bli¢niego nie mnaleZy
pozgdaé madaremmno,

Miejsce, dokad sie co wie-
cz6r chodzi po raz ostatni w
Zyciu, nazywa sie kafejkq.

Zyé powinniémy tak, aby
naszym znajomym zrobilo sie

N — . zemy.
HOTEL Y TANIE nudno, gdy umrzemy
., Kto byl panskim ojcem?” — ta- Na zakonczenie
kie pytanie zadal pewien arystokra- Bezplatny dodatek
. . £ ; ta Aleksandrowi Dumasowi. Autor Do Malej Encyklopedii Primaaprilisowej
iql htm’;;ge’ dzlL;ltkzgryfeh 'IZ,;CSk:ZG. ,Trzech muszkieteré6w” odpowie- W postaci zagadki ,
Poim Wy e R Y dziat: ,,Ojciec méj byt Kreolem, Ktora zainteresuje niezawodnie
y um zyc mie daty. dziad Negrem, a pradziad matpq. Wszystkich Amatoréow Mleka
Méj réd, mam wrazenie, zaczql sie | ZAGADKA: Dlaczego krowa chodzi ma pastwisko?
tam, gdzie panski réd, panie hrabio, | ODPOWIEDZ NA ZAGADKE: Bo pastwisko mnie
zatrzymat w dalszym rozwoju”. chce przyj$é do niej.
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TOKOLWIEK byl obec-
ny na wystepie Alek-
sandra Kulisiewicza ten

wie, ze nie mozZna occe-
nia¢ tego wydarzenia
artystycznego jako zwy-
klego wystepu, o ktérym prasa
pisze, ze byl udany, ze pieSniarz
ma gos piekny i przejmujacy, ze
slowa pie$ni wstrzgsaly swa tres-
cig, a melodia przenikala stucha-
czy swg groza. Wszelkie tego ro-

dzaju okre$lenia sg niewystar-
czajace i recenzenci wystepor
Aleksandra Kulisiewicza przy-

znaja najczesSciej sami, ze czuja
sie bezsilni, gdy majg zrecenzo-
wac to, co slyszeli. Powtarza sie
to samo wszedzie, gdzie Kulisie~
wicz wystepuje. W 1965 roku
Spiewatl ,,Bard obozowy” w Bo-
lonii podczas festiwalu muzyki
Ruchu Oporu. Na widowni, w§réd
wielotysiecznej rzeszy publicz-
nosci, rozlegal sie placz, kilka
0s60b zemdlalo. Byl to jeden =z
wystepéw Kulisiewicza. Inne wy-
wolaly te same reakcje. Kulisie-
wicz jest jedynym pozostalym
przy zyciu pie$niarzem obozo-
wym, ktéry wieziony byl w la_
tach 1939—1945 w Sachsenhau-
sen-Oranienburg kolo Berlina.
Stworzyl 54 piesni obozowe, z
tego 14 z muzyka wilasng. Nigdy
nie pisal tekstéw. Uczyl sie ich
na pamieé podczas wielogodzin-
nych apeli, badz wieczorem mna
pryczy w baraku. Notowat w
pamieci . wszystko. Gdy wyszed?
z obozu, przez kilka tygodni dyk-
towal na maszyne teksty. Zapel-
nily one 400 stron maszynopisu.
Na marginesie notowal potem
melodie. O wierszach tych moéwi
Kulisiewicz: N

— Nigdy nie liczylem na ich
warto§é. literacka. Traktowalem
moje wiersze jako ,rymowane
reportaze”. Rymowane, bo 1lat-
wiej je zapamietaé. Takie kon-
densaty sytuacyjne. Powstawalty
one w warunkach, w jakich chy-
ba nikt nigdy dotad nie tworzyl.

— Utwory swoje prezentowa_
liSmy czesto na specjalnych , wie-
czorkach wieziennych” — wspo-
mina Aleksander Kulisiewicz. —
Tam tez wystepowalem wraz z
Jean-Louis Barrault, ktory woéw-
czas mial na sobie, Jjak my
wszyscy, wiezienny pasiak. Spie-
walem wtedy ,,Choral z piekla
dna”... Ten wieczér odnotowal w
swym  pamietniku pt. ,Mille

PIESNI ,,0B0ZOWEGO BARDA”

ALEKSANDER KULISIEWIGZ
YSTAPIt W PARYZU

OSrodek Kultury

Polskiej w Sorbonie organizuje czesto bardzo

interesujace imprezy, na ktéore publicznos¢ paryska uczeszcza licznie.
Sa to odezyty, wystawy, seanse filméw. Tym razem OSrodek zapro-

ponowal swym bywalcom co$S zupelnie odmiennego: w

wykonaniu

pieSniarza Aleksandra Kulisiewicza pieSni obozoéow koncentracyjnych

z okresu ostatniej wojny.

jours face a la mort” prof. An-
dré Gouillard z Bordeaux.

&

W Os$rodku Kultury Polskiej
w Sorbonie Aleksander Kulisie-
wicz $piewalt znéw swoj ,,Chorat
z piekla dna”. Autorem tekstu
jest Leonard Krasnodebski. Na-
pisat ten tekst pod wrazeniem
,,naukowych” eksperymentow,
jakie widziat w 1942 roku w
Sachsenchausen: wiezniéw gro-
madzono w barakach i celem
wyprébowania nowej broni
Wehrmachtu wrzucano do bara-
ku granaty, ktére rozrywalty w
strzepy ofiary tego eksperymen-
tu. Krasnodebski popelnit samo-
bojstwo w 1943 r. W pierwszg
rocznice jego $mierci Aleksander
Kulisiewicz skomponowal muzy-
ke. Jeszcze w Sachsenhausen
choral przetlumaczony zostal na
szes¢ jezykow.

,,Kolysanka dla synka w kre-
matorium” powstala w Treblin-
ce w 1942 roku. Sitowa jej ulo-
zyl? mlody tragarz trupéw Arom
Liebeskind, kt6ry musial patrzec
na $mieré¢ swojej zony i 3-letnie-
go synka. Kulisiewicz przelozyt?
tekst tej piesni na polski.

Stynng pie$n ,,Ukrzyzowany”’
wraz z tekstem wulozyl Kulisie-
wicz na wiesé o zbrodniach nie-
mieckich dokonanych pod Niceg
w lipcu 1944 roku. Wiesci te do-
tarly poprzez druty obozowe do
Sachsenhausen w 1944 roku.

Mieli wiezZniowie obozéw kon_
centracyjnych swoéj hymn, $pie-
wany na melodie starej piesni
niemieckiej; Kulisiewicz przelo-

zyl slowa jego na polski ww 1941-

roku w Sachsenhausen. Do re-
pertuaru swego doigczyil Kulisie-
wicz rowniez i ,,Moje rece”, piesn
skomponowang w Ravensbriick
przez Marie Rutkowska. Jest to
piesn nawolujgca do sabotazu.
Spiewa Kulisiewicz rowniez ,,Nie-
wolnicze tango”, powstate nie
wiadomo gdzie, skomponowane
przez nie znanych autoréw, po-
dobnie jak i ,,W Auschwitzlager

gdy mieszkalem...” — wiersz Ta_"

deusza Kanskiego $piewany na
znang melodie oraz ,Marsz pa-
siakow”, skomponowany przez
Bolestawa Burskiego.

Jego natomiast utworem jest
»Byla u mnie Polska” (Sachsen-
hausen, 1943 r.). Muzyke dokom-
ponowatl ,,Bard obozowy’” do,Zy-
wych kamieni” — wiersza recy-
towanego w kamieniolomach o-
bozu koncentracyjnego w Gusen.
Stowa natomiast dokomponowat
do starej melodii ,,Germania”; u-
kladal je od 1941 do 1943 roku,
podczas pobytu w obozie.

%
Kontakt ,,Tygodnika Polskie-
g0” z Aleksandrem Kulisiewi-

czem mie jest nowy. W 1966 ro-
ku zamies$ciliSmy w naszym pi§-
mie list p. Mariana Smykaly, w
ktérym przytoczony byl tekst
piesni z obozu koncentracyjnego
»UKrzyzowany”. Nie znany byt
woOwczas ani autorowi listu, ani
nam, autor ,»UKkrzyzowanego’.
Przypuszczano woweczas, ze kom-
pozytorem piesni mégt by¢é Fran-
cuz lub Wioch ukrywajacy sie
pod pseudonimem Alex Alicouli.
Na nasze pytania, kto zna osobe
noszacag nazwisko wzglednie
pseudonim Alex Alicouli, otrzy-
malismy kilka listobw zaréwno z
Francji, jak i z Polski, wyjas-
niajacych, ze autorem piesni jest
Polak Aleksander Kulisiewicz. W
1967 r. zamies$ciliSmy artykul o
Aleksandrze Kulisiewiczu oraz
rozmowe z nim. Uwazni Czytel-
nicy znajg juz od dawna po-
sta¢ niezwyklego poety i kompo-
zytora zza kolczastych drutow
obozu w Sachsenhausen-Oranien-
burg.

Wieczorowi poswieconemu pie-
sni obozowej, podczas ktorego
\wy‘stepowal w amfiteatrze Sor-
bony Aleksander Kulisiewicz,
przewodniczyt p. Roger Maria —
przewodniczgcy Association Deé-
partamentale des Déportés et In-
ternés Résistants et Patriotes de
Paris (FNDIRP).

EUROPEJSKI KONKURS ZNAJOMOSCI JEZYKA FRANCUSKIEGD

Juz po raz czwarty w Polsce Komitet Wspélpra-
cy z Alliance Francaise, przy wspOlpracy z Mini-
sterstwem Os$wiaty i Wychowania, organizuje Kon-
kurs Znajomosci Jezyka Francuskiego. Polska, jako
jedyny kraj z panstw socjalistycznych, uczestniczy
W tym wielkim Europejskim Konkursie,
organizatorem jest Alliance Francaise w Paryzu.

W Konkursie moga braé udziat uczniowie dwoéch
ostatnich klas szk6! $§rednich zaré6wno ogélnoksztai-
cacych jak i zawodowych. Kazda szkola moze zglo-
si¢ do pieciu uczniéw. Eliminacje sa przeprowadza-
ne na szczeblu wojewo6dzkim pod nadzorem kurato-

riow okregéw szkolnych.

Ostatnio w Warszawie, w liceum imienia Narcy._
zy Zmichowskiej, odbyly sie eliminacje dla ucz-
rpbw szk6l warszawskich. Przystapilo do nich 49
licealistobw, a w calej Polsce udzial w tej imprezie

wzielo okolo 500 ucznioéw.

siejszym oraz

ktorego

przewidywanej przysziosdci,
traktowal o turystyce i ochronie przyrody, wresz-
cie ostatni stawial za zadanie zaprojektowanie tek-
stu do folderu o Polsce. :

Wymagania stawiane przed uczestnikami
kursu byly bardzo wysokie. Mtodziez musialta sie
wykaza¢ nie tylko poprawng francuszczyzna, lecz
takze umiejetnoscia kompozycji pracy pisemnej, a
nade wszystko samodzielno$ciag mys$lenia.

Prace z calej Polski zostang ocenione przez ko-
misje, ktéra wyloni 30
Zostang one nastepnie przestane do Francji, gdzie
Alliance Francaise w Paryzu wyloni 8 prac, kt6-
rych autorzy zostang magrodzeni 10-dniowym wy-
jazdem do Francji. Bedg oni takze mieli prawo do
wstgpienia bez egzaminu na filologie romanska. Po-
zostali uczestnicy otrzymaja nagrody ksiazkowe.

drugi

kon-

najlepszych odpowiedzi.

W POLSKICH

PRACOWNIACH

NAUKOWYCH

W CZASIE STUDIOW — PRACA
DLA GOSPODARKI )

Na dzienne studia stacjonarne, prowadzone
przez Wydzial Chemii Uniwersytetu Warszaw-
skiego, uczeszcza 600 studentédw. Okolo 100 oséb
— gléwnie nauczycieli — korzysta ze Studium
Wieczorowego. Panuje tu zwyczaj, ze magistran-
to6w wigcza sie czynnie do pracy badawczej za-
ré6wno na studiach stacjonarnych, jak i wieczo-
rowych, a prace magisterskie stanowia czesé
prac naukowo-badawczych Wydziatu.

Specjalizacja na dyplomowym roku studiéw
dotyczy spektroskopii molekularnej, chemii
kwantowej, elektro_ i radiochemii, chemii ana-
litycznej i organicznej, chemii plazmy, polime-
ré6w 1 in. Absolwenci znajdujg prace w szkol-
nictwie, przemySle i w instytutach naukowo-
badawczych znajdujacych sie w gestii réznych
resortéw gospodarczych.

Warto dodaé¢, ze Wieczorowe Studium Che-
mii przyjmuje bez egzaminu wstepnego nauczy-
cieli pracujgcych w szkolnictwie i interesujgcych
sie chemig.

ANALIZATORY RODEM Z GLIWIC
W OCHRONIE SRODOWISKA

Slaska Akademia Medyczna wykorzystuje —
z dobrymi wynikami — prototypy analizatoréw
automatycznych, prowadzac przy ich pomocy po_
miary stezen dwutlenku siarki i tlenku azotu.
Badania te siuza do ustalenia toksycznego dzia-
tania spalin, gazéw i dymoéw kominowych na
ustréj czlowieka.

Urzadzenia te zostaly wykonane przez zespo6i
pracownikéw ,,Energopomiaru” w Gliwicach w
ramach problemu wezlowego, koordynowanego
przez resort gérnictwa i energetyki. Zostaly one
wyréznione w ub. roku na Konkursie zorgani-
zowanym przez ,,Przeglad Techniczny” na naj-
lepsze projekty aparatéw naukowo-badawczych.
Zaklad Do$wiadczalny Elektroniki i Mechaniki
Precyzyjnej Politechniki Slaskiej zglosil goto-
wo$¢é doprowadzenia prototypdéw do produkcji.
Znormalizowane analizatory moga podjaé stuzby
w ochronie S§rodowiska w rejonach skupiajacych
zaklady najbardziej dla niego ucigzliwe.

ECHOSONDA Z IPPT PAN
W KOPALNI SOLI

W biezacym roku w kopalni soli ,,Géra” koto
Inowrocltawia rozpocznie prace echosonda aku-
styczna — dzieto Zakladu Akustyki Fizycznej
IPPT PAN. Echosonda przeznaczona jest do o-
kres§lania wymiaréw komdr podziemnych, po-
wstajgecych wskutek eksploatacji zl6z soli ka-
miennej — przy ktérej stosuje sie metode tugo-
wania.

Echosonda pracowad bedzie na giebokosci
2000 m pod powierzchnig ziemi; zasieg sondo-
wania wyniesie 35 m. Dzieki niej mozna bedzie
$ledzi¢ proces lugowania i kontrolowaé gruboscé
filar6w bezpieczenstwa miedzy komorami. Trze-
ba dodaé, ze praca echosondy odbywacé sie be-
dzie w trudnych warunkach, bo w temperatu-
rze 70°C i przy ci$nieniu roztworu solanki do-
chodzgcym do 200 atm.

ZIOLKA ZNOW MODNE

Instytut Przemysitu Zielarskiego coraz bardziej
interesuje sie skladnikami chemicznymi roélin,
zalecanych od dawna przez ludowa medycyne.
Badania objely ponad 100 roslin — kto wie, czy
ta droga nie natrafi sie na substancje, z ktérych
moga powstaé¢ cenne leki.

W laboratoriach badaweczych krajowych pro-
ducentéw lekdédw roslinnych — zajmuja sie tym
u nas , Herbapol” i ,Polfa” — oraz we wspoi-
pracujacych z przemyslem zakladach wydzia-
16w farmaceutycznych Akademii Medycznej, po-
wstaja nowe technologie leké6w naturalnych wy-
twarzanych z surowcow krajowych. W ogrodach
farmakognostycznych uprawia sie lekotworcze
rosliny krajowe i aklimatyzuje importowane..

W sumie — pelny nawr6t do roslinnych le-
koéw. Nic dziwnego, ze do studiow farmaceutycz-
nych na akademiach medycznych wprowadzono
kierunek zielarski.

DLA NAUKI — DLA PRAKTYKI
»,BUDOWNICTWO BETONOWE”

Siedemnascie tomoéw — W tym trzy dwuczes-
ciowe — sktada sie na monumentalng mono-
grafie, ktérej 3 ostatnie tomy ukazaly sie na
poéikach ksiegarn. Monografia pt. ,,Budownictwo
Betonowe” powstala nakladem wydawnictwa
,,Ark@dy”, przy wsp6ludziale Komitetu Inzy-
nierii Ladowej PAN. W pracach tych uczestni-
czylo ponad 150 specjalistéw z réznych osrod-
koéw naukowych w kraju.

W tej monografii zostaly ujete rézne dziedzi_
ny inzynierii budowlanej zwigzane z betonem.
Kazdy tom stanowi zamknieta tematycznie

ksigzke z danej dziedziny budownictwa.
Wyd.awnictwo spotkalo sie z duzym zaintere-

sowaniem za granica. Niektoére tomy zostaly juz

wydane (w tlumaczeniu) w innych krajach.

W ciggu trzech godzin uczestnicy musieli w wy-
czerpujacy sposob, wykazujac sie dobra znajomos-
cig jezyka francuskiego, napisaé prace na jeden
z trzech przedlozonych tematéw. Pierwszy dotyczyt
postawy milodziezy wobec zadan $§wiata w dniu dzi-

Konkurs z roku na rok cieszy sie coraz wieksza
popularnos$cia; wystarczy wspomnieé, ze jeSli w
roku ubieglym w Warszawie bralo w nim udzial
30 os6b, to w roku biezacym juz 49 ucznidéw przy-
stapilo do eliminacji.
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OZNE losy rzucaly w ‘roéznych okre_
sach Polakéw do Francji. Jan Danysz,
urodzopy_w 1860 roku w Chylinie; w
Po.zna_msklem, uczeszcezal tam jako mio-
dzieniec do gimnazjum. Podobnie, jak
) . we wszystkich szkolach w zaborze
pr.uskl_m. jezykiem wykladowym byt jezyk nie-
miecki. Jan Danysz wychowany byl jednak w du-
chu gle_bo‘ko patriotycznym. I oto pewnego dnia
nauczyciel nazwat go »Polsky Swinig”. Wywigzala
sle awantura i bezposrednio po tym Jan Danysz
zn}k!. Po rok’u napisat do rodziny, ze jest w Pa-
ryzu. 1?_0 dwoéch latach podjal studia na Wydziale
Fllogofn oraz Maternatyczno—Fizycznym, ktéory
ukonczyl z odznaczeniem.

»Przez 9a1y okres pobytu w Paryzu utrzymywat
sle w rézny sposéb, a i po studiach nie znalazi
bracy w swoim zawodzie. Pracowal jako dzienni-
karz, wszystkie wolne chwile poswiecajgc jednak
pracy badawczej. Wreszcie przy pomocy zaintere-
sowanego jego pracami Miecznikowa otrzymal pra-
ce i wiasne laboratorium w Instytucie Pasteura.
I tak zaczela sie jego piekna kariera naukowa.

Szerokie badania doprowadzily do wielu odkryé
z r6znych dziedzin, przede wszystkim w mikro-
biologii np. bacillus rati Danysz (pateczka),
szczepionka Danysza i in. Jednym =z wiekszych
sukcesbw Jana Danysza bylo stworzenie podstaw
leczenia surowicami, tzw. ,,fenomen Danysza”.

Zasadniczym zainteresowaniem filozofa-przy-
rodnika byla jednak teoria ewolucji, studiowal
wiec wiele dziedzin, m. in. mechanike, fizyke, che-
mieg, psychofizyke, co doprowadzilo do wydania
obszernego dzieta ,La genésse de Pénergie psy-
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Jan Danysz — senior rodu

1A BYLA

Z NIEGO DUMNA

chigque” (Paryz 1921). Zainteresowanie Jana Dany-
sza mikrobiologia rolnicza spowodowato zaprosze-
nie go do Rosji, Hiszpanii, Portugalii i Ameryki,
a wreszcie do Afryki, gdzie badat dzume bydleca,
PO czym zorganizowal kongres i wprowadzit odpo-
wiednie metody leczenia.

W dziesie¢ lat pézniej Australia przezywala pla-
ge krolikow, ktére miszezyly wszelkie zbiory i pa-
stwiska owiec. Rzad Australii sprowadzit Jana Da-
nysza, dal mu do dyspozycji wspaniate laborato-
rium. Po roku Jan Danysz wynalazl srodek do te-
pienia krélikéw, nieszkodliwy dla zwierzat domo-
wych.

- Podczas I wojny s$wiatowej Jan Danysz brat
udzial w badaniach na temat higieny w okopach
i doprowadzit do likwidacji plagi szczuréw, gne-
bigcej armie francusks.

To tylko mata cze$§¢ osiaggnieé Jana Danysza. Byl
wspaniatym cziowiekiem i Polakiem. Wakacje spe-
dzat na og6ét w Polsce, ozenil sie z Polka — rzez-
biarks, Bronistawa Galezowska i cale Zycie marzyl,
aby wrécié do Polski i dla niej pracowaé. Gdy ,,Ge-
neza energii psychicznej” wydana zostala w Polsce
w jezyku polskim, doch6d ze sprzedazy — kilka-
dziesiagt tysigecy frankéw — przeznaczyl! na rozwoj
Uniwersytetu Lwowskiego.

W Paryzu natomiast zalozyl! w swoim domu w
Auteuil ‘polskie towarzystwo ..Spéjnia”. Bywatlo
tam wielu Polakéw przebywajgcych we Francji,
jak: Przybyszewski, Zeromski, Reymont i in. Pod-
czas I wojny Swiatowej oglosil wspblnie z Wacla-
wem Gasiorowskim ,,Appel aux Polonais”, wzywa-
jacy Polakéw do wstepowania w szeregi armii
francuskiej. Niestety, drogo kosztowala go ta woj-
na. Stracil dwoéch synoéw, najstarszego Jana Kazi-
mierza, juz takze profesora i Jerzego. W 1973 r.
w kartotece poleglych w hallu pomnika bohateréw
w Verdun rodzina odnalazla §lad — ma tam swojg
karte Jerzy — Georges Danysz.

Jan Danysz dzieki swemu bogatemu zyciu i sil-

. nym zwigzkom z rodzing pozostawil po sobie wiele

pamiatek. Sg to listy, wiele ksigzek i prac nauko-
wych w jezyku francuskim i polskim. Pisal o nim
Przybyszewski w swoich ,,Pamietnikach”, Zerom-
ski, Gagsiorowski i wielu innych, ktérzy korzystali
w Paryzu z jego pomocy i opieki.

Po odzyskaniu niepodlegltosci Polski w 1918 r.
Jan Danysz postanowil powr6cié do Kraju. W 1919
roku kupil nawet majgtek pod Poznaniem — Sza-
lajewo. W 1921 roku Uniwersytet Poznanski ofia-
rowal mu katedre bakteriologii, ktérej jednak ze
wzgledu na zly stan zdrowia nie przyjal. Zmart
w Paryzu 14 stycznia 1928 roku.

Jan Danysz posiadal wiele odznaczen za zastugi
dla Francji. Odznaczony zostal m. in. Krzyzem Le-
gii Honorowej, Polska za$§ nadala mu Order Po-
lonia Restituta.

Najpelniejszy obraz postaci Jatia Danysza, jego
zycia, pracy i sukcesow zawiera obszerne wspom-
nienie, wydrukowane 21 stycznia 1928 roku w
»Ilustrowanym Kurierze Codziennym?”:

.Jan Danysz, Swiatowej slawy uczony, jeden
z tych, ktérych cala bez wyjatku kolenia polska
w Paryzu szanowala za wielka prace, kochala dla
wielkich zalet serca i z ktérego dumng byla, ze
czeS¢é jego slawy spada na Polske.. Zmari nagle
w chwili, kiedy z calege Swiata nadchodzily od le-
karzy wyrazy uznania za jego metody i Srodki
lecznicze™.

Jan Danysz posiadal pieciu syné-vv: Jana Kaz?—
mierza, Jerzego oraz Stefana, Bronislawa i Stani-
slawa.

Jerzy, jak juz wspomniano, zgingl pod Verdqn,
Stefan ukonczy! Wydzial Architektury w Paryzu,
zajmowal sie jednak przede wszystkim t_lumacze‘
niem literatury polskiej na jezyk francuski, zw_lasz-
cza Slowackiego i Staffa. Podczas IT wojny Swiato-

wej wspdipracowal z generalem Sikorskim, tluma-
czyt takze na jezyk francuski jego prace wojsko-
wo-historyczne. Zmart przed dwoma laty w Pary-
zu. Bronistaw, takze architekt, pracowat jako
architekt na Madagaskarze. Tam tez zmar! wkrot-
ce po II wojnie Swiatowej. Stanistaw, najmtlodszy,
ukonczyl! w Sorbonie Wydzial Filozofii, chociaz in-
teresowal sie przede wszystkim socjologia. Dla uzu-
pelnienia studi6w socjologicznych wyjechat do
Ameryki, gdzie zmar! tragicznie.

Jan Kazimierz, najstarszy syn, urodzony w 1884
roku, zgingt jako oficer armii francuskiej pod
Rouen w listopadzie 1914 roku. A zatem miat za-
ledwie 30 lat! Ale juz wtedy byl absolwentem Pa-
ryskiej Szkoly Fizyki i Chemii, Wydziatu Fizyczno-
-Matematycznego Sorbony, doktorem nauk fizycz-
nych. By} uczniem Piotra Curie i Marii Sktodow-
skiej-Curie, zastepca kierownika Pracowni Radio-
logicznej Towarzystwa Naukowego Warszawskiego
w Warszawie w latach 1913—1914. Gdy wuzyskat
dyplom inzyniera, zostat asystentem Piotra Curie
i juz 1906 .-roku opublikowat prace o promienio-
tworczosci otowiu. Nastepnie, w cztery lata po
ukonczeniu Wydziatu Fizyczno-Matematycznego
Sorbony zostal asystentem Marii Curie. W 1913 ro-
ku uzyskal tytul doktora nauk fizycznych. Gdy w
1912 r. Towarzystwo Naukowe Warszawskie posta-
nowilo zorganizowaé Pracownie Radiologiczng w
Warszawie i zwrécilo sie do Marii Curie o objecie
kierownictwa — wielka uczona zaproponowata na
to stanowisko swoich najzdolniejszych uczniéw —
Jana Kazimierza Danysza i Ludwika Wartesteina.
Obaj przybyli do Kraju i z zapalem zabrali sie do
organizowania nowej placéwki. Otwarcie nastgpilo
w lutym 1914 roku.

Ale niewiele zdazyl zrobié¢ w Warszawie Jan Ka-
zimierz Danysz. Po wybuchu wojny, jako obywatel”
francuski wrécil do Paryza, zostat powotany do
wojska i w listopadzie zginal. Odznaczony zostatl
Krzyzem Kawalerskim Legii Honorowej.

Jan Kazimierz Danysz zostawil po sobie 18 pu-
blikacji. Najwiekszym jego osiggnieciem jest chy-
ba jednak spektrograf Danysza”, podstawowe
urzgadzenie do badania promieni ta, emitowa-
nych przez naturalne i sztuczne izotopy promienio-
twoércze.
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temps en Pologne sans bouger de chez soi?

»La Semaine
week-ends du printemps d’ailleurs, mais tous
Pannée aussi.

Vous: — Est-il vrai qu’il est possible de passer les week-ends du prin-

Polonaise”: — Naturellement.

Vous: — Cela tient du prodige! Et moi aussi je pourrais accomplir de

COURT DIALOGUE ENTRE VOUS ET ,LA SEMAINE POLONAISE™

la Pologne contemporaine. Tous les sept jours, mes journalisteg gt mes
reporters photographes promenent les Francais et les Belges d’orzgzpe po-
lonaise da travers les villes et les campagnes du pays de leurs péres et

Et pas seulement Iles U7 )
les autres week-ends de déroulent sous leurs yeux le panorama complet de l’az;tualzte polonaise.
Vous: — Il me semble que tu es un magazine qui répond exactement

a mes besoins. Que trouverais-je encore dans tes colonnes?
.. La Semaine Polonaise”: — Des articles et des interviews qui vous feront

tels exploits? Moi aussi je pourrais voyager d travers la Pologne pendant
les congés de fin de semaine sans quitter mon logis?

»La Semaine Polonaise”: — Assurément. Tous les Francais et les tous
les Belges d’ascendance polonaise, comme aussi tous les amis de la Po-
logne, méritent de se convaincre de labsolue possibilité pour eux-mémes
de visiter chaque semaine la Pologne d la maison.

Vous: — Comment faut-il s’y prendre?

»La Semaine Polonaise”: — C’est simple. Il vous suffit de grossir le
nombre de ceux qui me lisent.

Vous: — Comment cela?

»La Semaine Polonaise”: — Voici: je suis un journal qui offre chaque

semaine a ses lecteurs un tableau aussi complet que possible de la vie de

rencontrer les personnalités les plus marquantes des lettres polonqises
contemporaines, les figures de proue de Uart, de la musique, du cinéma,
de la science polonaise, etc.

Sachez aussi que je publie réguliéerement des textes consacrés aux con-
nexions qui rattachent la civilisation polonaise aux civilisations francaise
et belge et que je rends également compte des ouvrages polonais tradyitg
en francais et des livres francais et belges qui traitent de lalPologne, ainsi
que des expositions de travaux d’artistes polonais organisées en Franc:
et en Belgique. o

Sachez que je wvous ferai emtrer en composition avec la frémissante pal-
pitation de la vie du pays de vos péres.

Vous: — Je suis des vétres, ,,Semaine Polonaise”, topez la!

VOUS QUI EPROUVEZ DE L'ATTRAIT POUR LA POLOGNE SACHEZ QUE CHAQUE SEMAINE
VOUS POURREZ FAIRE DANS NOTRE JOURNAL UNE MOISSON D'IDEES ET DE FAITS. ABONNEZ-VOUS!!
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TOMASZ SZAROTA — ,Okupowanej
Warszawy dzien powszedni”, 1973, Warsza-
wa, Czytelnik, s. 633, ilustr., przypisy i bi-
bliografia.

hitlerowskiej? Jakie byly warunki bytowania

i nastroje panujgce w Stolicy? Wyczerpuja-
ce odpowiedzi na te pytania znajdziemy w ksigzce
o powszednim, okupacyjnym dniu warszawiakéw
pi6éra dr Tomasza Szaroty w ksiazce pt. ,,Okupo-
wanej Warszawy dzien powszedni”.

JAK i czym zyla Warszawa podczas okupacji

UTOREM pracy jest mlody (ur. w 1940 r.)

historyk, adiunkt w Instytucie Historii Pol-

skiej Akademii Nauk, ktéry ma juz w swym
dorobku wiele cennych mpublikacji historycznych,
m. in. monografie pt. ,,Osadnictwo miejskie na
Dolnym Slasku 1945—1948”, wspoOlprace przy czte-
rotomowym wydawnictwie zZrédiowym pt. ,,Wies
polska (1939—1945)”, ,,Zapiski warszawskie Teles_
fora Szpadkowskiego” oraz wiele publikacji zamie-
szczanych m. in. na lamach poczytnego w Kraju
tygodnika ,,Polityka”.

SIAZKA o zyciu codziennym Warszawy oku-

pacyjnej napisana przez zawodowego histo-

ryka, rzetelnie udokumentowana wzbogaca w
znacznym stopniu wiedze o losach Stolicy, w okre-
sie okupacji. Dla mtodego czytelnika interesujgcego
sie szczegblowo tymi latami w Polsce jest to obraz
z pozoru niepelny, gdyz autor nie zawarl! w niej
historii miasta podczas 58 dramatycznych miesiecy.
Jest raczej zestawem informacji i wyborem pro-
bleméw o spoleczno$ci warszawskiej w owych la_
tach. Praca ta oparta jest na bogatych materiatach
‘2ré6diowych (m. in. kroniki i dzienniki okupacyjne,
wydawnictwa) prasa konspiracyjna polsko- i nie-
mieckojezyczna, druki podziemne, a takze publika-
cje emigracyjne z czasdOw wojny. Fakt ten tluma-
czy pewne braki ksigzki, jakie przypisuja jej przed-
stawiciele starszych pokolen, zwtaszcza ci, ktorzy

spedzili okupacje w Warszawie. Ale — jak moéwi
Tomasz Szarota — ,,Wiedze o okupacji czeS¢ osob
zajmujacych sie dziejami czerpaé moze takze z au-
topsji — wlasna pamieé wzbogaca w tym wypadku
material zroéodiowy... Trudno jednoczeSnie stwier-
dzié, czy jako historykowi ulatwia to, czy — prze_
ciwnie — utrudnia wykonanie podjetego zadania.

Ulatwia chyba obiektywizacje sadéw, utrudnia zas§
niewatpliwie uchwycenie atmosfery i stylu éweczes-
nego zycia” — czytamy we wstepie do ksiazki.

sie do serii wydawniczej, zainicjowanej w

1938 r. przez francuskie wydawnictwo Ha-
chette wydaniem ksigzki Abela Lafrance’a: ,,La vie
quotidienne au temps de la Renaissance”, ktéra to
serie na gruncie polskim podjat przed laty Pan-
stwowy Instytut Wydawniczy. Prace tego typu
maja wiele wsp6lnych cech. Stad zapewne i podzial
problematyki, jaki zastosowal T. Szarota, ktoéry
przedstawil w swej publikacji dzieje i opis miasta
i ludzi, warunki bytowe, zycie kulturalne, oblicze
wroga oraz nastroje panujace w Warszawie.

PRACA T. Szaroty nawigazuje w pewnym sen-

ZCZEGOLNIE interesujace dla czytelnika
polonijnego wydaja sie by¢ rozdzialty traktu-
Jace o warunkach bytowych w Warszawie,
zwilaszcza wtedy, gdy moga poréwnaé swoje im_
presje z okupacyjnych przezy¢ na terenie Paryza,
Lyonu czy Lille. Wnikliwy czytelnik znajdzie tu
wiele podobienstw, ale i réznic, zwtaszeza gdy miatl
juz mozno$¢é zapoznania sie z jedna z najcenniej-
szych prac tego typu. jakie ukazay sie na rynku
francuskim. Dotyczy to ksigzki Henri Amouroux
pt. ..La vie quotidienne sous I’occupation”, wydanej
przed kilku laty w Paryzu. Wydaje sie zatem dosé
cenne poréwnanie obydwoéch prac, ktérych dopiero
lektura w calosci moze daé naszemu czytelnikowi*
polonijnemu pelny obraz zycia bratnich krajow
uciemieZonych przez okupanta w okresie II wojny
Swiatowej. Wspdlnota los6w Francuzéw oraz Pola-
kéw przebywajgcych tam wowecezas oraz Polakéow
i Francuzéw przebywajacych w latach wojny w
Warszawie — ich postawa przeciwko wspélnemu
wrogowi i wola walki — to sprawa ze wszechmiar
godna utrwalenia na kartach niejednej ksigzki.

EKTURA ,,Okupowanej Warszawy dnia po-

wszedniego” moze stanowié bodziec dla na-

szego Czytelnika do pobudzenia wspomnien
z tamtych lat i podjecia samodzielnej préby spi-
sania ich w formie pamietnikéw.

AK SIE NIE PRZEWRO-
CIS TO SIE NIE NAUCYS
— powiada stare goéralskie

przystowie. Rzeczywiscie,
kazdy poczatkujacy nar-
ciarz stawiajgcy swoje

pierwsze kroki w szkOice nar-
ciarskiej jeszcze na oS$lich 1gcz.
kach musi mie¢ na swym koncie
kilka wywrotek, kozioltkéw, wy-
konanych, niestety, w niezbyt
klasycznym stylu. Jest to niejako
chrzest bojowy przed przyszlymi,
trudniejszymi zjazdami. Z sezo-
nowych szko6lek narciarskich pro-
wadzonych przez doswiadczonych
trener6w korzystaja kazdego ro-
ku kilkuletnie dzieci, a takze lu-
dzie starsi, nierzadko bedgcy juz
na emeryturze. Obie te grupy
maja jednakowe szanse nabycia
umiejetnosci w nauce jazdy na
nartach. Ale kto szybciej zro_
zumie na czym polega sztuka u-
trzymywania réwnowagi, prawi-
dlowych szus6w i skretéw, zalezy
wylacznie od indywidualnych
predyspozycji przysziego nar-
ciarza. Szkoétka narciarska nie
tylko uczy prawidlowej postawy
na deskach, ale réwniez uczy
znajdowania w tym sporcie przy-
jemnosci. Sg wiec fanatycy nart,
milo$nicy tego bialego szalen-
stwa, ktébrym mnie straszne sg na_
wet najtrudniejsze trasy zjazdo-
we 1 tony gipsu, czekajgce w
kazdym goérskim szpitalu na pe-
chowych narciarzy. Kiedy tylko
spadnie pierwszy S$nieg amatorzy
narciarstwa zarzucajg deski na
plecy i.. w goéry, w gOry mily
bracie!

Najchetniej zbierajg sie w Za-
kopanem i w Szczyrku. Ale znaw-
cy powiadajg, ze Szklarska Po-

POZEGNANIE ZIMY




reba, jesli chodzi o $nieg, jest
nie do pokonania. Tam bowiem
lezy on nawet do pierwszych
dni maja. Nie dziwmy sie wiec
zbytnio majowym narciarzom
Smigajgcym na deskach ze Szre_
nicy, mimo Ze gdzie§ w dole zie-
leni sie i pachnie majowym
kwieciemm Hala Szrenicka.

Szklarska Poreba to najwiek-
sze wczasowisko w Sudetach; 1li-
czy 7 tysiecy mieszkancéw, lezy
w falistej kotlinie miedzy Gora-
mi Izerskimi i Karkonoszami.

— Ale po co tak duzo mowié —
powiadaja sympatycy tego mia-
steczka i zimowych szaleastw. —
Przeciez Szklarska to przede
wszystkim stolica sportéw zimo_
wych. To, ze sa tu eleganckie ho-
tele, ze 50°e¢ mieszkancéw stano-
wia przyjezdni, ze pracuje tu
znana huta i szlifiernia szkla
krysztalowego ,Jo0zefina’, ze ze
stoku Karkonoszy, leci na leb na
szyje z 27 metrow wodospad Ka-
mienczyka, to nie jest najwaz-
niejsze. Bo kiedy sie mowi o
Szklarskiej Porebie, to trzeba
przede wszystkim powiedzieé o
wspanialych warunkach do u-
prawiania narciarstwa, Ze s3 zna_
komite nartostrady i wyciagi.

Rzeczywiscie, na przyklad wy-
cigg krzeselkowy wychodzgcy ze
Szklarskiej Poreby ma 3 km diu-
gosci, prowadzi wprost na Szre-
nice (1362 m npm) i Hale Szre-
nicka. Z czterech nartostrad o
zréznicowanych stopniach trud-
nosSci korzystaja narciarze z
mniejszym jak i wiekszym do-
Stwiadczeniem narciarskim.
Wszystkie maja zabawn§ nazwy
nadane przez turystéw. A zatem
» Filutek” najdluzsza nartostrada
liczagca ponad 5 km, ,,Puchatek”
— najkroétsza, tylko 2-kilometro-
wa. Dla amatorow silniejszych
wrazen czeka dziesieé¢ skoczni.

Sa wiec w Szklarskiej znako-
mite warunki do uprawiania nar-
ciarstwa, nie tylko dlatego, ze
pani aura jest taka laskawa i po-
zwala, aby w tych okolicach
Snieg lezal w porze kwitnienia
kwiatow.

E. B.

Fot. Z. LEWICKI




"tow praskich

WSPOLPRACA
UNIWERSYTETOW
JAGIELLONSKIEGO
| PRASKIEGO

Dwa najstarsze w Srodko.
wej Europie uniwersytety: im.
Karola w Pradze i Jagiellon-
ski w Krakowie, laczy wielo-
wiekowa wspOlipraca trwajgca
juz 600 lat.

W tym okresie uczeni czes-
cy wyktadali w Krakowie, a
krakowscy — w stolicy Czech.
Absolwenci UJ obejmowali
katedry w Uniwersytecie im.
Karola i odwrotnie.

Najwieksza liczba studen.
uczgca sie za
granicg, zawsze grupowala sie
w UJ: np. w okresie, kiedy w
Krakowie studiowal Kopernik
— stanowili oni prawie 700-
osobowsg grupe.

Po wojnie pierwszymi pla-
cOwlkami, ktére rozpoczely
wsp6lne badania naukowe by-
ty Instytuty Zoologii UJ i U-
niwersytetu im. Karola w
Pradze.

Od tego czasu obie uczelnie
wydaly wspo6lnie ponad 20 pu-
blikacji naukowych.

NIEZNANE MONETY
SPRZED 660 LAT

skarby ukryte
przemy$lnie przez ich daw-
nych wlascicieli fascynujg
ludzka wyobraznie. Naukow-
cO6w natomiast interesuje prze-
de wszystkim ich wartos¢ hi-
storyczna. Skarb znaleziony w
Przyleku (pow. jedrzejowski),
to 518 drobnych, srebrnych
monet nie spotykanych do-
tychezas w zadnych zbiorach
panstwowych 1 prywatnych.
Pienigdze te pochodza z 1375
roku, w wiekszoS$ci nie sg
znane historykom, numizma-
tykkom. Ich opracowanie do_
starczy ciekawej wiedzy o sy-
tuacji gospodarczej okresu, w
ktérym byly monetg obiego-
w3a. Znalezisko powiekszy li-
czacy okolo 300 tys. monet i
medali zbiér gabinetu numi-
zmatycznego Muzeum Narodo-
wego w Krakowie.

Tajemnicze

ELEKTRYCZNY ,,STRAZNIK” CZYSTOSCI WOD

,,Rodziné” nowoczesnych
przyrzadow do skutecznej
kontroli czystoSci wbéd w

rzekach, jeziorach, oczyszczo-
nych §ciekach wzbogacila sie
w br. o pierwszego w Polsce
elektronicznego straznika
sAquamer-57.

Cyfra ,,5” w nazwie auto-
matu do stalej kontroli jako-
§ci wobéd oznacza ilo§é jedno-
cze$nie rejestrowanych non-
stop na specjalnej tasmie po-
miaréw (m. in. zasolenie, met-
nos$é, utlenienie, zawarto§é
fenolu w wodzie).

Pierwszy elektroniczny
»straznik” czystosei woéd za-

projektowany i zbudowany
zostal przez zespoél inzZynierdéw
z wroclawskiego OSrodka Ba-
dawczo-Rozwojowego Pomia-
ré6w i Automatyki Elektronicz-
nicznej pod kierunkiem inz.
Romana Gawlaka.
»Agquamer-5” w  prébach
eksploatacyjnych wykazalsie
niezawodnym dzialaniem.

Wroctawski elektroniczny
,,straznik’ czystosci wo6d zy-
skat wysokg ocene instytutu
ochrony $rodowiska. Wywotatl
juz zainteresowanie dyrekcji
wielu zakladoéw przemysto-
wych w calym Kraju.

BADANIA NAUKOWE
NAD OKRESEM
OKUPACJI W POLSCE

W Giléwnej Komisji Bada-
nia Zbrodni Hitlerowskich w
Polsce odbyla sie konferencja
naukowa, zorganizowana
przez zesp6l Glownej Komisji
do spraw Hitlerowskich Obo-
zOwW.

W dyskusji, w ktorej zabie-
rali glos znawcy zagadnien o-
kupacji hitlerowskiej i byli
wiezniowie hitlerowskich o-
bozé6w podkreslano potrzebe
kontynuowania prac nad o-
kupacjg i zbrodniami hitle-
rowskimi w Polsce, zwlasz-
cza w tych dziedzinach, ktére
— jak socjologia — majag do-
tychczas niewielki dorobek w
tym zakresie. Podkre$lono ko-
nieczno$é jak najszerszego u-
powszechniania wynikéw tych
badan naukowych w spole-
czenstwie, a zwlaszcza wsréd
mlodziezy.

OPOLSCY KROTKOFALOWCY
kontaktujq sie z calym sSwiatem

Przed 20 laty przy oOwczes-
nym Zarzadzie Wojewo6dzkim
Ligi Przyjaci6t Zolnierza w
Opolu powotano do zycia ra-
dioklub LPZ. Liczyl on
poczatkowo niewielu czlon-
koéw, giéwnie rezerwistow
wojskowych I mtlodziezy
szkolnej.

Dzi§ na Opolszezyznie kroét-
kofalarstwo spod znaku Ligi
Obrony Kraju rozroslo sie do
34 klubow terenowych (w tym

widualnych oraz- 200 nasiu-
chowych.

W roku ubieglym np. opol-
scy kroétkofalowcy przeprowa-
dzili 7.900 Iaczno$ci, w tym
1.453 z 1r6znymi zakgtkami
globu ziemskiego. Odleglte a-
zjatyckie republiki ZSRR,
Chile, Brazylia, Kanada czy
inne kraje amerykanskie, a
takze Australia, Nowa Zelan-
dia, kraje Bliskiego i Dalekie-
go Wschodu wecale nie naleza

MARYNARSKI OSRODEX
WYPOCZYNKOWY
W BIESZCZADACH

Na Pogérzu Dynowskim (pow.
Brzoz6éw), W miejscowos$ci Noz-
drzec znajduje sie klasycystyczny
zesp6l palacowy z pierwszej po-
lowy XIX wieku. Obiekt ten po-

lozony jest malowniczo w po-
blizu Sanu — skad widaé¢ rozle-
gla doline rzeki. .

Po przeprowadzeniu duzych
prac konserwacyjno-adaptacyj-
nych, ktérych koszt wyniesie
ok. 25 mln 2zt — powstanie tam

osrodek wypoczynkowy dla ma-
rynarzy. Nie bez znaczenia jest
przy tym dla ludzi morza — po-

tozenie osrodka w podgorskiej
okolicy, na przedpolu Bieszcza-
dow.

GOSPODARKA

UNIKALNE URZADZENIE
Z PZO

Specjalisci z Instytutu Te_
chnologii Elektronowej Poli-
techniki Warszawskiej skon-
struowali mikroobrabiarke
laserowsg, umozliwiajaca m. in.
drgzenie mikroskopijnych o-
tworéw w mnajtwardszych ma-
wet metalach i mineratach, a
takze pozwalajgca 1gczyé ze
sobg elementy stosowane w
produkcji uktadéw mikroelek-
tronicznych, np. zlote i platy-
nowe druciki o $rednicy ty-
siecznych cze§ci milimetra.
Produkcje tego unikalnego
przyrzadu podejma wkKkroétce
Polskie Zaklady Optyczne w
Warszawie.

NAJWIEKSZY BLOK
CIEPLOWNICZY

W warszawskiej elektrocie-
plowni Siekierki trwa rozruch
najwiekszego w Polsce bloku
cieplowniczego. Da on po za-
konczeniu rozruchu 150 giga-
kalorii, tj. tyle ciepla, ile po-
trzeba do ogrzania duzego
miasta lub 10 sporych osiedli
warszawskich. Do sieci ener-
getycznej blok dostarczy 90
megawatdw mocy. Trwa jed-
nocze$énie montaz urzadzen
drugiego podobnego bloku o
takiej samej wydajnoS$ci ciepl-
nej, ale o wiekszej mocy ener-
getycznej.

REMONT
»STEFANA BATOREGO”

W dokach 1 przy nabrzezach
Gdanskiej Stoczni Remontowej
kuracji odmtadzajgcej poddawane
sg 44 statki, w tym 37 jednostek
bandery polskiej. W doku re-
montowym znajduje sie kadiub
naszego transatlantyku ,,Stefana
Batorego’’, Kktory przechodzi ak-
tualnie tzw. remont klasowy.

DZIANINY WELUROWE
IE STARGARDU

W stargardzkich =zakladach
przemysiu dziewiarskiego
,,Luxpol” rozpoczeto rozruch
linii technologicznej do pro-
dukeji dzianiny welurowej. W
okresie prébnym, ktory za-
konezy sie wkrotce, wyprodu-
kowana zostanie pierwsza par-
tia tego materiatu, z ktérej u-
szyje sie serie informacyjing
modnych koszul.

W ciagu najblizszych mie-
siecy stargardzkie zaklady be-
da dostarcza¢ na rynek 1000
koszul dziennie.

takze szkolnych i przyzakla- do rzadkich
dowych), zrzeszajacych 1acz-

nie okolo 100 nadawco/w indy- teru.

krétkofaloweco6w na falach e-

Stoczniowecy w rekordowo Krot-

goscl opolan- kim czasie, skracajac  cykl re-
montu o miesigc, koriczg prace
przy trawlerze ,,Foka” s$winouj-

skiej ,,O0dry’’.

| NASZ KALENDARZ

NIEDZIELA, 31 MARCA
Balbiny, Kornelii

PONIEDZIALEK, 1 KWIETNIA

Grazyny, Teodory

WTOREK, 2 KWIETNIA

Franciszka, Wiladystawa

SRODA, 3 KWIETNIA

Ryszarda, Pankracego

1849 — zmart w Paryzu Juliusz
Stowacki, wielki poeta i
dramaturg romantyczny,
autor m. in. ,,Balladyny’’,
,,Beniowskiego”’ i ., Kor-
diana’” (ur. 1809).

CZWARTEK, 4 EKWIETNIA

izydora, Waclawa

1794 — bitwa pod Raclawicami
miedzy silami polskimi
pod dowddztwem Tadeusza
Kosciuszki, a rosyjskimi
wojskami gen. Aleksandra
Tormasowa; o sukcesie Fo-

lakéw zdecydowal brawu-
rowy atak kosynieré6w na
armaty wroga.

PIATEK, 5 KWIETNIA

ireny, Wincentego

SOBOTA, 6
Wilhelma,

EKWIETNIA
Celestyny

; TYGODNIOWA GAWEDA :

O Dniach Olimpijezyka, igrzyskach
olimpijskich i kulturze

Nie wiem jak we Francji, w Belgii, w in-
nych krajach, wiem mnatomiast, Ze w Polsce
wielkim kultem otacza sie idee olimpijskaq.
Jeszcze ma tym miejscu mie gawedzilem o
sporcie, az dziw bierze, jak moglem o nim za-
pommieé, skoro wszyscy jesteSmy — w co wie-
rze — wielkimi kibicami. Niech wiec tym ra-
zem bedzie o sporcie, ale niech bedzie w Spo-
s6b szczegdlny, do czego upowaznia piekna
polska tradycja organizowania ,,Dni Olimpij-
czyka”. Wiasnie sie owe dni zaczynajq we
wszystkich wiekszych miastach; wczes$nie, bo
na dwa lata przed Igrzyskami w Innsbrucku
i w Montrealu.

,,Dni Olimpijezyka” to przede wszystkim
Swieto mitodzieZy. ,,Drodzy przyjaciele, sSpor-
towcy i sympatycy sportu, miodzieiy szkolna
i akademicka, dziatacze, naukowcy i tremne-
rzy — czytamy w Apelu Olimpijskim — starn-
cie w szeregach aktywnych uczestnikéw ruchu
olimpijskiego, wyjdicie na stadiony, zapelnij-
cie hale sportowe i baseny pitywackie, stworz-
cie wokét ruchu olimpijskiego atmosfere po-
wszechnej 2yczliwodci, sympatii, spolecznego
poparcia, pomd2cie maszym reprezentantom w
przygotowaniu do igrzysk olimpijskich...””

Apele te, rozbrzmiewajqgce po catym Kraju,
wyglaszane sq w atmosferze uroczystej, w to-
warzystwie pieknych recytacji poetyckich,
przy udziale muzyki i — co réwnie waine —
przy wspodtuczestnictwie wybitnych olimpijczy-
kéw. Oni to miodym adeptom sportu wreczaja
pierwsze kétko olimpijskie, a kto do kolejnych
igrzysk zdobedzie tych koélek pieé, ten stanie
sie olimpijczykiem. ,,Dni Olimpijczyka” sa
wiec jakby pierwszym etapem pasowania Spor-
towych rycerzy; wuroczysta atmosfera, mawiq-
zujgca do mnajwspanialszych tradycji igrzysk
greckich, wytwarza w 7przysziych sportsme-
nach poczucie wiezi kultury fizycznej z Lkul-
turq duchowa, utrwala zatem to, co jest piek-
ng cecha polskiego olimpizmu, mianowicie
prze$fwiadczenie, Ze sport ksztaltuje nie tyle
zdrowych ositkéw zdolnuch do bicia rekordéw,
ile ludzi pelnych, ich charakter, wole, dyscypli-
ne, poczucie piekna. Polska po wojnie zdobula
26 ztotych medal; olimpijskich, 26 srebrnuych,
49 brazowych. Uczestniczymy w igrzyskach od

roku 1924, w sumie zdobyli$émy 129 medali, 32
zlote, 34 srebrne, 63 brgzowe. Przy tych po-
cieszajqgcych obliczeniach, miestety, czesto za-
pominamy, ze t polska sztuka na igrzyskach
olimpijskich odnosita wielkie sukcesy. Do roku
1948, kiedy to zniesiono olimpijskie konkursy
sztuki, polscy artysci zdobyli 8 medali: 3 ztote,
2 srebrne, 3 brgzowe. Otéz ,,Dni Olimpijczyka”
sq okazja do przypomnienia sukceséw w SpPoOT-
cie i sukcesow w kulturze zwiqzanej ze SpPoOT-
tem. Dla wmtodych, wrazliwych chiopcéow i
dziewczqt, te wspdlne emocje muszqg wytwa-
rzaé jaki$ szczegdlny mastrdj wewnetrzny, mo-
Ze sobie tego tak jasno mie usSwiadamiaja te-
raz, ale potem — w walce na stadionie — owa
wceze$niej wuksztaltowana kultura zawodnicza
daje o sobie znaé, zZacheca do wysitku, uporu,
stowem — pozwala wygrywacé. Nie przypad-
Lkiem mnajstawniejszy w $wiecie szermierz Je-
rzy Pawlowski stwierdza, 2Ze najwieksze wra-
Zenie wywierajq ma mim zawsze ceremonie o-
twarcia i zamkniecia igrzysk olimpijskich.
A wiec mie sam sport, ale to, co jest jego
otoczkq, jego kulturag, boé przecie te ceremo-
nie, to sq wielkie teatry.

W Polsce zawsze zwracalo sie baczng uwwage
wilasnie na jednosé sportu z kulturqg, na — po-
wiedzmy tak — wspodlnote intereséw obu tych
dziedzin. ,,Dni Olimpijczyka” stuzq tej samej
idei, a Ze staly sie Swietami powszechnymi, zZe

obieggjq _ca'ly Kraj, 2e — jak sztafeta — bieg-
nqg rowniez po wszystkich os$rodkach polonij-
nych, tak zasobnych — jak wiecie, Drodzy —

w Kluby Olimpijczyka — mpostanowilem ma
ten temat pogawedzié. Bo na tzw. czysty sport
zawsze jest miejsce i czas, nam za$ chodzi
0 co$ wiecej: o rado$é ze sportu, z uczestni-
ctwq w nim, zgodnie z dewizqg barona de Cou-
bertin, tego przedziwmnego Francuza, ktéry w
roku} 1894 powotat do 2zZycia majwieksze dzié,
wspdlne dla wszystkich, S$wieto ludzkodci.
I zapewne nie przypuszczat wtedy, Ze po bli-
sko 80 latach jego mysli odbija sie zwielo-
krotnionym echem gdzie§ w Chetmie, Lublinie,
Wroctawiu, Gdansku.

Ale, ale... Czy ja pisze, jak zapowiadalem,
o sporcie? Rozstrzygnijcie, Drodzy, sami.

MAREK

WIECE) MIESZKAN
DLA GORNIKOW

Ministerstwo Gornictwa i
Energetyki przywigzuje duzg
wage do rozwoju budownic-
twa mieszkaniowego dla zalég
gbérniczych. Dlatego tez juz w
latach 1969/70 ruszyly pierw_
sze dwie fabryki domoéw w
Rybnickim  Okregu Weglo-
wym. Obecnie dzieki tym fa-
brykom nowe kopalnie ROW
otrzymuja wystarczajacg ilos¢
mieszkan, co rozwigzalo pro-
blem zatrudnienia w tych ko-
palniach.

Kolejna fabryka domoéw zo-
statla uruchomiona w 1973 ro_
ku w Dniu Gé6rnika w Siemia-
nowicach-Michalkowicach, a z
dniem 1 marca br. podjela
produkcje czwarta fabryka do-
moéw w Myslowicach. Z pro-
dukcji tej fabryki rozpoczeto
juz budowe dwo6ch duzych
blok6w mieszkalnych przy ko-
palniach: Mystowice i Niwka
Modrzejow.

Produkcja fabryk domow
zapewnia znaczne zwiekszenie
budownictwa mieszkaniowe-
go dla zaldg goérniczych i tak:
jezeli w latach 1971—1973 z
fabryk domoéw wybudowano
12 000 mieszkan, to w dwobch
pozostatych - latach biezacej
pieciolatki z resortowych fa-
bryk domoéw wybuduje sie
16 500 mieszkan.

Jedn
ZDANIEM

@® Miedzynarodowa Federacja
Sztuki Fotograficznej (FIAP) po-
stanowila objaé protektorat mnad
krakowska wystawa ,,venus-74" —
piatym juz z Kkolei organizowa-
nym w Krakowie miedzynarodo-

wym salonem aktu i portretu
kobiecego.
Ponad tysiac autoréw, w

tym 803 zagranicznych z 43 Xkra-
jow zglositlo swéj udzial w tego-
rocznym v Miedzynarodowym
Biennale Plakatu, mnadsylajac do
Warszawy 2168 prac.

Warszawie otwarto wy-
stawe — kiermasz francuskiej
ksiazki naukowo-technicznej.

® Zakoniczone zostaly zabiegi
restauracyjne w krakowskim Ar-
senale, znajdujacym sie¢ w oca-
latym fragmencie muréw obron-
nych.

® Zorganizowana staraniem
Katowickiego Towarzystwa Spo-
leczno-Kulturalnego stala wysta-
wa ,,P6t wieku Katowic” rozsze-
rzona zostata o dzial poswiecony
50-leciu zalozenia w Katowicach
Polskiego Zwiazku Drukarzy i
?okrewl}ych Zawodow, zawiera-
Jacy tez eksponaty zwiazane z
tradycja 500-lecia drukarstwa pol-
skiego.
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Stary kierat znaleziony zostal w szopie u

Jednego z rolnikéw w okolicach Siemiatycz

I przedmioty maja

wtasna historie...

Jest cos wzruszajacego,
niemal symbolicznego w
tych dwoch eksponatach,
ktére ocalaly jako jedyne
z pokaznych zbioréw
przedwojennego Muzeum
Etnograficznego w War-
szawie. Muzeum nalezalo
do najstarszych placowek
tego typu w Kraju i po-
wstalo w 1888 roku, kiedy
jeszcze Polska byla pod
zaborami. W roku 1939
muzeum liczylo ponad 30
tysiecy eksponatéw. Lecz
caly dorobek piectdziesie-
ciu lat zostal zniszczony
wraz z gmachem w czasie
pierwszych bombardowan
stolicy.

Dwa ocalate przedmioty
wystawione sg dzisia] w
gablotach w hallu nowego
Muzeum Etnograficznego.
Sukmana z okolic Miecho-
wa, ktora w ramach wy-
miany muzealnej przeka-
zana byta w 1938 roku do
muzeum krakowskiego,
oraz Wwypozyczona tuz
przed wojng ksigzka o te-
matyce etnograficznej,
ktéra zwrbécona po wyzwo-
leniu do muzeum zapo-
czatkowata zbiory mnowej
biblioteki dziet etnogra-
ficznych.

50 tysiecy eksponatéw, =z
ktoryech tylko trzy tysigce
znalazlo sie w salach wysta-
wowych, jest liczbg ogromnsg.
I niezmiernie trudne jest
zwiedzenie wszystkich wystaw
nawet w jedno niedzielne
przedpotudnie. Zadziwiajace
jest bogactwo jedenastu sal,
w ktérych obok eksponatéw
prezentowane sg zdjecia, ma-
py, teksty wyjasniajace.

Co miesige Komisja Zaku-
pOw nabywa szereg zabytkow,
ktore wzbogacaja muzealne
zbiory. Eksponaty trafiajg tu
czesto z rak prywatnych do-
stawcéw. Inne zdobywane sa
przez pracowniké6w muzeum,
ktérzy co pewien czas udaja
sie w teren i ciekawe okazy
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kupuja wprost w chtopskich
domostwach. Czesto s3 to
przedmioty zupelnie zapom-
niane i od lat nie spelniajace
juz swoich funkcji. Taka wias_
nie byla historia kieratu zbu-
dowanego prawie 200 lat te-
mu, ktéry chyba mozna uznaé

za jeden z najciekawszych
eksponatéw Muzeum Etnogra-
ficznego. Kierat znaleziono

przypadkowo w szopie rolni-
ka ze wsi Rogacze pow. Sie-
miatycze. Wtasciciel chetnie
zgodzit sie na sprzedanie te-
g0 ogromnego i juz mieprzy-
datnego urzadzenia.

Eksponaty w muzeum pre-
zentowane sa w poszczegol-
nych dziatach. Dzial gospodar-
ki podstawowej i rzemiosla
bogaty jest w wyroby kowal-
skie, bednarskie, znikajgce juz
z gospodarstw wiejskich. Nie-
ktére z nich mozna uznaé¢ za
autentyczne unikaty, bo chyba
ze $wiecg trzeba dzisiaj szu-
ka¢ glinianego sita czy wypla-
tanych lapci z lyka.

Tkaniny, stroje, koronki,
hafty, zgromadzone w jednym
z dzialow, urzekajg swoimi
barwami i wzorami. Sposréd
kilkunastu pokazanych stro-
jow ludowych reprezentujg-
cych wszystkie regiony Kraju
sa takie, ktére mozna zaliczy¢
do zabytk6éw. Chociazby stary
str6j kobiecy z okolic Eowi-
cza w konca XIX wieku u-
trzymany w ciepilej tonacji
kolorystycznej i nieco p6zniej-
szy, z poczatkéw XX wieku,
w zimne, biekitne i zielone
pasy. A zatem moda ludowa
réwniez ulegala przemianom.

Wsér6d drewnianych rzezb,
glinianych garnkéw, misternie
malowanych pisanek, szopek
noworocznych, podobnych do
tych, ktére mozna kupié w ce-
peliowskich sklepach, sy réw-

niez nie lada okazy. Do nich -

z pewnos$cig nalezg podlazniki
— oryginalne konstrukcje z
kolorowych wstazek, papier-
k6w i oplatka, ktére wiele lat
temu wieszano u sufitu w
Swieto Bozego Narodzenia i
pod nim $piewano koledy.
Przystrajanie choinki jest
zwyczajem duzo pOZniejszym.
Réwniez obrzed $migusa-dyn-
gusa, podczas Kktérego mlo-~

W tych maskach obrzedowych

dziez z wobzkami dyngusowy-
mi po wsi jezdzita, nieco sie
zmienil. Malo juz kto pamie-
ta dzisiaj o woézku dynguso-
wym, prastarym  atrybucie
,,lanego poniedziatku”. Ale
muzeum udalo sie zdobyé¢ kil-

Polski. Garncarstwo

wystepuja przebierancy w czasie §wiat Bozego

ka kolorowych wo6zkOéw. Pla-
cowka ta stala sie zatem oaza
dla przedmioté6w, ktére majg
swoja historie.

Etnografia to nauka, ktéra
§ledzgc dzieje przedmiotédw,

bada kulture ludéw, plemion
od momentu jej powstania az

to

najbogatszy dzial muzeum

~. ?

g eeoe i

Narodzenia

po dzien dzisiejszy. A ksztal-
towanie tej kultury utrwalone
zostalo wlasnie w tych przed-
miotach, nawet na pozbér nie-
waznych i drobnych jak gli-
niany talerz, pleciony kosz
czy drewniana figurka.
E. B.

Fot. Z. LEWICKI



Polski gos§é zwiedzil wiele placowek naukowo-badawczych francuskiej sluzby
zdrowia, miedzy innymi Instytut Kardiologii, Neurologii i Walki z Rakiem
w Lyonie oraz szpital im. Henri Mondor w Créteil. Ten ostatni jest nie tylko
nowoczesna placowksa zdrowia, ale takze preznym oSrodkiem dydaktycznym,
w ktéorym trudna sztuke leczenia ludzi zdobywa jednoczeSnie 2 tysiace studen-
tow. Na zdjeciu: wejScie do szpitala w Créteil udekorowano z okazji wizyty
dostojnego gosScia, ministra Sliwifskiego flagami polskimi i francuskimi

w cza§ie wizyty w szpitalu w Créteil polski minister zdrowia i opieki spo-
tecznej, prof. dr Sliwinski wreczyl! medal pamiatkowy im. Mikolaja Kopernika
dyrektorowi tego oSrodka medycznego, p. Marciano (pierwszy z lewej strony)

Kierownik oddzialu kardiochirurgii prof. Galley (w §rodku) przeprowadza
10—15 operacji tygodniowo na otwartym sercu. Obok niego min. Sliwinski
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Jaki cel miata wizyta ministra Sli-
winskiego i jakimi zakonczyta sie re-
zultatami?

Przede wszystkim trzeba podkres-
lié, ze cala wizyta uplynela w bar-
dzo przyjaznej atmosferze. Wszedzie
tam, gdzie minister Sliwinski mial
okazje rozmawiaé, wymienia¢ pogla-
dy, spotkal sie ze szczerymi wyra-
zami sympatii dla Polski i uznania
dla polskiej stuzby zdrowia. Wizyta
miala charakter jak najbardziej ro-
boczy. Wymiana opinii miedzy obu
ministrami i towarzyszgcymi im o-
sobami oraz bezposrednie kontakty
z przedstawicielami medycyny fran-
cuskiej doprowadzily do uznania
przez francuski i polski resort zdro-
wia za celowe i pozyteczne opraco-
wanie programu dalszej wspolpracy.
Oto dziedziny, w Kktérych przede
wszystkim francuska i polska medy-
cyna beda ze sobg wspolpracowaty:
onkologia, kardiologia, ochrona s$ro-
dowiska, epidemiologia. Za bardzo
wazne postanowienie nalezy uznaé,
ze ta wspoélpraca odbywaé sie bedzie
w oparciu o bezposrednie kontakty
miedzy lekarzami, szpitalami oraz

instytucjami naukowymi w Polsce i
we Francji. ‘

Skoro mowa o bezposrednich kon-
taktach, to trzeba podkresli¢, ze mi-
nister zdrowia i opieki spoteczne]
Francji p. Michel Poniatowski nie
tylko zapewnil polskiemu gosciowi
mozliwie jak najpelniejsze zapozna-
nie sie z francuska stuzba zdrowia,
ale goszczac ministra Sliwinskiego w
swoim prywatnym mieszkaniu nadat
jej prawdziwie przyjacielski charak-
ter. Minister Sliwinski ofiarowal p.
ministrowi Poniatowskiemu kopie
dzieta Mikotaja Kopernika ,,De re-
volutionibus”. Ze swej strony mini-
ster Poniatowski podarowal swemu
gosciowi dwa wspoiczesne obrazy pe-
dzla malarzy francuskich.

Minister Sliwinski otrzymal takze
medal pamigtkowy wybity przez In-
stytut Radowy w Paryzu z okazji
100-lecia urodzin Marii Sklodow-
skiej-Curie. W Akademii Nauk Me-
dycznych ministrowi Sliwinskiemu
zgotowano réwniez bardzo serdeczne
przyjecie.

Niewatpliwie wizyta ministra Sli-
winskiego we Francji zakreglila szer-
sze ramy wspoéldziatania francuskiej
i polskiej medycyny.



Szef polskiej stuzby zdrowia interesowal sie zaréwno
organizacja lecznictwa francuskiego, jak i metodami
leczenia. Na wszystkie pytania otrzymywal wyczerpu-
jace odpowiedzi od francuskich naukowcéw. Na zdje-
ciu: prof. Daniel Laurent ze szpitala w Créteil podczas
wyjaSniania polskiemu goSciowi zagadnien 2z zakre-
‘-u funkcjonowania zespolu pracowni analitycznych

W zakladach Thomson-Médical w Saint-Cloud pod
Paryzem mila niespodzianka. Na pytania ministra Ma-
riana Sliwinskiego odpowiedzial p. inz. Romuald
Plaszezyhski. Na zdjeciu: minister Sliwinski (pierwszy
z prawej) oglada sonde do badania serca. Inzynier
Plaszczynski (w Srodku) towarzyszyl ministrowi w cza_
sie zwiedzania tych zakladow wytwarzajacych dosko-’
nala aparature medyczna

Fot. WEADYSLAW SEAWNY

A oto aparat kontrolujacy prace serca. Vy’ cz_a.sie de-
monstrowania tej aparatury, minister Sliwinski zapytat
o urzadzenie kontrolujace przebieg pol‘Od!l. Oflpoww—
dziano mu, Ze w tym zakresie Polacy maja wiecej do
powiedzenia. Osiagniecia polskiej r‘nefly(’zyny od dawna
sa cenione przez francuskich specjalistow

POLSKA
ZDROWIA

S$pi ini zliwi niczemu ersonelowi
Dzialanie tego skomplikowanego urzadzenia moga zrozumieé tylko fachowcy. Jest to praysptemsner Inlowy Tadapa;:::;aza‘::j(:ezsltlxgaxfi‘ém];):awidlowoéléi, lub od-
wzmagajacy dzialanie promieni Rentgena przy leczeniu nowotworow. SpecJall§c1 _fr'an‘cuscy i polscy w Delﬂ_’_ “}‘1‘3 ly(;;z racy serca od razu na miejscu wypadku
doceniaja wage i znaczenie szerokiej wspéipracy i wymiany doSwiadczen réwniez i w zakresie onkologii chylen w pi y 5
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30 LAT POLSKI LUDOWEJ
W OPINIl ZAGRANICZNYCH StUCHACZY
‘ POLSKIEGO RADIA

,,Najwiekszy podz.iw’ za granica bu-
dzi zapal, z jakim n_arod polski rozwija
swa gospodarke. Nie ma zadnego po-
réwnania z okresem przedwojennym,
kiedy Polska importowala Kkapitaly i
srodki techniczne, eksportujac jedno-
czeSnie surowce i sile roboecza™” — cy-
tujemy wypowiedz jednego z laureatow
gléwnej nagrody w konkursie ogloszo-
nym przez Polskie Ra_dio dla zagrani-
cy z okazji zblizajacej sie frzydziestej
rocznicy powstania Polski Ludowej.

Oto co autor tej wypowiedzi pan
Edgar Therasse, mieszkaniec Bois
d’Haine w Belgii — pisze dalej:... ,,La-
ta 1945—1946 stanowia — moim zda-
niem — wazny etap w rozwoju polskiej
gospodarki ze wizgledu na zmiany po-
lityczne, ktére daly podstawy nowej or-
ganizacji i odmiennemu podzialowi
wlasnos§ci w gospodarczym systemie
Kraju. Dzi§s Polska jest krajem wysoko
uprzemyslowionym, ktoéry eksportuje
maszyny do ponad 100 krajéw, buduje
za granica kompletne zespoly fabryczne
i ktéorego specjaliSci dzialaja na calym
Swiecie...”

Pytania, z jakimi Polskie Radio
zwroécilo sie do swygch sluchaczy byly
nastepujace:

— Jakie osiagniecia Polski — spolecz-
ne, gospodarcze, kulturalne itp. —
w okresie ostatnich 30 lat, uwaza
Pan(i) za najbardziej interesujgce?

— Co charaktérystycznego: nazwisko,
przedmiot itp. kojarzy sie Panu(i) z
Polskg?

— Jakie zna Pan(i) obiekty projekto-
wane, badz wybudowane przez Po-
laké6w w Pana(i) kraju czy na $wie-
cie?

Wplynelo na nie ponad 17.000 odpo-

wiedzi z 86 krajow. W tej liczbie od

sluchaczy ze $§rodowisk polonijnych ok.

Polski w okresie po wyzweoleniu”. Nie-
mal wszyscy respondenci podkres$lajg
osiggniecia spoleczrie i gospodarcze,
zmiany w strukturze przemystowej,
rozw6j eksportu maszyn i urzadzen
precyzyjnych, zajecie jednego z przo-
dujacych miejsc wéréd Swiatowych pro-
ducentéw statkéow.

Gl6wng nagrode w konkursie stano-
wi udziat w 10-dniowej wycieczce po
Polsce. Jednym z laureatéw sposréd
stuchaczy audycji polonijnych jest pa-
ni Maria Cottrell z Detroit (USA). Oto
co ona m. in. pisze:.. ,,Z ogromng ra-
dosScia i duma czytam wszystko co jest
dowodem rozwoju i osiagnie¢ Polski.
Interesuje mnie szczegodlnie przeksztal-
cenie Polski z kraju rolniczego w prze-
myslowy.”

Drugim laureatem gtéwnej nagrody
wérod respondentéw ze Srodowisk po-
lonijnych jest pan Franciszek Kaczma-
rek z Darmstadtu w NRF. W jego od-
powiedzi na pytanie dot. obiektéw pro-
jektowanych, badz wybudowanych
przez Polakéw czytamy:... ,,U nas, w
NRF Polacy wybudowali fabryke kwa-
su siarkowego w Duisburgu, Polska fir-
ma budowlana buduje centrum domu
starcow kolo Hamburga, a inne obiekty
sa juz zaplanowane.

A oto lista pozostalych uczestniké6w
konkursu, kté6rym przypadia w losowa-
niu gléwna nagroda, tj. udzial w wy-
cieczce po Polsce: pp. Keith Burnham
(W. Brytania), Abdelkader Djebbar (Al-
gieria), Jose Espluga (Hiszpania), Lars
Freeman (Szwecja), Gulio Cesare Gilli
(Wtochy), Werner Gruschwitz (NRD),
Mohamed Asem Abdel Moniem Hassan
(Egipt), Zdenka Kracmerova (Czecho-
slowacja), Tove J. Pettersen (Norwegia),
Sofia Aleksejewna Puszkariewa (ZSRR),
Horst Schmidt (NRF) Aleksiej Wasilie-
wicz Tutin (ZSRR), Pekka Toivanen

-

> > by

700 — gléwnie z Francji, USA, NRF, (Finlandia) i Anatolij Wiedieniew
Kanady, W. Brytanii i Belgii. (ZSRR).

Najbardziej interesujace i wyczerpu- Wycieczka  zorganizowana  bedzie
jace wypowiedzi dotycza pytania pier- Przypuszczalnie w pierwszej polowie
wszego. Autorzy listébw pisali przede Wwrzesnia.
wszystkim o ,imponujacym rozwoju STAN

Odwiedzajcie

krewnych i znajomych w Kraju
Posiadacze paszportéw konsularnych

jada bez bonow

NS TOURS

PIERWSZY ORGANIZATOR
WYJAZDOW DO POLSKI

zatatwia wszelkie formalnoséci paszportowe i wizowe
sprowadza krewnych i znajomych z Polski do Francii
na urlop

przekazuje |pieniadze do§Polski |po bardzo korzy-
stnym kursie

wystawia bilety kolejowe”i lotnicze po cenach oficja-
i znizkowych '

A organizuje wyjazdy do Polski zbiorowe i indywidualne

POCIAGI BEZPOSREDNIE DO:

WARSZAWY — POZNANIA — KRAKOWA
— WROCLAWIA | KATOWIC

A

ZWRACAICIE SIE Z ZAUFANIEM
unikniecie kfopotéw i zbytecznego zachodu

PARIS-TRANSTOURS 49, av. de I'Opéra
tél.: 742—47—39 oraz korespondenci terenowi

LG ENCE

|

PRZEZ MOJE OKULARY

0 ,skandalu” kulturalnym w teatrze,
o tancerzu Wojcikowskim
i nowych znaczkach pocztowych

Sensacja a nawet ,skandalem” kulturalnym jest
przedstawienie ,,Balladyny” Juliusza Slowackiego
w Teatrze Narodowym w zaskakujgcej insceni-
zacji Adama Hanuszkiewicza. Przywykliémy, ze u-
twobr ten grano zawsze z patosem, na ponuro jak
Szekspira, ktérego w gruncie rzeczy $wiadoma pa-
rodig jest ta opowies¢ o dziewczynie, co to po
trupach przeszia z chaty wiejskiej do komnat kro-
lewskich. Jak pisze sam Stowacki: ,,..w calej sztu-
ce tylko nie zabity sufler...”

Ot6z Adam Hanuszkiewicz ten utwoér do cna
zbanalizowany scenicznie postanowil ozywié¢, wy-
bijajac na plan pierwszy elementy groteskowe, szy-
dercze, ironiczne. I sprawil cud: mlodziez, dla kto_
rej ,,Balladyna” dotad byta nudng pilg — stoi go-
dzinami w ogonku po bilety, a dostawszy sie do
teatru jak oszalala bije brawa i zasmiewa sie do
tez. Bo i jak sie nie §miaé, gdy Pustelnik jest zra-
molaltym chytruskiem, Xirkor prezentuje biaty
smoking, Filon jest hippisem, Kostryn ma w sobie
co§ z gestapowca, a Goplana i inne postacie ze
swiata fantazji jezdza na japonskich motoecyklach
Honda po specjalnym pomoscie zbudowanym wo-
k6% balkonu nad widownig.

Czy jest to ,,szarganie §wietoéci”, czy insceniza-
tor przekroczyl dozwolone granice swobody? Wtas-
nie o tym dyskutuja zazarcie i krytycy, i widzo-
wie. Jesli sie dyskutuje, to dobrze — to widocznie
jest o czym. Dobrze tez, Ze co wieczér widownia
teatralna peka w szwach od wypelniajacej ja mto-
dziezy.

Moéwige o sprawach teatru pragne jeszcze po-
da¢ wiadomos§é dowodzaca w sposOb mniezbity ran.
gi teatru polskiego. O randze tej $§wiadczg liczne
zaproszenia polskich twércéw teatralnych do u-
dzialu w pracach teatr6w zagranicznych. I tak na
przyklad Adam Hanuszkiewicz (rezyseria) i Xyme-
na Zaniewska (scenografia) zostali zaangazowani
do przygotowania spektaklu ,Komedia omylek”
Szekspira w Karlsruhe. Wiedenski Burgtheater za-
prosit rezysera Erwina Axera i scenografa Ewe
Starowieyska do wystawienia ,,Marii Stuart” Schil-
lera. Trzecia za§ para rezysersko-scenograficzna —
Lech Komarnicki i Liliana Jankowska wystawi
,,Fausta” Marlewe’a w Belgradzie.

Do kregu spraw teatru (w tym szerokim znacze-
niu) nalezy tez na pewno jubileusz podwoéjny (75
lat zycia i 60 lat pracy artystycznej) znakomitego
tancerza i pedagoga. — Leona Wojcikowskiego.
Urodzit sie na warszawskiej Staré6wce. W. 6smym
roku zycia wstgpil do szkoly baletowej, ktoérg u-
koniczyl z odznaczeniem. W 1911 roku po raz pier—
wszy wystapit w Teatrze Wielkim. W trzy lata
poOzniej zostat zaangazowany do corps de ballet
Opery Warszawskiej. W 1915 roku (juz jako solista
Teatru Wielkiego) wyjezdza do Lozanny zaangazo-
wany do zespolu slynnego baletu rosyjskiego Ser-
giusza Diagilewa. Tam zdoby}l prawdziwe wyksztal-
cenie taneczne i stawe. Po Smierci Diagilewa wigze
sie z zespolem Anny Pawlowej i objezdza z nig
caly $§wiat. W 1935 roku tworzy witasny polski ze-
spo6t. Do Polski na stale powrécil dopiero w 1938
roku. Wojna przerywa dzialalnosé baletowsg —_
Wojecikowski poswieca sie wylacznie pracy pedago-
gicznej. Kontynuuje ja po wojnie jako dyrektor
szkoly baletowe] przy warszawskiej Operze. W
1960 roku Wojcikowski znéw wyjezdza za granice,
m. in. do Antwerpii, o czym pisaliSmy. Jest tam
rozchwytywany jako baletmistrz i pedagog. Po
kilku latach, nagabywany przez przyjaciét, wraca
do Kraju, do Teatru Wielkiego, na ktérego scenie
przed péilwieczem stawial pierwsze kroki.

. Z_nakomitemu Jubilatowi zyczymy wiec stu lat
zycia i takich wucznibw jak Wojciech Wiesioltow-
ski, ktéry z zespolu Béjarta przeszed: wtasnie do
Bostan Ballet i odnosi wielkie sukcesy w Ameryce.

Na zakonczenie dzisiejszej naszej rozmowy chcial-
bym jeszcze poinformowaé filatelistébw — mitosni_
kév&{ sztuk pieknych — o serii znaczkéw (6 sztuk)
ro§liny w twodrczosci Stanistawa Wyspianskiego i
nowej serii z cyklu ,,Malarstwo polskie” (8 znacz-
k6éw), a wszystkich o decyzji odbudowy — rekon-
strukcji zamku Ksigzgt Mazowieckich w Czersku.
Je§t to obiekt pieknie polozony na skarpie wisla-
nej, na szlaku turystycznym Warka — Puszcza
Kampinoska. Plan odbudowy przewiduje zakon-
czenie prac w roku 1976, w kté6rym to roku na-
stapi otwarcie muzeum historii Czerska i oddanie
do uzytku licznych obiektéw turystycznych.

OST

RODAKU! Wytnij i zachowaj to ogloszenie, a na pew-
no Ci si¢ kiedy$ przyda. Bedziesz chcial sobie przypom-
n-leé smak prodl_lktéw polskich — wedlin (12 gatunkow),
ciast (makowce i serniki), grzybéw, Sledzika baltyckiego,
wodki (17 gatunkéw), piwa (4 gatunki) oraz wielu jeszcze
innych produktéw importowanych z Kraju — wszystko
to mozesz kupié¢ w

SKLEPIE POLSKIM

(Firm.a Brzostek)

przy 11, rue Jouffroy, Paris 17-e, tél. 622-55-52. Métro:
Wagram i Rome, autobus nr ,,31 z Gare du Nord i ,,53”
z Opery.

Sklep czynny w tygodniu do godziny 21, z przerwa
obiadowa od 14 do 16,30, w soboty czynny caly dzien.
W niedziele sklep nieczynny.

Napisz do Sklepu Polskiego, a dostaniesz wykaz pro-
duktéw z cenami i warunkami przesylki.

TRICOTS MAREINE

7, rue du Fg. Monimartre
PARIS 9-éme
Méiro: RUE MONTMARTRE
Tél: 770-47.14

WIELKI WYBOR ,
MATERIALOW DZIANYCH

KREMPLINY itp.

oraz
e SUKNIE « GARSONK]

* SWETRY « POLO MESKIE

e IMITACIE FUTER itd.
CENY FABRYCZNE

—~WYSYLKA PACZEK DO POLSKI

Zaktad znany
z bardzo sumiennej obstugi
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Les premiéres tonnes de polyéthyléne com-
mencérent a3 étre fabriquées justement a Bla-
chownia Slaska en 1966. Cette fabrication fut
reprise ensuite par le combinat pétrochimi-
que de Plock, quand aux chimistes de Bla-
chownia ils cherchaient le moyen d’améliorer
la matiére premiére fabriquée.

" LE POLYETHYLENE DE

A la fin de P’an passé, le combinat chimique
de Blachownia Slgska a commencé la pro-
duction du polyéthyléne homogénéisé et co-
loré, matiére premiére indispensable dans de
nombreux domaines de I’industrie. Cette ma-
tiére ameéliorée n’était pas encore produite en
Pologne. Elle est utilisée pour les emballages,
les feuilles, l’isolation, les vétements etc...

léne

L’Institut de

la Synthése organique lourde qui se trouve non

BLACHOWNIA SLASKA
loin de Blachownia Slgska offrait ses labora-
toires. Aussi, depuis de longues années, Bla-
chownia est devenue un polygone expérimen-
tal qui commiunique volontiers ses découver-
tes aux autres entreprises chimiques.

Les travaux pour l’obtention d’un polyéthy-
coloré durérent deux ans. A
actuelle, on pense a une production annuelle
de 18 000 tonnes. L’usine est entiérement auto-
matisée, le contrdle technologique est renfor-
cé par les recherches continuelles des scien-
tifiques. Tout laisse supposer que cette pro-
duction va étre reprise par d’autres pétrochi-
mies de Pologne. Sur la photo, un apercu des
installations de Blachownia Slgska.

I’heure

(Photo CAF)

EN COURAN

EN COURA

@ Le zoo de Eodz se targue
d’élever des animaux exoti-
ques comme nulle part
ailleurs, la preuve en est don-
née par le nombre d’animaux
qui ont vu le jour a Ed6dz et
sont exportés ensuite vers
des zoos a Iétranger. Ainsi
derniérement 2 bisons, 3 lions
et 2 biches omnt été dirigés
vers un jardin zoologique de
la RFA. Et on attend la nais-
sance d’autres animaux trés
rares, agoutis, chauves-sou-
ris calongos etc...

Les artistes populaires
de la Cepelia d’Opole fournis-
sent sur le marché polonais
et étranger de nombreux pro-
duits artistiques tels tapisse-
ries, objets de bois et dernie-
rement de la porcelaine utili-
taire peinte a la main. Cette
porcelaine est exportée vers
la France, la Belgique, Ila
RFA et les Etats-Unis.

@ D’aprés les archives his-
toriques, les bisons ont dis-
paru de la Poméranie il y a
600 ans, bien que le littoral
ait été alors couvert de foréts
profondes. Le reboisement in-
tensif pratiqué apres la der-
niére guerre a porté a 136 000
ha la surface des foréts du
littoral. Maintenant la direc-
tion des foréts pense faire
venir sur le littoral quelques
bisons de Bialowieza qui cons-
titueront un début d’élevasge.

@ Sur les bords du lac
Bialy prés d’Augustow, va
étre élevé une maison pour
les étudiants des écoles poly-
techniques de Varsovie et de
Bialystok. Ce sera un centre
trés moderne comprenant 80

,KOSMOS” UNE NOUVELLE VARIETE D'ORGE

La réputation du professeur
Andrzej Slabonski de I’Aca-
démie de Szczecin est bien
assise. Ce créateur de tou-
jours mnouvelles variétés de
végétaux a fourni a P’agri-
culture bon nombre de nou-
velles variétés de céréales.

Aprés -avoir amélioré les

orges de printemps qui sous
les noms de ,,Gryf” et ,Lu-

buski” ont fait une grande
carriére dans tout le pays,
il vient de créer une nouvel-
le wvariété d’orge qui, aprés
des essais concluants, a été
qualifiée apte a la production.
Appelé ,Kosmos” cet orge a
donné I’an passé 70 quintaux
a lThectare. Cette année Ila
variété sera essayée sur une
large échelle par les cultiva-
teurs.

alors que pour

ne saurions dire!

Ete..: etc...

Seine!

penser a d’autres détails,

garage.

L’air du temps

On a tant parlé de fagon sérieuse de la petite Fiat
126 p qu’il faut lui rendre tous les insignes de sa popu-
larité et relater le mombre invraisemblable d’histoires
qui ont circulé 4 son sujet. Tout comme en son temps,
en France, il en a été de la Fiat 500, ne disait-on pas
Vactionner
d’essence d’une cuiller d’huile et d’autre chose que mous

La Fiat 126 p pourrait aussi avoir sa plaquette d’his-
toires que certains éléves ont d’ailleurs consignées systé-
matiquement dans un gros cahier. Par exemple la Fiat
126 » a peur des chiens et si un quatre pattes aboie
un peu trop fort on la retrouve sur un arbre; il parait
qu’il est interdit de la peindre en rouge car lorsque la
fenétre est baissée les gens distraits se trompent et y
jettent le courrier la prenant pour une boite aux let-
tres; et cette Fiat 126 p qui zigzaguait au point qu'un
policier a du Darréter, Dexplication du chauffeur: jai
acheté une carpe vivante, ’ai mise dans le coffre et elle
fait de tels bonds que je me peux mattriser ma voiture!
On le sait, 'imagination créatrice au bord de
la Vistule ne le cede en riemn d celle des bords de ia

Mais il se trouve des originaux qui font sourire sans
que ce soit leur but. Ainsi un ingénieur a eu une idée
géniale. La Fiat 126 p peut tirer une caravane. En hiver,
la caravane est inutilisée. La chose est simple, il suffit
de concevoir wune caravane qui, en hiver, pourra faire
fonction de garage wune fois Uaménagement intérieur et
les roues enlevés. C’est béte comme chou, il fallait y pen-
ser comme dirait Uautre! Si cela vous intéresse il faudra
peut-étre
pavillon avec jardin pour pouvoir y tenir la caravane-

il suffisait d’une louche

Pacquisition d’'un

"QUAND LA PASSION VOUS HABITE...

Que ne fait-on pas quand
une passion vous habite! C’est
le cas de M. Jerzy Skladow-
ski, un artiste sculpteur de
Varsovie qui, avec une obsti-
nation de maniaque, construit

depuis deux ans un bateau
de haute-mer dans son jar-
din.

Il prévoit un tonnage de
6 tonnes et une voilure de
50,16 m2. Un inspecteur du
Registre polonais des bateaux
veille a la bonne technologie
de I’éxécution. Des amis, en-
ragés de yachting comme lui,
viennent I’aider, ce sont des
employés de I’Ecole poly-
technique de Vasovie.

Inutile de dire que le scul-
pteur consacre tous ses mo-
ments de libre au bateau,
contre vents et marées, et il
semble - qu’il viendra a bout
de son projet: la mise a eau
du yacht d’ici deux ans afin
de gagner Montréal a son
bord, histoire d’étre présent
aux Jeux Olympiques.

Nous voyons le sculpteur
qui a la barbe des loups de
mer, devant le fuselage du
yacht fait de stratifié polys-
tyréne et verre, élevé dans
le jardin de sa maison.

(Photo CAF)

-

places. Il sera rendu aux étu-
diants I’année prochaine.

@ Le plus grand réfrigé-
rant du Conseil d’Assistance
économique mutuelle des pays
socialistes se trouvera a Ja-
worzno dans la voivodie de
Cracovie. Il présentera 120 m
de hauteur et un diameétre de
100 m. Il1 servira les deux
blocs énergétiques de I'usine
électrique Jaworzno III dont
chacun a wune puissance de
200 MW.

@® Dans la cour du cha-
teau de Lublin, a4 3 m.
sous terre, a été mis au
jour un splendide chapiteau
Renaissance, c’est Punique
fragment existant du XVie
siécle. Le chateau fut cons-
truit dans le style gothi-
que aux XIIIe et XIVe sie-
cles. Presque rasé au cours
des guerres suédoises, le cha-
teau fut reconstruit dans le
style néogothique en 1820.
C’est I'aspect qu’il présente
aujourd’hui. On suppose que
le chapiteau d’une grande va-
leur artistique est I’oceuvre
de Bartolomeo Berecci.

@ Le musée de Varsovie a
ouvert de nouvelles salles
consacrées au XIXe siécle et
au début du XXe siécle. L’ex-
position est passionnante au-
tant du point de vue histori-
que qu’artistique. 17 salles y
sont consacrées. L’exposition
commence en 1796 lors de
Toccupation prussienne et se
termine dans les années tren-
te précédant le seconde guer-
re mondiale. A voir absolu-
ment.

@ Sandomierz est une vil-
le historique mais elle possé-
de aussi des chantiers navals
fluviaux qui existent depuis
65 ans. Actuellement on pro-
céde a leur modernisation et
leur agrandissement qui, une
fois terminés permettront de
doubler la production. On ¥
construit entre autres des pé-
niches de 300 tonnes, des
hotels flottants etec...

@ Lors de travaux preés de
Tuczno dans le district de
Inowroclaw, un sabre de ca-
valerie dans son fourreau a
été mis au jour & une profon-
deur de 2 m. Remis au mu-
sée d’Inowroclaw on a pu
constater que [’arme porte
Pannée 1875 comme date de
production. L’arme est dans
un parfait état, son proprié-
taire avait pris toutes les
précautions avant de I’enter-
rer.

A Wola Muranowa preés
de Kielce, on vient de metire
en route une adduction d’eau
construite bénévolement par
les travailleurs du combinat
de cimenterie et de chaux
Nowiny. Ce village se trouve
non loin de I'entreprise qui
a joué son role dans la réali-
sation de I'adduction et s’in-
téresse a la méme action pour
d’autres villages.

@ Un accord a été passé
entre la Centrale des Syndi-
cats de I’Artisanat et I’Asseo-
ciation des Entreprises de
Perfectionnement. Il porte sur
une action commune de l'ar-
tisanat et dirige les appren-
tis et les artisans ne possé-
dant pas encore de qualifica-
tions suffisantes, vers les éco-
les spécialisées.

@ Des équipes de I’Asso-
ciation des Pécheurs a la li-
gne polonaise se sont livrées
derniérement i l’alevinage des
cours d’eau de montagne de
la voivodie de Cracovie par
une nouvelle espéce de poisson
appelée ,,palia’, soit une trui-
te canadienne aux nombreu-
ses vertus: elle grandit vite
pour atteindre la taille du
saumon soit 20 kg et dont Ia
viande rappelle également cel-
le du saumon.
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CIEKAWOSTKI

BALET NA WODZIE

101 dziewczat pod kierownictwem
trenera Aleksandra Rekasa z piy-

wackiej sekcji Klubu Sportowego
przy Patacu Milodziezy w Warszawie
postawilo sobie ambitne zadanie do-
ré6wnaé¢ czoléwce europejskiej w
trudnej konkurencji — plywaniu
zsynchronizowanym. Na nastepnych
mistrzostwach $§wiata chcialyby zdo-
byé jakis medal. Na razie podziwia-

my je w stolicy i — chyba maja
szanse!
MISS ,,AIR INDIA” — POLKA
Niedawno wybrano krélowa piek-
nosci indyjskich 1linii lotniczych
,,Air India”. Krélowa jest jasng

blondynkg o subtelnych rysach twa-
rzy i czarujacym usmiechu. Tajem-
nice koloru wtosé6w Miss zdradza
jej polskie pochodzenie. Nazywa sie
ona Danuta Okarmus z domu Bry-
czynska. Pani Danuta urodzila sie
w Afryce, dokgd jej rodzicow =za-
gnala wojna. Tam tez wyszla za
maz za Hindusa. Mlode malzenstwo
wywedrowalo przed dziesigciu laty
do Indii.

NAJWIEKSZYM lyiwiars_kim ta-
lentem na $wiecie nazywala sSpec-
jalisci mlodziutka Polke — Erwine
Rys, ktéra na mistrzostwach Swia-
ta w Holandii zdobyla w jednej_ 7z
konkurencji mistrzowski tytul. Nie-
co wczeéniej Erwina Rys$ wyyvalczy—
ta mistrzostwo §wiata juniorow. E_)r—
wina Ry$ jest Jjeszcze uczennica
szkoly $redniej i fachowcy wrbzg
jej wiele sukcesow. L

NAJSTARSZY pan mtody, 'Ja;k‘l
ostatnio zawart zwiazek makieqskx,
urodzil sie w roku 1878. Nieco‘dzler}—
ny ten $lub odbyi sie w Urzedm‘e
Stanu Cywilnego w Opolu, a sedzi-
wy pan mlody, z zawodu kowal, po-
§lubit kobiete mlodsza o dv&{alees—
cia pieé¢ lat. Prawie stuletni oblu-
bieniec czuje sie fizycznie bardzo

dobrze i doskonale pamigta czasy
swojej mlodosci. .
NAJSZCZESLIWSZE zderzenie

samochod6éw miato miejsce na ul.
Bytomskiej w Swietochtowicach. To
dziwne wydarzenie odbylo sie w
obecnosci zdumionego milicjanta,
ktéry nagle zobaczyl, ze z dwoéch
samochodéw Fiat, ktére sie zde-
rzyly, wyskoczylo dwoje ludzi i rzu-
cilo sie sobie w objecia zamiast —
jak to zwykle w takich wypadkach
bywa — rozpoczaé awanture. Jak
sie okazalo kraksa byla naprawde
szcze$liwa, poniewaz spowodowala
spotkanie dwojga narzeczonych,
ktérzy rozstali sie po sprzeczce i
teraz skoro los ich potaczyl, szyb-
ko wzieli $lub.
NAJPOPULARNIEJSZEJ aktor-
ce Szczecina publiczno$é teatralna

wrecza co rok specjalna nagrode
zwang ,,2Bursztynowym Pierscie-
niem”. Laureatka tej nagrody zo-

stata ostatnio artystka szczecinskie-
go Teatru Muzycznego Nina Maz-
gajska, ktéra w roku ubieglym od-
niosta wiele sukcesé6w w kreowa-
nych przez siebie rolach i zdobyla
najwieksze uznanie publiczno$ci.

SZAMOTULY TANCZA

Od 25 lat tanczy i $piewa Sza-
motulski Zesp6l Piesni i Tanca. Ze-
sp6l ten jest niestrudzonym konty-
nuatorem starych tradycji ludowyc:h
swego regionu, wyraiajqcyc]:q sie
nie tylko pieknymi strojami, aI.e
réwniez oryginalnymi wierzeniami,

legendami oraz gwarsg, ktoéra zacho-
wala wiele elementéw jezyka staro-
polskiego.

Szamotulski zesp6t juz

ponad 600 razy prezentowal publi-
cznos$ci swo6j bogaty program. W
sumie obejrzalo go prawie p61 mi-
liona o0s6b, w tym réwniez miesz-
kancy NRD i Czechoslowacji. W ze-
spole tancza i $Spiewajg trzy po-
kolenia mieszkancéw Szamotul, a
nierzadko mozna zobaczy¢é obok
siebie matki i c6rki, ojcOw i syndéw.

Z .Nowej Ksiegi Przystow Polskich”

O dtuznikach.

U kogo bywa wiele gosci, od tego
trudno diug odebraé.

O plotkach.

Niech sie magadajq do woli, kto
sie mie poczuwa, tego nie boli.

Czego nie warto?
Po mnie$dmiatym jeidZcu konia, a

po $miatym mezu wdowy — szkoda
dostawaé.

BN 6 TYGODNIK POLSKI

AU FUMET

SAVOUREUX

Le diplomate au chocolat

C’est fin, c’est léger, c’est bon.
La seule chose qu’exige le diplo-
mate en dehors du temps qu’il faut
lui consacrer, est d’étre préparé la
veille. Pour le reste, écoutez:

Prenez 150 gr de chocolat a cro-
quer que Vous cassez en morceaux
dans un bol (vous pouvez le raper
a la moulinette) puis, au bain-ma-
rie, faites fondre en remuant avec

une cuiller en bois. A part, dans
un saladier, travaillez 3 jaunes
d’oeufs avec 100 gr de sucre en

poudre. Quand vous avez oObtenu
un ruban lisse, ajoutez le chocolat
fondu. Battez le blanc des 3 oeufs
en neige ferme et ajoutez-les a
leur tour. Attention! Meélangez en
prenant soin de soulever la masse
par en dessous, trés délicatement.

Dans un récipient un peu pro-
fond, ce peut étre une assiette creu-
se, faites fondre quelque 50 gr de
sucre avec un verre d’eau et un
verre a vodka de rhum. Trempez-y
rapidement, un a un, 300 gr de bis-
cuits a la cuiller. Garnissez-en le
fond et les parois d’un moule a
charlotte préalablement beurré.

Le remplissage consiste a étaler
alternativement une couche de creé-
me et une couche de biscuits trem-
pés. Terminez par les biscuits.

I1 ne vous reste qu’a poser sur
le haut du moule une assiette avec
un poids pour bien aplatir le haut
du diplomate. Laissez toute la nuit
au réfrigérateur et démoulez juste
avant de servir.

ERNESTINE DODUE
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— Wy na wiosne do Polski lecieé nie mozecie, wiec zapewne
»Tygodnik” zaabonujecie? Goragco Wam to polecam!

— Comme vous ne pouvez pas vous envoler vers la
Jespére que vous mettrez le printemps a profit pour vous abonner
a ,,La Semaine Polonaise”? Je ne saurais trop vous la recom-
mander!
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Pologne,

Rys. MAREK KONONOWICZ

USMIECH W MUNDURZE

Majora Henryka Wiechowskiego
nazywaja wychowankowie w jed-
nym z Doméw Dziecka w woj.
wroclawskim prawdziwym ojcem.
Pan Wiechowski wraz z grupg zoi-
nierzy opiekuje sie tym Domem od
wielu juz 1lat. Sprawdza szkolne
zeszyty, pomaga w lekcjach, radzi
w klopotach. Z jego r6wniez ini-
cjatywy zolnierze zebrali pienigdze
na ufundowanie osieroconym dzie-
ciom ksigzeczek oszczednosciowych
na przyszie mieszkania. Zebrali
réwniez ponad p6t miliona zlotych
na zakupienie mnowych mebelkéw,
na telewizor, a takze pracownie
fotograficzng dla Domu Dziecka.

Major Wiechowski opiekuje sie
rowniez tymi wychowankami, kté6-
rzy juz doro$li i pracuja, a nawet
pozaktadali wtasne rodziny. Radzi
w domowych klopotach, pomaga w
rozwiklaniu malzenskich konflik-
téw. Pogodny i zawsze uémiechnie-
ty oddaje osieroconym dzieciom ca-
ty swéj wolny czas. Ostatnio witas-
nie na wniosek wychowankéw Do-
mu Dziecka odznaczony zostal ,,Or-
derem U$Smiechu” — jedynym na
Swiecie odznaczeniem przyznawa-
nym dorostym przez dzieci.

TRAGEDIA NA ARENIE

W Gdansku wystepowal niedawno
stynny, liczacy 150 lat cyrk z NRF.
Jednym z giéwnych punktéw pro-
gramu byta tresura bialych nie-
dzwiedzi. Na dwie godziny przed
spektaklem w czasie treningu =z
czterema niedZwiedziami prowadzo-
nymi przez asystentke tresera Elke
Eiliams, jeden z niedzwiedzi zranit
asystentke w ramie. Zapach Sswie-
zej krwi natychmiast rozjuszy?
zwierzeta, ktére rzucily sie na ko-
biete. Nie pomogla natychmiastowa
interwencja dwoéch treser6w uzbro-
jonych w piki. NiedZwiedzie nie od-
stepowatly swej ofiary. Nie pomogly
réwniez strumienie zimnej wody
lane z hydrantéw. Dopiero gorgca
woda uspokoila zwierzeta. Bylo juz
jednak za po6Zno, przewieziona do
szpitala kobieta zmarta.
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WITAJ, WIOSNO!

W zimie mamy wiele przyjemmnosci, jednak kazdy wita z radoscig
nadejscie wiosny. Po francusku WIOSNA to PRINTEMPS, a RODZAJ
to GENRE. Bo w jezyku polskim stowo ,,wiosna” ma rodzaj zenski,
a we francuskim — meski.

Po francusku RODZAJ ZENSKI to LE FEMININ (le fymine), RO-
DZAJ MESKI to LE MASCULIN (le maskile), a WYRAZNIE to
NETTEMENT. Bo w marcu wiosne czuje sie juz wyraznie. Cho¢ nie-
raz nocg zdarzaja sie przymrozki, w dzien stonce juz niezle przy-
grzewa.

Po francusku PRZYMROZEK to GELEE BLANCHE (zely blansz),
a PUSZYSTY to DUVETEUX. Bo w koncu marca niebo wydaje sie
jakie$ bardziej niebieskie, a chmury — puszyste i lekkie.

Na drzewach zbierajg sie gromadami wroéble i swiergoca w niebo-
glosy. Po francusku GROMADA to TROUPE, WROBEL to MOINEAU
{muano), a PAK to BOURGEON (burzg). Bo na niektorych drzewach
ukazuja sie paki i zaraz zaczynajg grubie¢ i nabrzmiewac¢. Tu i ow-
dzie paki pekaja i drzewa puszczaja liscie. Po francusku TU I OW-
DZIE to CA ET LA (sa y la) PUSZCZAC LISCIE to POUSSER DES
FEUILLES (pusy dy fej), a POZYWNY.to NOURRICIER (nurisiy).
Bo poniewaz drzewa dostarczaja lisciom coraz wiecej pozywnych so-
kow, wiec liscie rosna szybko i nabierajg pieknej ciemnozielonej
barwy.

Na wiosne kwitnie duzo rozmaitych drobnych roslin. Po francusku
KWITNIENIE to FLORAISON (floreza), a KRZEW to BUISSON
(blisg). Bo kwitnie réwniez wiele drzew i krzewé6w. Ludzie lubig pa-
trzeé na rozwijajaca sie roélinnoéé, na ukazujace sie liscie lub kwiaty.
Ale proécz przyjemnosci czlowiek czerpie takze z roslin bardzo wiele
pozytku. Po francusku POZYTEK to PROFIT (profi), a POWIETRZE
to AIR (er). Bo rosliny odswiezajg tez powietrze i tym samym ulat-
wiajg nam oddychanie. . ]

Na wiosne zdarzajg sie tez dnie dzdzyste. Po francusku DZDZY-
STY to PLUVIEUX, a GLEBA to GLEBE. Bo na wiosne gleba po-
trzebuje duzo wilgoci, wiec to dobrze, Ze czasem pada.

Na wiosne stonce wschodzi wczesniej niz w zimie. Po francusku
SEONCE WSCHODZI to LE SOLEIL SE LEVE (le solej se lew),
a WIDNOKRAG to HORIZON (orizg). Bo wieczorem stonce kryje sie
znacznie pozniej za linig widnokregu.

Na pewno Wy tez te wszystkie zjawiska zauwazyliscie, prawd‘a?

JEROME

SALUT, PRINTEMPS!

Bien que Uhiver mous procure de nombreux plaisirs, la venue du
printemps nmous remplit toujours de joie. En polonais PRINTEMPS
c’est WIOSNA, et GENRE c’est RODZAJ (rodzai). Parce quwen fran-
cais le mot ,,printemps”’ est du genre masculin, alors gqu’en polonais
il est du féminin.

En polonais LE FEMININ c’est RODZAJ ZENSKI (rodzai ginski),
LE MASCULIN c’est RODZAJ MESKI (rodzai minseki), et NETTE-
MENT c’est WYRAZNIE. Parce gqu’au mois de mars le printemps se
fait déja sentir nettement. Il est vrai que la nuit il y a encore parfois
des gelées blanches, mais le jour le soleil ne se fait pas prier pour
nous chauffer.

En polonais GELEE BLANCHE c’est PRZYMROZEK (pchémrozék),
et DUVETEUX c’est PUSZYSTY (pouchésté). Parce quw’a la fin du
mois de mars, le printemps semble rendre le ciel plus bleu et les .
nuages paraissent plus légers et plus duveteux.

Des troupes de moineaux s’abattent sur les arbres et gazouillent
a tue-téte. En polonais TROUPE c’est GROMADA, MOINEAU c’est
WROBEL (vroubel), et BOURGEON c’est PAK (panque). Parce que
certains arbres forment des bourgeons qui commencent tout de suite
a grossir et a se gonfler. Ca et la, les bourgeons éclatent et les arbres
se mettent a pousser des feuilles. En polonais CA ET LA c’est TU
I OWDZIE, POUSSER DES FEUILLES c’est PUSZCZAC LISCIE,
et NOURRICIER c’est POZYWNY (pogévné). Parce que comme les
arbres leur fournissent de plus en plus de sucs nourriciers, les fauilles
croissent vite et se colorent d’un beau vert foncé.

Le printemps provoque la floraison de toutes sortes de petites
plantes. En polonais FLORAISON c’est KWITNIENIE (kvitnienie), et
BUISSON c’est KRZEW (kchéve). Parce que beaucoup d’arbres et
de buissons se couvrent aussi de fleurs. Nous aimons tous a regarder
la végétation renaitre, @ contempler les premiers indices de la flo-
raison et de la feuillaison printaniéres. Mais les plantes ne sont pas
seulement pour nous une source de plaisir, mais aussi une source de
profit. En polonais PROFIT c’est POZYTEK (pogétéque), et AIR C’est
POWIETRZE (poviétché). Parce que les plantes rafraichissent Uair
et facilitent ainsi notre respiration.

Au printemps, il Yy a parfois aussi des jours pluvieuxr. En polonais
PLUVIEUX c’est DZDZYSTY (djésté), et GLEBE c’est GLEBA.
Parce que comme au printemps la glébe a besoin d’humidité, ces
jours sont les bienvenus.

Au printemps le soleil se leve plus to6t qu’en hiver. En polonais
LE SOLEIL SE LEVE c’est SEONCE WSCHODZI, et HORIZON c’est
WIDNOKRAG (vidnokrongue). Parce que le soir, le soleil disparait
au-dessous de la ligne de ’horizon beaucoup plus tard qu’en hiver.

Avez-vous remarqué toutes ces choses?
SYLVIE

DZIEKI ,,TYGODNIKOWI” DO TWOIJEGO DOMU

POLSKIEJ WIOSNY POSZUMY | WONIE

PRZYFRUNA

SI VOUS N’ETES PAS ENCORE ABONNE,

N’ATTENDEZ PLUS

ET FAITES SSABONNER VOS. AMIS!

WYMIENIAMY KORESPONDENCIE

GRAZYNA NOCON — Dzwirzy- literatura, muzyka, turystyka,
no 78-132 — pow. Kolobrzeg — etologig oraz zyciem i zaintereso-
Pologne. ,,J’ai 18 ans. Je termine waniami milodziezy francuskiej

le lycée cette année et m’appréte
a poursuivre le francgais a I’uni-
versité. J’habite Dzwirzyno ]
coté de Kolobrzeg, au bord de
la mer. Je voudrais avoir un(e)
correspondant(e) francgais(e) pour
me perfectionner et aussi l'invi-
ter en Pologne a mes frais et, a
titre de revanche, étre invitée en
France par cette personne’.

a takze obyczajami wsi. Ma 22
lata i jest studentkg. Moze ko-
respondowaé w jezyku francu-
skim Iub polskim.

WALDEMAR WROBEL — ul.
1 Maja 110/18, 40-237 Katowice —
za posrednictwem ,, TP’ pragnie
nawigzaé korespondencje z milo-
dziezg polonijng z Francji. Jego
pasjg jest szybownictwo i sport
lotniczy oraz samochodowy, zbie-
ra widoko6éwki, prospekty, zdjecia
samochodéw i szybowcow. Ma

EWA MIELCZYNSEA — ul
Emilii Plater 24/1, 10-652 Olsziyn
— studentka trzeciego roku ma-

tematyki Wyzszej Szkoly Nau- 19 lat i uczy sie w liceum ogél-
czycielskiej. Ma 22 lata. Jej zain- noksztatcgeym. Bedzie bardzo
teresowania to przede wszystkim szczeSliwy, gdy ktos z jego ro-

fizyka i jej najnowsze dziedziny, wiesnik6w do niego napisze.

historia Polski, czeSciowo geogra-

fia, a z tym wiaze sie zbieranie MIROSEAWA HERNIK — 22-171
widokowek (krajobrazy 1 zwie- Kanie, pow. Chelm, woj. lubel-
rzeta) oraz zainteresowania i kon- skie — ma 18 lat, jest uczenni-

Nazwisko (Nom) Imie (Prénom)

Adres (Adresse)

WYTNIJ!

Pragne zaprenumerowa¢ TYGODNIK POLSKI na 1 rok —

6 miesiecy — 3 miesigce.
Je voudrais m’abonner a la SEMAINE POLONAISE pour
1 an — € mois — 3 mois.
(Niepotizebne skre$§lié — Rayer les mentions inutiles)

flikty milodziezy. Zna jezyki: c3, interesuje sie zyciem Polonii
francuski, rosyjski i polski. Bar- francuskiej i belgijskiej, sztukg,
dzo chetnie nawigze blizsze kon- literaturg i turystyka. Marzy o
takty =z mlodziezg francuska i nawigzaniu kolezenskiej kores-
belgijska. pondencji. Od redakcji: w spra-

wie prospektéow, cenniké6w i ma-
terialéw informacyjnych prosimy
zwrdocié sie do Banku Polskiej
Kasy S.A. w Kraju.

WALDEMAR SLIWOWSKI — ul.
Warynskiego 38/18, 15-461 Biaty-
stok — ma 19 lat i jest uczniem
technikum mechanicznego, chciat-
by korespondowaé i wymieniaé
znaczki pocztowe. Zbiera foldery
réznych miast i widokoéwki oraz

MARIA SZYMCZAXK ul. Malec-
kiego 17 m. 11, 66-707 Poznafn —
chciataby korespondowa¢ z milo-

plakaty. Odpowie na kazdy list. dziezg polonijng 2z Francji w

celu poznania ich pogladéw na
URSZULA GINALSKA — ul. temat teatru, filmu, muzyki,
Meczennikéw Majdanka 54/2, 20-325 sportu i turystyki. Ma nadzieje,
Lublin — pisze do redakcji: ze ws$rod licznej Polonii znaj-
,,Pragne skorzystaé 2z rubryki dzie odpowiednika dla swoich

,,Wymieniamy korespondencje’”’ w zainteresowan, Kktéry zechce na-

PRZESLIJ
DO REDAKCUJI

celu nawigzania kolezenriskiego wigzaé przyjacielski kontakt. Z
kontaktu. Interesuja sie poszu- niecierpliwoscia oczekuje na li-
kiwaniami wspoélczesnego teatru, sty.

TYGODNIK POLSKI
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ZYGMUNT ZEYDLER-ZBOROWSKI

Downar wysluchal relacji sierzanta i spy-
tal: — Ale zaprzyjazniliscie sie z tg gospo-
sig?

aPa'kula usmiechnal sie. — Czy sie zaprzy-
jaznitem? Panie majorze, jakbyrp tylko
cheial, to choéby jutro mogibym sie z nia
zenié. Zreszta musze powiedzie¢, ze bardzo
sympatyczna kobieta. Kazala mi t_ylko wasy
zgoli¢, bo moéwi, ze nie lubi mezczyzn ani
z broda, ani z wasami, ze niby kluje. Ale ja
sie z nig nie ozenie i wasdw nie zgole. )

— Chyba bedzie dobrze, jezeli utrzymacie
z nig kontakt.

— Bardzo chetnie, panie majorze. Sto-
l6wke bede mial pierwsza klasa. Bo trzeba
przyznaé, ze kobita ugotowaé potrafi. Aha,
i jeszcze jedna sprawa, ktéra moze pana ma-
jora zainteresowa¢. Sami byliSmy w domu
i tak sobie troche obejrzalem mieszkanie. W
przedpokoju zauwazylem bardzo ladny ser-
dak futrzany. Moéwie, ze to chyba Zrebaki, a
ona mi na to: ,,Jakie tam Zrebaki. To ser-
daczek z kozlowej skoéry. Nie rozroéznia pan
kozla od zrebaka, panie Wiadziu”.

— To bardzo ciekawa wiadomo$¢é — przy-
znal Downar. — Sarnia pieczen, serdak =z
kozlowej skory. Trzeba bedzie przyjrze¢ sie
temu panu Mozyrskiemu. Nie wiecie czym
on sie zajmuje?

— Nie wiem. Pytalem nawet mojej $licz-
notki, ale i ona takze nie bardzo wie. Po-
wiedziala, Zze pan robi jakies$ interesy.

Po rozmowie z Pakula, Downar wezwal
do siebie Kociube, zapoznal go z dziatalnos-
cig sierzanta i powiedzial:

— Wydaje mi sie, Franek, ze bedziesz
musial szczegdélowo rozpracowaé Mozyrskie-
go. Nie jest wykluczone, ze to jest przysto-
wiowa nitka, po ktérej dojdziemy do kilebka.

— Mozyrskiego w zadnym wypadku nie
nazwalbym nitka — usmiechnal sie Kociu-
ba. — Tak na oko wazy ze sto dwadziescia
kilogramoéw. Tanczy¢é moze tylko w starym
budownictwie. W nowoczesnym mieszkaniu
wpadlby do sgsiadéw, mieszkajgcych o pie-
tro nizej. Chlop jak gdanska szafa.

Downar rozesmial sie. — To prawda, ze
poréwnanie z nitkg niezbyt udane. Zajmiesz
sie nim?

— Chetnie, tylko nie wiem, czy to bedzie
zreczne. Przeciez mnie zna.

— Tym lepiej. Musisz co$§ wykombinowa¢,
zeby nawigza¢ z nim kontakt na bazie wa-
szej znajomosci. A przede wszystkim trzeba
by chyba zapozna¢ sie troche z jego zyciory-
sem. Chcialbym tez wiedzieé, jakie na tobie
zrobil wrazenie ten hrabia Maloborski, ktoéry
przyjechat z Londynu.

Kociuba wzruszyl ramionami.

— No c6z... Bo ja wiem? Tak na pierw-
szy rzut oka robi wrazenie skrzyzowania
czapli z Don Kichotem. Razem z Mozyrskim
zrobiliby zawrotng kariere filmowa. Ludzie
nie umiejg wykorzysta¢ swoich naturalnych
mozliwosci.

— Rozmawiales z nim?

— Nie. Rozmawialem tylko o nim z Mo-
zyrskg.

e P o g

— Moéwilem panu majorowl, ze przyjechatl
z Loondynu, ze to stryjeczny brat meza ciot-
ki Marleny... ze...

— Wiem, wiem — przerwal mu niecier-
pliwie Downar — tego wszystkiego nie po-
trzebujesz mi powtarzaé. Chodzi mi o to,
jaki jest stosunek Marleny do tego goscia z
Londynu.

— Nie zdolalem sie zorientowaéc. Zresz—{a
nie moglem sie tak natretnie dopytywaé.

— Oczywiscie. Ciekawe po co ten, jak go
nazywasz Don Kichot skrzyzowany z czapla
przyjechal do Polski. Nie bardzo wierze
W jego rodzinne sentymenty.

— Dlaczego? Czasem ludzie na stare lata...

— Mozliwe, mozliwe — przerwal Downar

— ale wiem roéwniez, ze nieraz tesknota za
bliskimi moze kry¢é =za soba co$s zu-
pelnie innego. Oczywiscie nie twierdze, ze
i w tym wypadku... Wiec stuchaj, Franek.
Postaraj sie utrzymac¢ kontakt zaréwno z pa-
nia Marleng, jak i z Mozyrskimi. Ta sarnia
pieczen i serdak z kozta nie daje mi spokoju.

*

Jakiez bylo zdumienie Downara, gdy na
drugi dzien z samego rana dyzurny oficer
poinformowal go, ze przys_zgdl do komendy
obywatel Roger Matoborski i chce si¢ z nim
widzieé¢. — Czy wydaé mu przepustke?

— Oczywiscie.

Po kilku minutach drzwi otworzyly sie i
wszedl hrabia Roger Maloborski. Uklonit sie
sztywno i powiedzial: — Pan major Dow-
nar, nieprawdaz?

— Tak. Prosze, niech pan siada. Okres-
lenie Kociuby wydalo sie Downarowi tak
trafnym, Zze omal nie parskngl smiechem, pa-
trzgc na tego ,,Don Kichota skrzyzowanego
z czapla”.

Usiedli przy bocznym stoliku na wygod-
nych fotelikach i przez chwile przygladali
sie sobie nawzajem z duzym zainteresowa-
niem. Wreszcie Downar spytal: — Czym mo-
ge panu sluzye¢?

Lysa glowa hrabiego Matoborskiego poru-
szata sie wahadlowym ruchem, jakby to byl
zbyt duzy ciezar dla chudej, bardzo diugiej
szyi.

y_ Przyjechalem z Londynu — powiedziat
bezbarwnym gtosem. — Przyjechatem z L.on-
dynu specjalnie po to, zeby sie z panem zo-
baczyé¢, panie majorze.

— Wielki to dla mnie zaszczyt — usmiech-
nal sie uprzejmie Downar. )

— Ale pan oczywisScie nie wie po co ja
do pana przyjechalem — moéwil dalej tym
samym monotonnym glosem Maloborski.

— Przyznaje, ze nie wiem — zgodzil sie
Downar — ale jest mi bardzo mito.

Chudzielec machnatl niechetnie rekg. —
Zostawmy te uprzejmosci, panie majorze.
Czyz panu moze by¢ milo, ze zawraca
panu glowe taki stary ramol jak ja.

— Ale...

— Nie, nie, dajmy spokoj. Kiedys za daw-
nych czasow dobre byly te wszystkie cere-
giele, ale teraz $wiat sie zmienia, bardzo sie
zmienia. Najlepiej bedzie, jezeli od razu po-
wiem o co chodzi.

— Bardzo prosze. Chcialbym tylko jeszcze
pana zapytaé¢ skad pan zna moje nazwisko?

— Od Marlenki Weyman. Przeciez pan ja
przestuchiwat kiedys$, panie majorze.

— Tak, owszem. To bylo dosyé dawno.

— Mo6j Boze — westchngl Don  Kichot
skrzyzowany z czapla — jak ten czas leci.
Dopiero czlowiek byl malym chlopczykiem,
o takim, a tu juz trzeba umiera¢. Czy pan
boi sie $mierci, panie majorze?

,,Czego ten nieszczesny sklerotyk chce ode

mnie?”’ — pomyslal Downar — gloé$no zas
powiedzial: — No c6z... wydaje mi sie, ze
kazdy niezbyt chetnie zegna sie ze swiatem.

— Tak, tak — glowa osadzona na zbyt
cienkiej szyi zmienila kierunek i zaczeta te-
raz wykonywaé¢ ruch potakujacy. — Ale juz
najwyzszy czas, aby przejs¢ ad rem.

— Zamieniam sie w sluch — powiedzial

cierpliwie Downar.

— Jak juz wspomnialem, panie majorze,
przyjechalem z Londynu do Warszawy po to,
zeby sie z panem zobaczyé¢. Biedna Ania, zo-
na mojego stryjecznego brata, Eustachego
Maloborskiego, Panie $wie¢ nad jego dusza,
zostala zamordowana. Jak sie dowiedzialem
od Marlenki Weymandéwny, pan, panie ma-
jorze, prowadzil dochodzenie w tej sprawie.

— To jest zgodne z prawda — powiedzial
Downar.

— Ale — ciggnal dalej Maloborski —
sprawcy tej zbrodni nie zostali wykryci i nie
poniesli zasluzonej kary.

— Niestety, $ledztwo utkneto w mar-
twym punkcie i po pewnym czasie sprawa
znalazla sie w rejestrze tak zwanych ,,spraw
niewykrytych”.

— Tak. — Lysa glowa poczela sie znowu ko-
lysa¢ na prawo i lewo. — Widzi pan, panie
majorze, przez ten caly czas nie moglem sie
pogodzi¢ z tym, ze mordercy Ani nie zostali
schwytani. Czy jest mozliwo$¢é wznowienia
sledztwa?

— Oczywiscie. Jezeli uzyskaliby$my ja-
kies nowe elementy, ktore pozwolilyby...

-— Wilasnie, panie majorze, chcialbym pa-
nu dostarczy¢ ewentualnie takich elementow.

— Bede panu bardzo zobowigzany. Mnie
samemu nie daje spokoju ta sprawa. Bar-
dzo nie lubie niewykrytych spraw, szczegol-
nie wtedy, gdy sam je prowadze.

— Wiec... — Maloborski przestal kotysaé
glowsg i utkwil przenikliwe spojrzenie swych
szarych, ozywionych naglym blaskiem oczu
w twarzy swego rozmowcy. — Wiec, panie
majorze, ja jestem calkowicie przekonany,
ze to bylo morderstwo na tle rabunkowym.

Downar skrzywil sie z niedowierzaniem. —
Absolutnie nic na to nie wskazywalo, prosze
pana. Denatka miata na palcach pierScionki
znacznej wartosci, na reku zloty zegarek.
Morderca zostawil nawet trzy tysiace zlo-
tych oraz dwiescie dolaréw, ktore znajdowa-
ty sie w niezamknietej szufladce w szafecz-
ce przy 16zku.

Matoborski usmiechngl sie, co robilo wra-
zenie jakby zjadl co$ nieswiezego. — Jezeli
kto$ idzie na polowanie na slonie albo na
lwy, nie bedzie po drodze strzelal do prze-
piodrek.

— Sadzi pan, ze...?

Don Kichot kiwnal glows, jakby z pew-
nym wysilkiem i poruszyl! wystajgcym jabi-
kiem adamowym. — Nie tylko sadze, panie
majorze, ale jestem pewien. Zresztag to bylo
bardzo zreczne posuniecie strategiczne. Spra-
wca tej zbrodni wprowadzil pana w blad po-
zostawiajgc te drobiazgi. c.d.n.

Erudyta
i tytan
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com nad dziejami kultury
polskiej. Wkiad profesora do
dziejow jezykoznawstwa i pi-
Smiennictwa polskiego nie ma
sobie r6wnych. Nie spos6b jest

&y
ﬁ@

pracy

Tak mozna okres$li¢é filolo-
ga, historyka jezyka i kultu-
ry — Aleksandra Briicknera.
Urodzil sie w 1856 roku w
Tarnowie ~— zmari w 1939 ro-
ku w Berlinie. Jezykoznawca
o Swiatowej stawie i jeden z
pierwszych, ktéry odkryt i
przyswoil literaturze stowian-
skiej zabytki piSmiennictwa
polskiego taczac w pracach
zjawiska literatury z dziejami
kultury panstwa. Wierny byt
tezie, Zze w badaniach literac-
kich nalezy uwzgledniacé
wszystko ,,to, co z literatury
Swiadczylo o kulturze, duchu,
umystowosci dni minionych”.

& (R A IR TTAVC ] &=
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Gimnazjum skonczy?l we
Lwowie, studia uniwersytec-
kie w Wiednifl, gdzie w 1876
roku otrzymal stopien dokto-
ra, a w 1878 docenta. Przez
nastepne trzy lata docent u-
niwersytetu lwowskiego, po
czym od 1881 do 1924 profesor
slawistyki na wuniwersytecie
berl.iri_‘skim. Czlonek Akademii
Umiejetnosci w Krakowie, u-
trzymywat Scisty kontakt z
OJ'czyzna., poza granicami kté-
re] przezyl prawie cate zycie.
. Poczatkowo interesowat sie
jezykoznawstwem stowian-
sko-litewskim, juz jednak od
1887 roku poswiecil sie pra-

wymienié wszystkich prac. Mo-
zna tylko podaé niektére: od-
krycie, w 1890 roku w biblio_
tece publicznej w Petersbur-
gu, najstarszego zabytku pi§-
miennictwa polskiego ,,Kazan
§wietokrzyskich”. Zebranie i
wydanie Sredniowiecznej pol-
skiej poezji tacinskiej. Odkry-
cle 1 wydanie z rekopisow
dziel piSmiennictwa XVII wie-
ku, ktére doprowadzito do
zmiany sgdéw o literaturze
tego stulecia. Napisanie ,,Dzie-
jOW jezyka polskiego”, ,,Stow-
nika etymologicznego jezyka
polskiego”, ,Dziejéw kultury
polskiej”, ,Encyklopedii sta-
ropolskiej”. Ostatnie prace no-
szg daty roku &émierci uczone-
go.
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MedaliSci kombinacji alpejskiej |

|

| w narciarskich mistrzestwach

{ Swiata w St. Moritz. Od lewej:
srebrny medalista Andrzej Bach-
leda, zwyciezca Austriak Franz

{ Klammer i reprezentant NRF

1

{

trzecie miejsce

Welfgang Junginger, ktory zajal |
Fot. CAF

_ALUS” W SZCZYTOWE) FORMIE

Znaja go doskonale najlepsi alpej-
czyecy calego Swiata. Jest w ich gronie
bardzo popularny, powszechnie lubiany.
Uwazany za sportowca-gentlemana.
Nic tez dziwnego, ze jemu wlasnie zo-
stala przyznana nagroda ,Fair Play”
UNESCO w roku 1969.

»AIuS” ma juz 27 lat. I witasnie teraz,
podczas lutowych alpejskich mi-
strzostw $§wiata w St. Moritz, osiggnatl
sukces swojego zvcia — zostal srebr-
nym medalistg, czyli wicemistrzem
swiata w trojkombinacji alpejskie]
(zjazd plus slalom specjalny plus sla-
lom gigant).

Andrzej Bachleda-Curu$s urodzit sie
w styezniu 1947 roku w Zakopanem,
w znanej sportowej rodzinie. Matka to

Maria z Wawrytkbw — wielokrotna
mistrzyni Polski wlasnie w narciar-
stwie alpejskim. Ojciec — takze nale-

zal do najlepszych polskich narciarzy
zjazdoweobw i slalomistéw, a pobzniej
poswiecil sie karierze $piewaka.

»AMus”, od wezesnych lat zwigzany z
narciarstwem, mozna powiedzieé, ze
wychowywany zostal z premedytacia
na mistrza Polski. Wiele miesiecy spe-
dzal zreszta na treningach w alpejskich
miejscowosciach Francji, Szwajcarii
czy Awustrii, gdy w Polsce mnie bylo
gdzie trenowadé z powodu braku $niegu,
a takze i braku wtaSciwych tras zjaz-
dowych i slalomowych.

Mial i na serdecznych przyjaciot
wséréd wielu znakomitoéci francuskiego
narciarstwa alpejskiego. Przyjaznil sie
z Jean-Claude Killym i z Jean-Noélem
Augertem, i z Henri Duvillardem, i z

Gerardem Bonnevie, i z Claude Per-
rotem i z wieloma innymi. Dwukrotny
olimpijczyk (Grenoble 1968 VI w
slalomie specjalnym, Sapporo 1972 -—
IX w slalomie gigancie) nalezy do naj-
wybitniejszych technikéw slalomu w
swiatowej czolGwece narciarskiej. Pod-
czas mistrzostw $§wiata 1970 roku w
Val Gardena byl szésty w slalomie gi-
gancie i zdobyt wtedy brazowy medal
w tréojkombinacji.

Reprezentuje obecnie zakopianski
Klub Start. Jest studentem Wydzialu
Architektury Politechniki Krakowskiej.
Wzrost 176 cm, waga 73 kg.

Polska miala i dawniej narciarzy al-
pejczykow, ktoérych talenty dawal_y o
sobie zna¢ od czasu do czasu, nigdy
jednak ani Andrzej Roj-Gasienica, ani
Stanislaw Ciaptak-Gasienica nie po-
trafili odnie§é tak cennych sukcesow
jak Andrzej Bachleda-Curu$. W nie-
ktérych grupach sportowcow uwaza sie
co prawda zupelnie btednie tréjkombi-
nacje alpejska za troche sztuczng dy-
scypline. A jednak Miedzynarodowa
Federacja Narciarska FIS rozdziela od
dawna i w tej specjalno$ci swoje me-
dale, slusznie cenigc wszechstronnosé.
Nielatwa to bowiem sprawa, nie wy-
pas¢ z trasy we wszystkich trzech tak
trudnych przeciez konkurencjach jak
zjazd, slalom gigant i slalom specjal-
ny. Stawiajac sobie za cel wysoka kla-
syfikacje w tréjkombinacji, zawodnik
nie moze pojechaé¢ zbyt ryzykancko w
zadnej konkurencji, musi sie zdecydo-
waé na specjalng ostrozno$§é, ale jedno-
cze$nie =zawsze jecha¢ ,na caltego”,
zawsze walczy¢é o medalowe pozycje.

Najlepsi polscy sportowcy XXX-lecia

RYSZARD PARULSKI

Najwybitniejsi fachowcy europej-
skiej szermierki stwierdzili, ze taki ta-
lent rodzi sie raz na sto lat. Faktycz-
nie, Ryszard Parulski byl jednym =z
najwszechstronniejszych szermierzy
w historii. Majgc wspaniale warunki
fizyczne (188 cm wzrostu, leworeczny)
i niezwykly refleks potrafit réwnie

dobrze wtladac¢ szabla, floretem i szpa-
da. W okresie swojej kariery wywal-
czyt wiele pieknych sukcesow.

Rozpoczgl je w roku 1959 zdobywa-
jac na mistrzostwach $wiata junioréw
w Paryzu zloty medal w szabli. Dwa
lata po6zniej byl juz mistrzem S$wiata
we florecie w kategorii senioré6w. Pod-
czas kolejnych mistrzostw $wiata, kt6-
re odbyly sie w roku 1963 w Gdan-
sku, zdobyl! srebrny medal we flore-
cie indywidualnie, srebrny w walkach
druzynowych i zloty w szpadzie dru-
zynowej. W jego kolekcji znajdujg sie
jeszcze trzy dalsze srebrne medale mi-
strzostw §éwiata za floret druzynowy,
brazowy medal w konkurencji indy-
widualnej.

Oczywiscie, nie brakuje réwniez me-
dali olimpijskich. Na igrzyskach w
Tokio i Meksyku byl podporg dru-
zyn, ktére wywalczyly srebrne i bra-
zowe medale. Do tego trzeba dodacd
dwukrotne zwyciestwo we florecie w
slawnym turnieju o Puchar Martini
w Nowym Jorku (floret), wiele tytu-
16w mistrza Polski w r6znych broniach.

Ryszard Parulski, wychowanek war._
szawskiego klubu Marymont, mégt je-
szcze przez wiele lat odnosi¢ sukcesy
na planszach calego $wiata. Wycofal
si¢ bowiem w pelni sil i pos§wiecit ka-
rierze zawodowej. Po skonczeniu stu-
dibw prawniczych na Uniwersytecie
Warszawskim odbyt aplikanture i obec-
nie jest juz znanym w stolicy adwo-
katem. OczywisScie, ze sportem zupel-
nie mie zerwal, udziela sie w swoim
klubie jako dziatacz. (hj)

Niedawno mistrzostwa alpejskie Pol-
ski w Szeczyrku udowodnily, ze Andrzej
Bachleda ma juz w Kraju nastepcow.
Przede wszystkim zalicza sie do nich
milodszy brat Andrzeja — Jan, ktoéry
takze i w $Swiatowych listach jest no-
towany coraz wyzej. Gdy tylko okaza-
to sig, ze Andrzej w Szczyrku przezy-
watl spadek formy, jego miejsce zajal
wtasnie Jan, zdobywajgc wszystkie ty-
tuly mistrzéw Polski w konkurencjach
alpejskich.

Sladami braci Bachledoéw idag juz i
mlodsi zawodnicy. Roman Derezinski
(AZS Zakopane), Maciej Ciaptak-Gg-
sienica (AZS Zakopane) czy Blazej Du-
dys (MKN Bielsko) przewodzg grupie
milodziezowej, ktoébra poczyna sobie co-
raz $Smielej i zjezdza coraz pewniej
i szybciej.

Jak stwierdzit trener kadry polskich
alpejczykow, Piotr Jelen: ,Mamy w
Polsce wyjatkowo uzdolnionych zjaz-
dowcow i jezeli tylko stworzy sie im
warunki do rywalizacji z europejska
czolowka, moga juz wkrotce do tej czo-
iowki awansowaé”. (3ij)

7. HISTORI MISTRZOSTW SWIATA
W PILCE NOZNEJ

@ Po raz pierwszy pitkarskie mi-
strzostwa $wiata odbyly sie w rToku
1930 w kraju dwukrotnego zlotego me-
dalisty olimpijskiego (Paryz 1924 i Am-
sterdam 1928) — Urugwaju. W Monte-
video tytul mistrza zdobyli Urugwaj-
czycy przed Argentynczykami.

@ We Wioszech w 1934 roku trium-
fowali réwniez gospodarze. Wilosi po-
konali w finale Czechoslowakéw 2:1
(po przediluzeniu), a trzecie miejsce
mieli Niemcy.

@ W 1938 roku po wyeliminowaniu
Jugostawii (4:0 1 0:1) po raz pierw-
szy do finaléw rozgrywanych we Fran-
cji zakwalifikowala sie Polska. Po dra-
matycznym meczu w Strasburgu Pola-
cy ulegli Brazylijczykom w 1/8 finatu
5:6 (w normalnym czasie 4:4). Mi-
strzami $wiata zostali po raz drugi
‘Wiosi, przed Wegrami i Brazylijczy-
kami.

@® Po II wojnie $Swiatowej kolejne
mistrzostwa przeprowadzono znowu na
terenie Ameryki Pld., w Brazylii. Fa-
woryzowani gospodarze przegrali jed-
nak w finale z Urugwajczykami w
Rio de Janeiro 1:2. Trzecia — Szwe-
cja.

@ Mistrzostwa 1964 roku w Szwaj-
carii to kolejna sensacja w finale:
stynna ,,zlota jedenastka” Wegier ule-
gla NRF 2:3. Trzecia — Austria.

@ Pierwszy raz tytut przypadi: Bra-
zylijezykom w 1968 r. w Szwecji, przed
Szwedami i Francuzami.

@ Sukces ten druzyna Pelego po-
wtoérzyta w 1962 roku w Chile, zwy-
ciezajac w finale CSRS .3:1. Trze-
cie — Chile.

@ Rok 1966 przyniosl! w Anglii ty-
tutl mistrza S$wiata gospodarzom, ktoérzy
zwyciezyli w finale NRF 4 : 2. III miej-
sce: Portugalia.

@ I wreszcie w 1970 r. w Meksyku
Brazylijczycy zdobyli na wtlasnosé Pu-
char Rimeta, wywalczajac mistrzostwo
Swiata po raz trzeci, bijagc w finale
‘Wioch6éw 4:1. Trzecia — NRF.

AKTUALNOSCI
POLSKIEGO SPORTU

W Zakopanem przy pieknej pogodzie
i duzej frekwencji publicznos$ci odbyt
sie slalom specjalny, ktéry po raz
pierwszy znalazl sie w programie Pu-
charu Swiata. W imprezie tej wzielo
udzial wielu znakomitych narciarzy,
stanowigcych czoiowke europejska.
Wsro6d tak doborowej stawki zawodni-
kow, ktérej przewodzil zwyciezca sla-
lomu Hiszpan Ochoa, cieszy sz6sta lo_
kata Andrzeja Bachledy. Drugi Polak
Roman Derezinski znalazi sie na je-
denastym miejscu; jest to takze niezla
lokata zwazywszy — jak juz wspom-
nieliSmy — bardzo silng konkurencje.
Jan Bachleda i Kazimierz Burzykowski
natomiast, niestety, odpadli.

Memoriat Czecha i Marusarzéwny, w
ramach ktoérego odbyt sie 6w slalom
specjalny — przynidst tez wiele emo-
cji. Otwarty konkurs skokéw na Duzej
Krokwi zakonczyl sie zwyciestwem
Glassa (NRD) przed doskonale skaczg-
cym Polakiem Fortung, ktéry m. in.
pokonat Aschenbacha (NRD). W biegu
rozstawnym mezeczyzn 4 X 10 km Pol-
ska znalazla sie na drugim miejscu po
sztafecie NRD. Podobnie jak w biegu
rozstawnym kobiet 32X 5 km. W dwu_
boju natomiast triumfowal Polak Sta-
nistaw Kawulok, ktéry straty ponie-
sione w biegu nadrobil z nadwyzka w
skokach na Duzej Krokwi.

W hali Seelerbindera w Berlinie w
meczu o brazowy medal w pilce recz-
nej zesp6t Jugostowian pokonal po nie-
bywale ciezkiej walce si6demke Pola-
k6w wygrywajac 18 : 16. Polacy zdobyli
wiec czwarte miejsce, co jest duzym
sukcesem polskiej ekipy i stawia jg w
rzedzie czolowych druzyn $Swiata.

®
W Goeteborgu zakonczyly sie ha-
lowe mistrzostwa Europy w. lekkiej

atletyce. Polska ekipa odniosta wielki
sukces zdobywajac w ogblnym dorobku
8 medali, w tym 5 zlotych, 1 srebrny
i 2 brazowe. Tylko zawodnicy NRD
osiggneli lepszy rezultat. Najwyzsze
trofeum z Polakéw osiggneli: Grazyna
Rabsztyn w biegu na 60 m ppl, Michat
Joachimowski w tréjskoku, Elzbieta
Katolikowa w biegu na 800 m, Henryk
Szordykowski na 1500 m, Tadeusz Slu-
sarski w skoku o tyczce, Mirostaw Wo-
dzynski zdobyl ,,srebro” na 60 m ppl,
a po brazowe medale siegneli: Irena
Szewinska w biegu na 60 m i Wilodzi-
mierz Staszak na 1500 m. Warto takze
podkres$lié, iz wynik Joachimowskiego
w  tréjskoku 17,03 stanowi mnajlepszy
wynik w hali, podobnie jak Katoliko-
wej mna 800 m 2.02,38, a Szordykowski
dokonal nie lada wyczynu, gdyz zostat
po raz czwarty halowym mistrzem
Europy.
®

Rozpoczal sie wscig kolarski Paryz —
Nicea, w ktérym startuja Polacy po
raz pierwszy obok doskonalych zawo-
dowych kolarzy kontynentu. O wysSci-
gu tym po jego zakonczeniu napiszemy
oddzielnie. Obecnie po dwobch etapach
odnotujmy jedynie, ze Polacy, a przede
wszystkim Szurkowski spisuja sie do-
skonale. W drugim etapie byl drugi
o po6t kola za slynnym Merckxem. Oby
tak dalej...

@

Pierwsze spotkania mistrzowskie w
pilkarskiej ekstraklasie przyniosty spo-
ro niespodzianek jak np. porazki Wisly,
Stali Mielec remisy, Ruchu, Goérnika
czy Legii. Poziom spotkan pozostawil
takze wiele do zyczenia. Oto wyniki
spotkan: Wisla — Gwardia 0 :1, Polo-
nia Ruch 0:0. ROW — Stal 1:0,
Zaglebie Walbrzych Zaglebie So-
snowiec 0:1, - GOrnik Szombierki
2:2, Legia — Odra 1:1, EKS — Slgsk
0:0, Pogon IL.ech 2:1. W tabeli
wlasciwie nie zaszly wielkie zmiany
prowadzi Ruch przed Stala a koniec
tabeli zamykajg Zaglebie Walbrzych i
Zaglebie Sosnowiec.

( J
Koszykarze i koszykarki sg coraz bli-
zej konca rozgrywek ekstraklasy.

WsSréd mezczyzn prowadza koszykarze
Wisty Krakéw i pewnie nie oddadza
juz prowadzenia i zostang mistrzami
Polski. W ostatnich grach powiekszyli
oni przewage juz do 3 punktéw nad
nastepng druzyng Stalg Rzeszow. W
dole tabeli za$§ walka jest bardzo za_
cieta i dwie sposré6d trzech druzyn
spadng z I ligi — najbardziej powinny
sie tego obawiaé¢ Spdjnia Gdansk i Lu-
blinianka. Oto rezultaty ostatnich spot-
kan: Wista — Spoéjnia 2:0, Legia —
Resovia 1 :1, Pogon — Lublinianka 1: 1,
Lech — Slask 1:1, Wybrzeze — Polo-
nia 1:1. W lidze pan prowadzi Wisla
przed EKS. Na ostatnich miejscach sa:
AZS i Wibkniarz.
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lozefa

rzybkea

Nigdy nie zawadzi pospiewac

Idzie Maciek przez wies,
Kozica za pasem,
Przyspiewuje Sobie
,,Danaz moja” czasem,

A kto mu ma drodze stoi,
Tego patkq przez teb =ztoi,
Oj, danaz moja, dana,
Dana, dana!

Kto tak dziwiecznie $piewa? Jasne, ze
nie pan mecenas i nie pani Anna. Jas-
ne, ze Grzybek. Nie poznaliscie mnie
po glosie? Moze byscie mi zawtoro-
wali? Tylko mie wydzierajcie sie fai-
szywie, bo tylko byscie mi wstydu na-
robili.

Dlaczego zawodze takie kunsztowne
trele? Czy zamierzam wspoélzawodni~
czyé ze stowikami albo i§¢ w zapasy
z Aznavourem, Saszq Distelem czy ja-
kim$ innym telewizyjnym boZyszczem:
czemu nie. Wcale nie jest powiedziane,
Z2e telewidzowie nie okrzykneliby mnie
drugim Tino Rossim. Ale ja wecale, a
wcale nie zamys$lam pchaé sie ma ma-~
tu ekran. Ja, podobnie jak nie$niier-
telny Kochanowski, ,,sobie $piewam
a muzom?®. Spiewam, bo akurat ze-
bralo mi sie ma $piewanie.

Chyba nie dopatrujecie sie w tym
fakcie mniczego nadzwyczajnego? Prze-
ciez Polacy sq marodem muzykalnym,
i to od wiek wiekéw. Szperajac po
starych ksigzkach i innych zz2otktych
szpargatach it papierzyskach doczyta-
tem sie gdzie§ razu pewmnego, iz hisz-
pansko-arabski geograf mazwiskiem
Al-Bekri, ktory pisat o Polsce i Sto-
wianach w dziesiqtym i jedenastym wie-
ku, czyli mniej wiecej tysiqc lat te-
mu, podaje, Ze masi praojcowie grali
juz wtedy mna 7rézZnych instrumentach
detych i strunowych. Raz w jednym
dziele historycznym mnatrafitem takze
na wzmianke, iz w dawnowiecznej
Polsce muzyka cieszyla- sie taka popu-
larnos$ciq, Z2e gdy pytano utracjusza, co
bedzie robit, gdy wszystko straci, od-
powiadat, Ze bedzie 2yt z gry na lut-
ni. Owo umitowanie muzyki i S$piewn
cechowalo zaréwno biedote, jak i szla-
chte i samych nawet monarchoéw. Gdy
szlachcic przyjechal do szlachcica, albo
$piewamo piosenki, albo proszono gos-
cia, aby przysiadl sie do przygrywaja-
cych mna kosScianych lutniach panien.
Krol Wtitadystaw Jagietlo mabawil sie,
jak wiadomo, $miertelnej choroby, kie-
dy mimo zimna kwietniowej nocy po-
szedt do lasu, aby stuchaé slowika, a
jego wnuk Zygmunt Stary lubil przy-
stuchiwaé sie w porze poobiedniej
dzwiekom ¢ gtosom fletu, harfy, lutni
lub ges$larza. Dom zmariego blisko
czterysta lat temu wojewody poznani-
skiego Stanistawa Gorki nazywano
przybytkiem godow it muzyki. I tak
dalej, i tym podobnie.

To le2ace w polskim charakterze
narodowym przywigzanie do muzyki i
$épiewu emigranci polscy zabrali ze SO-
ba ma obczyzne. Czy wiecie, Ze w ze-
sztym stuleciu — stuleciu, ktore bylo
zlotym okresem fortepianu — ispnmla
na emigracji polska wytwornia forte-
pianéw? Fabryke te zaloZyt w Bruk-
seli wuczestnik powstania listopadowe-
go, Feliks Jastrzebski. Fortepiany Ja-
strzebskiego cieszyly si¢ wielkim po-
pytem, eksportowat je az do Amerykz.
Przypadly one nawet do gustu krolo-
wi Belgéw Leopoldowi I, i to do tego
stopnia, Ze odznaczyt on naszego TO-
daka medalem i mianowat go ,swym
fabrykantem”.

Takq sama furore, jaka w zeszlym
wieku zrobil fortepian, w naszym Sstu-
leciu zrobil instrument, ktéry Francu-
zi ochrzcili mianem ,fortepianu czio-
wieka biednego”, tzn. akordeon. Nie
wiem, czy ktorys z tegowiecznych e-
migrantéw polskich otworzyt we Fran-
cji lub Belgii zaklad produkujacy a-
kordeony. Chyba raczej nie, bo gdyby
taki polski zaktad istniat, to juz da-
wno bydmy sie o mim zwiedzieli. Nie
mamy wiec mna emigracji polonijnego
producenta akordeondéw, ale za to mie-
lisémy i mamy po dzi§ dzien w maszych
skupiskach mnéstwo wuzdolnionych a-
kordeonistéw. Akordeonistéw i innych
muzykantéw. Niektorzy sposrod tych
muzykantow taki Bolestaw Nowak
na przykltad, albo Franciszek Kmiecik,

albo Stefan Kubiak — potworzyli or-
kiestry, ktore zdobyly sobie rozgtos
réwniez i wséréd Francuzdow. Mamy
takze kompozytorow polonijnych,

wiéréd ktoérych najwiekszym dorobkiem
poszczycié sie moze pan Stanisiaw Ra-
tajski. Mamy dwa zastuzone zespoly
$piewacze Chor im. Kosciuszki =z
Houdain (Pas-de-Calais) i Chér GOr-
nik6w Polskich z Douai (Nord). Poza
tym potomkowie emigrantéw zaczyna-
ja dzisiaj =zdobywaé =zlote ostrogi w
zakresie muzyki powaznej. Obito mi
sie o uszy, Ze w potnocnej Francji
wybija sie jako =zdolny pianista SyYn
gérnika =z Marles-les-Mines, Henryk
Witkowski. Wuyczytalem roéwnieZz mnie-
dawno z mnaszego ,Tygodnika”, Ze syn
gornika z Dowuai, Henryk Wojkowiak,
zostat cztonkiem Orkiestry Kameralnej
Radia i Telewizji Francuskiej.

Zaprawde, muzykalny jest naréd pol-
ski, a emigranci bynajmniej tej cechy
polskiego charakteru mnarodowego nie
zatracili.

Uzytem przed chwilg stowa ,,zapra-
wde”. Moze Was to stowo zdziwito.
Jest to przeciez wyraz przestarzaly i
podniosty, ktéry w dodatku nalezy do
stylu biblijnego. Ale ja go uzytem u-
wydlnie. Uzytem go dlatego, 2e chce
Wam przypomnie¢ pewna Scene z Bi-
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blii. Jak wiadomo, jedna z centralnych
postaci Starego Testarnentu jest krol
Dawid. Otéz Dawid, jak moZe pamie-
tacie, zanim zostal momnarchq, paral
sie pasterstwem, a mnastepnie byl mu-
zykiem kréla Saula i gra mna harfie
wyciqgnal tegoz Saula z depresji.

Czy malezy tej opowiesci dawaé wia-
re? MySle, ze tak. Przeciez wspotczes-
na medycyna tez zaczyna stosowaé mu-
zyke przy leczeniu. Gdzie? W rézinych
krajach, a m. in. takze i w Polsce. W
Krakowie ma vrzyktad wybitny polski
chirurg, prof. Bogusz, stosuje muzyke
wéréd chorych lezacych na sali opera-
cyjnej -— przed uspieniem pacjentéw,
jako wsparcie $§rodkéw znieczulajgcych,
i po zabiegu, dla tagodzenia bélu. Mu-
zyke stosuje takze w programie lecze-
nia wiele krajowych szpitali psychia-
trycznych. Podobno muzyka wywiera
nae masz organizm ogromny wptyw. U-
tatwia ruch, zmienia oddech, ci$nienie
itd.

W Polsce, gdzie lekarze zyskuja
przez muzyke... spadek poziomu cu-
kru u diabetykow, tzn. ludzi chorych
na cukrzyce, zamierza sie nawet wWpPro-
wadzi¢ do stuzby zdrowia mnowy za-
wod zawdéd muzykoterapeuty, jak
to sie wuczenie mnazywa, czyli specjali-
sty od leczenia za pomoca muzyki.

Muzyki i $piewu. Bo $piew podobno
takze wywiera zbawienny wplyw na
chorych. Zwtaszcza ma ludzi rozstrojo-
nych merwowo. Tum ostatnim lekarze
goraco polecaja chdralne wykonywa-
nie pie$ni optymistycznych. Dlatego
wta$nie ma poczatku mniniejszego felie-
tonu prositem Was, aby$cie mi zawts-
rowali. Wiem, oczywiscie przeciez
dopiero co o tym pisalem — Ze mnasza
polonijna spolecznos$é jest rozs$piewa-
na i umuzykalniona, i Ze mnasza czy-
telnicza rodzina nie sktada sie z ner-
wuséw, ale mimo to uwazam, zZe PO-
$piewaé mie zawadzi. Co prawda, skoro
juz tyle lat $piewamy i stuchamy mu-
zyki, to kazdy =z mnas powinien bydé
zdréw jak rydz, ale moze dzieki dzi-
siejszemu $piewaniu staniemy sie je-
szcze zdrowsi.

Tak, pos$piewalé nigdy mnie =zawadzi.
Radze Wam, chlopy, dobrze =zakarbo-
waé sobie te moje stowa w pamieci.
Zobaczycie, Ze ta moja wskazowka
kiedys§ Wam sie przyda. Kiedy? Wte-
dy, kiedy Wasza kobieta oznajmi Wam
ze wSiciekloscia, ze nie chce Was znaé.
Wtedy na pewno przypomnicie sobie
moje pouczenie, a potem siegniecie
skutecznie po rozum do gtowy i zaspie-
wacte rozjuszonej maltZonce:

ChodzZ do mnie, chodZ do mnie rqcz-

ki mi daj,

Prawq mi daj, lewag mi daj

I juz sie ma mnie nie gniewdaj...

Poskutkuje. Guwarantuje Wam, =zZe
poskutkuje. Je$li mi mnie wierzycie, to
zrobeie zaraz co$ straszliwego, a prze-
konacie sig, zZe jestem wcale nieziym
muzykoterapeutaq.

He, he, hel...

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek

§8 MECENAS RADZI 8§

Pani Jadwiga KLEKOWICKA
Thionville-Elange.

Czy moge jechaé¢ do Polski samocho-
dem i tam go darowaé ojcu?

Za kilka lat mamy zamiar z meZem
wyjechaé mna stale osiedlenie w Polsce.
Czy maz, obywatel francuski, polskie-
go pochodzenia, moze =zatrzymaé oby-
watelstwo francuskie. Czy mialby e-
wentualnie odbyé stuzbe wojskowa w
Polsce, majqc obecnie 33 lata?

Nie ma zadnych trudno$ci co do u-
dania sie samochodem do Polski, kazde
biuro podrézy, lub Konsulat udzieli
Pani w tej sprawie informacji. Nato-
miast w razie pozostawienia sa-
mochodu w Polsce, ojciec jako obda-
rowany bedzie zmuszony do zaplacenia
cla, ktorego pulap jest bardzo wysoki.
Ojciec Pani moze zasiegnaé co do te-
go informacji w Kraju.

Jezeli maz Pani uzyska .pozwolenie
na stale przesiedlenie z rodzing do
Polski, moze réwniez zachowaé oby-
watelstwo francuskie chociazby z tytu-
tu wzajemno$ci, biorgc pod uwage o-

bywateli polskich zamieszkalych we
Francji. Cudzoziemcy, jak roéwniez
mlodzi obywatele polscy zamieszkali

stale we Francji, sg zwolnieni z obo-
wigzku sluzby wojskowej w Polsce.

SZANOWNA PANI ANNO!

Chciatlabym otrzymaé¢ adres ,,Samot-
nej wdowy’, ktéra zyje miedzy obcy-
mi. Ot6éz tutaj, gdzie my mieszkamy
takze nie ma wcale Polakéw. Ja tez
nie pracuje. Moze moglybySmy sie
skontaktowaé ze sobg i jedna drugiel
doradzi, w jaki sposéb co$ by pombec.
Mam liczng rodzine w Polsce. Mozna
by tu kogo$ sprowadzi¢ i tej Pani do-
poméc, jesli ona nie ma zadnej rodzi-
ny. Ja mam meza i syna. MoglibySmy
sie moze zaopiekowaé ta panig.

DROGA PANI!

Dziekuje za zainteresowanie sie ta
sprawa i za oferte¢ pomocy. Samotna
Wdowa na pewno Sledzi wszystkie pro-
pozycje nadeslane w zwiagzku z jej li-
stem i publikowane w ,Tygodniku”
(czynie to stopniowo ze wzgledu na
nawal korespondencji). Czekam na list
od Samotnej Wdowy i jej adres. My-
Sle, ze forma opieki ze strony polskiej
rodziny we Francji bylaby moze naj-
odpowiedniejsza. Ale o tym musi zde-
cydowaé sama zainteresowana.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Cho¢ mamy oboje z mezem francus-
kie obywatelstwo, jesteSmy od nieda-
wna we Francji, mgz pracuje niecaly
rok. Mam dwoje dzieci, cztery lata
i p61 roku. Zyje nam sie dosy¢ ciezko.
Nic nie mamy. Moglabym sie zajaé ta
pania, mialaby przynajmniej dobrag o-
pieke. Nie byloby jej tak smutno w
samotnosci. Mam 27 lat, a maz 31.
Nikt nam nie pomoégl, musieliSmy sobie
radzi¢ sami, wszystko zaczynaé od no-

wa. Starsza cérka chodzi do szkoly
maternelle, a drugg mam w domu.
Ja jestem 2z zawodu Lkucharkg. Teraz

nigdzie nie pracuje, bo nie mam z kinm
zostawi¢ dzieci. W czasie cigzy mnie
chcieli mnie przyjaé do pracy. Mamy
nieduze mieszkanie, jeden wiekszy,
drugi mniejszy pok6j i malutkg ku-
chenke, na trzecim pietrze. Chetnie
zgodzilabym sie z tg panig. Mam do-
bry charakter i jestem pracowita. Mo-
ze Samotna Wdowa chcialaby mas przy-
jgé do siebie? Bylabym jej bardzo
wdzieczna.
JOANNA

SZANOWNA PANI!

Jak Pani widzi, wydrukowatlam Pani
list wraz z konkretna propozycja. Wy-
obrazam sobie, ze my$li Pani o tym,
by zamieszkaé¢ z rodzina u tej Wdowy,
opiekowaé sie nia, ale oczywiScie fi-
nansowo byé samowystarczalnymi. W
przeciwnym przypadku nie moglabym
poSredniczyé w tej sprawie. Nie jest
bowiem moim zamierzeniem utatwia-
nie osobom, ktére pragnelyby jedynie
i wylacznie poprawié swoje warunki
bytowe. Wyobrazam sobie, ze maz Pa-
ni pracowalby i zarabial, ze w zamian
za mieszkanie, opiekowalibyScie sie
Panstwo Samotna Wdowa, a takie
pokrywali koszty jej utrzymania. Sa-
dze, ze tylko wtedy taka propezycja
bylaby powazna, uczciwa i realna. Pro-
sze nie mieé zalu, ze tak stawiam spra-
we, ale pragne z gory uniknaé wszel-
kich nieporozumien, a takze wyklu-
czyé (co oczywiScie nie tyczy sie Pani)
jakichkolwiek prob wykorzystania tru-
dnej sytuacji, w jakiej znalazla sie
Samotna Wdowa. I w tym przypadku
mySle, Ze ona sama wypowie sig, czy
odpowiada jej Panstwa Dpropozycja.
Prosze wiec cierpliwie czekaé na od-
powiedz.

ANNA

PS.

Cheé¢ otrzymania adresu Samotnej
Wdowy deklaruja liczni Czytelnicy i

Czytelniczki, zaréowno z Francji, jak
i z Polski. Wszystkim oczywisScie od-

powiemy w momencie, gdy bedziemy
mieli jasnosS¢ sytuacji. Prosze wigc sie
nie niecierpliwi¢ i czekaé¢. Przy okazji
dziekuje za mily list pani dr T. z Po-
znania. Obawiam sie, ze Pani projekt
jest nierealny. Samotnej Wdowie za-
lezy na stalej opiece, a nie tylko paro-
miesiecznej, wakacyjnej. Niemniej
bardzo jestem wdzieczna za Pani list
i za slowa uznania dla naszego pisma.

ANNA
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NA CELE SPOLECZNE

Zebrane datki przez przyja-
ci6ét z okazji zawarcia zwigz_
kow malzenskich zlozyly,
zwyczajem francuskim, na ce-
le opieki spotecznej malzen-
stwa: Annick-Philippe . —
Freddy Rutka w Auchel; Ma_

DZIEN KOMBATANTA W TROYES

31 marca br. odbedzie sie w Troyes (Aube)

Dzien Kombatanta.

Zaproszeni

sg do wziecia

udzialu w nim kombatanci z terenu calego depar-
tamentu. Przewidziany jest udzial w uroczystosci

licznych osobistosci.

Miejsce spotkania: ratusz w Troyes (Hoétel de

Ville),
godz. 10. :

sala-bar u szczytu pierwszych schodow,

Pawel POZIEMSKI
Prezes ZUPRO

VDV VDTS

pracownicy szpitalni p. Le-
Sniak, p. Wojciechowski, p.

rianne Vendeville — Ryszard Wrotecki i p. Zajczewski.
Barabasz i Micheline KXiso-

wiec — Pierre Crépin w {Joos— RYSUNKOWE
en-Gohelle; LLydia Grobelny —

Francis Adamiak, Chantal KONKU%%S({)LDZIECIECE
Gawloski — Jean-Pierre Cou- EA

vreur, Nicole Napierata —

Francois Orczykowski i Rose-
Marie Xarpinska — Michel
Buc w Sallaumines; Annick
Pospieszny — Jean-Pierre
Macékowiak (Hersin Coupigny),

Christiane Matuszak — Ro-
land Cambaux i Edyta Jaku_
bowska — Daniel Carlier w

Barlin; Bernadette Wolwow-

W zorganizowanym ostatnio
konkursie eliminacyjnym de_
partamentu Pas-de-Calais wy-
réznienia otrzymaty m. in. na_
stepujace dzieci: Maryline Je-
drysiak, Eliane Pilarska, We-
ronika Naszak, Murielle Ma-
Jewska, Daniela Kuta, Fanny
Pawyza, Laurence Jurdeczka,
Isabelle Szakej, Sylvie Eopic._

ska — Michal Szczurek w s & =
Sessevalle; Michéle Marci- 5@ Annick f;nd{zemzak’ (;)hn-
Bisl .~ SErandis Sarobois Bis s aswaeyvasicowial .o kaauclle

Backowska, Marie-Christine

liane Burysz — Philippe Bour_

Stupaniek, Joselyne Adamek,

laniu za$§ z pistoletu p. Chri-
stian Makowski i p. D. Zarab-
ski.

CAUCHY-LA-TOUR. W se-
rii strzelan zimowych, urzg-
dzanych przez stowarzyszenie
Amicale ILaique, p. Patrick
Kaczmarek zajal miejsce dru-

gie, p. A. Kaczmarek 5 i
p. Marek 12.

DROCOURT. Miejscowi
sympatycy klubu ,,Racing_

Club de Lens” urzadzili towa-
rzyski konkurs belota, w kt6-
rym drugie miejsce zajela pa-

ra p. Kazimierz Klaczynski — -

p. Jean_Marc Hubert, a czwar-
te p. Wiater-Tarwacki.

SOUCHEZ. W konkursie be-
lota, urzgdzonym przez Ami-
cale Laique, para p. Mrow.
czynski — p. Simon zajela, po
dodatkowej rozgrywce, miej-
sce 3.

HOUDAIN. Na dochéd ko-
operatywy szkolnej szkoly El-
by komitet rodzicielski zorga.
nizowal konkurs ,manille”,
ktory wygrala para p. Kaz-
mierczak — p. Kubacki przed
para p. Gérak — p. Lecerf.
Miejsce 3 zajeli p. Roso —
p. Guilbert, a 4 p. Piwowar-
ezyk — p. Coppin.

MONTCEAU-LES_MINES.
w pierwszym tegorocznym
konkursie bulistycznym, urzg-
dzonym przez stow. La Boule
Montcelienne, zwyciezcami zo-
stali p. Jankowski i p. Fur_
manski.

BRUAY-EN-ARTOIS. Pre-
zesem stowarzyszenia bulis-
tow ,,Myosotis” zostal pono-
wnie wybrany p. Jablonski,
ktéremu zebrani wyrazili po-
dzigkowanie za owocnag ubie-
gloroczng dzialalnos$é. Zebra-
niu przewodniczyl! mer mia-
sta p. Litrem.

LIEVIN. Ostatnio powstala
tu sekcja Stowarzyszenia
France-Pologne. Zebraniu
inauguracyjnemu przewodni-
czyli, jako honorowi goscie:
mer miasta — p. Darras, de-
putowany, oraz p. Swiatnicki
— konsul PRL w Lille. W
swoim przemowieniu p. Frac-
kowiak, giéwny inicjator po-
wstania na tutejszym terenie
csekeji Stowarzyszenia Fran-
ce-Pclogne, podkreslil, ze ce-
lem powstania tego stowarzy-
szenia jest przede wszystkim
stuzenie sprawie rozwoju sto-
sunkéw przyjacielskich, kul-
turalnych, handlowych i tu-
rystycznych, ktére 1gczg oba
kraje. W imieniu miasta p.
Darras, prezes honorowy de-
partamentalny, wyrazil ra-
do$¢ z powstania tego stowa-
rzyszenia, za$§ przedstawiciel

konsulatu p. Swigtnicki pod-

kre$lit w czasie swojego prze-
moéwienia tradycyjne wiezy
przyjazni lgczace Polske =z
Francjg. W sklad prezydium

honorowego wchodzili roéw-
niez: p. Wazny — prezes de-
partamentalny Stowarzysze-

nia France-Pologne, p. Golon
— sekretarz, p. Flaczynski —
delegat do spraw kultural-
nych stowarzyszenia. Preze-
sem zostal p. Frackowiak, a
wiceprezesem p. Kuchejda,
zastepca deputowanego.
HAILLICOURT. Walne ze-
branie miejscowej sekcji b.
kombatantéw wybrato do no-
wego zarzagdu- p. Franciszka
Oleszezaka, jako czlonka ase-
sora zarzadu.
BULLY-LES-MINES. Walne
zebranie tutejszego stowarzy-

ECHA WALNYCH ZEBRAN

szenia muzycznego ,Harmo-
nie” wybralo ponownie na
prezesa zarzadu p. Pawla Ko_
niecznego, w sklad zarzgdu
weszli r6wniez p. Rybski, se-
kretarz, p. Kajezyk, skarbnik,
i p. Tadeusz Klupsz jako dy-
rektor muzyczny.
PONT_DE-LA-DEULE. W
sklad nowego zarzadu stowa-
rzyszenia muzycznego Avenir
Musical weszli m. in. p. Mi-
chal Tomezyk, jako pierwszy
wiceprezes, p. Alexandra DNMe-
sjasz, drugi wiceprezes i
p. Stanistaw Kopka, sekretarz.
BRUAY-EN-ARTOIS. Delega-
ci miejscowych towarzystw
polskich wybrali na rok bie-
zacy nastepujacy zarzad lo-
kalnego centralnego komitetu
polskiego: prezes — p. Etienne
Witkowski, wiceprezes — p.
Sypniewski, sekretarz — bp.
Krzyzaniakowa, skarbnik
p. Pietrzakowa, czlonkowie
komisji kontrolnej — p. Wy-
bieralowa i p. Sypniewska. W
swoim przemowieniu konco-
wym prezes p. Witkowski we-
zwal wszystkie stowarzyszenia
do wzmozonej pracy kultural-
nej i towarzyskiej.

CARVIN. Sekretarzem ge-
neralnym tutejszego stowa-
rzyszenia ,,Judo Jiujitsu Club
de Carvin” zostal wybrany
przez walne zebranie p. Pa-
trick Loenczewski.

BRUAY-EN-ARTOIS. Wal-
ne zebranie stowarzyszenia
kobiet polskich ,,LLa Rosairie”
wybrato na rok 1974/75 naste-
pujacy =zarzgad: prezes — D.
Krystyna Jasiak, zastepca pre-
zesa — p. Jozefa Sypniewska,
sekretarki — p. Helena Meger
i p. Stefania Przybylska,
skarbniczki — p. Stanistawa
Walenska i p. Stanislawa Ko-
rzyniowska, chorazynie na
»tréjce” — p. Galecka, p. Gie-
rek, p. Kasperczyk, p. Majew-
ka i p. Lesinska, za$§ na ,je-
dynce” — p. Sypniewska,
p. Jabloniska i p. Pudliszew_
ska.

‘gjg‘;ﬂdi w Ag‘if]“‘elf,;rgrsfznelﬁ Thérese Matyja, Sylvain Cze-
Bruay-en-Artois; Jeannine LiE B‘Ia’Cky _Bogacz_yk, Ehig
Leroy — Andrzej Hapka w lippe Baczyk i Waleria Babicz.
Vimy; Monique Henclik — Wszystkie wymienione dzieci
Mauri’ce Tabary i Marie-José zostaly dopuszczone do finalo-
Niedbala — Serge Delaby w W80 konkursu departamen-
Bully-les-Mines; Chantal Mar- talnego. -
kowiak — Jerzy Sorton i Ma- KONKURSY
rie-France Quenon — Daniel -
Staniec w Mazingarbe; Eve- TOWARZYSKIE
lyne Pawlowska — Roger £y
Decroix w Dourges; Aline Ko_ _MAZINGARBE. Wkstrzg}a
lanko — Jean-Paul Mariot w 1iu miodziezowym z karabin-
Billy-Montigny; Evelyne Le- k6w, urzadzonym przez Foyer
hut — Georges Kajak w No_ Cité 7, wyréznili sie: Eric
velles-sous-Lens; Chantel La- Szurmak i Pl;lhpge Ma;'czik
gache — Jacques Lukaszowicz % kategorii chiopcow, p. Jacky
w Calonne_Ricouart Szurmak, p. Dominik Zarabski
2 s w kategorii senioré6w, w strze_
WYROZNIENIA: £ o0 o = ey ok o
SPOLECZNE

LENS. Za podniesienie bez-
pieczenstwa W kopalniach
Poéilnocy zostali wyrbéznieni
medalami ofiarowanymi przez
Institut National de Recherche
et de Sécurité p. Alexander
Dylewski z Auchel, p. Sylwe-
ster Piechowiak z Mazingarbe,
zatrudniony jako szef ksztal-
cenia w kopalniach w Ostri_
court i p. Jan Budzik, szef
produkcji w Valenciennes.

LENS. Dyplomy zaslugi sa-
marytanskiej ,,aide-soignante”
zostali ostatnio odznaczeni

B.DOWOINA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Thumaczenia
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-47
METRO: PONT-MARIE

urzedowe

RADIOODEBIORNIKI —- TELEWIZORY

m Lodéwki, maszyny de pramia i inne artykuly
gospodarstwa domowego B

LENG-PICARD ET C-ie

18, Place de la Liberté: 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.43, 73.29.47

ROUBAIX (Nord)

NASZA

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

DOUAI: Stefania Kobierska, Filip Kaczmarek,
Christelle Nowicka, Dawid Grzonkowski, Daniel
Faledziak. GRENAY: Annick Konieczny. LENS:
Grégory Piaskowski, Béatrice Manowska, Stefania
Mazurek. ELEU-dit-LEAUWETTE: Grégory Adam-

czak. NOYELLES-sous-LENS: Sylvie Ruzycka.
BILLY-MONTIGNY: Nathalie Jarzynska. MONT-
CE;{U-les—MINES: Christine Gozdata. ST. VAL-
LIER: Christophe Kowalski. DENEVY: Sabkina

Chrzanowska. MOULINS-les-METZ: Stefan Nowac-
Ki. METZ: William Wielgosz. HAILLICOURT:
Barbara Mikurda. VERQUIGNEUL: Stefan Nowak.
BETHUNE: Jean-Luc Lokietek. NOEUX-les-MI-
NES: Corinne Pilarczyk, Zofia Wnuk, Corinne
Wardega. HENIN-BEAUMONT: Laurence Szym-
czak, Sandrine Banaszak. BRUAY-en-ARTOIS:
Denis Szczepaniak. BARLIN: Corinne Nowicka.

.Szczqéliwym Rodzicom 2zZyczymy duzo po-
ciechy z majmiodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciét matzenstwa
zawarli ostatnio:

LIE':VIN: Evelyne Kaput i Bernard Pronnier,
Sylviane Xuczak i Jean-Luc Kubiak. BRUAY-en-
-~ARTOIS: Evelyne Bonte i Gilbert Kuczmarski,
Patricia Labenne i Edward Oleniacz. MARLES-les-
~MINES: Jasmine Stachowiak i Charles Pileur.
DIVION: Marcelle Poznanska i Michel Neuf. HE-
NIN-BEAUMONT: Daniele Quehem i Jean-Marc

S T R R R R R I S N e o e i T R .~ B SRR, ~ ¢ CODNIK PO OSKI 2 i i

KRONIKA RODZINNA

Kowalski. DECHY: Micheline Kankowiak i Ro-
land Bajeux.

Nowozeficom 2Zyczymy pomyslnosci i trady-
cyjnych stu lat!

| Z ZALOBNEJ KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od
nas:

DOUAI: Adam Janik, lat 85, Marianna Turow-
ska z domu Szuleczyk, lat 87, Franciszek Bialecki,
lat 86. LENS: Oldrych Wajda, lat 7, Wiktoria
Kubiak z domu Reformat, lat 85, Jadwiga Pawlak
z domu Kaczmarek. HARNES: Edward Marcin-
kowski. LIEVIN: Marian Hyzy, lat 27, Maria Za-
wada z domu Krawczyk, lat 82, Emilia Bara z

domu Kruczlinska, lat 78. ST.-LAURENT-d-AN-
DENAY: Stanislaw Jankowski, lat 94. LIBER-
COURT: Wincenty Wejner, Ludwik Spychaia.

MARLES-les-MINES: Zofia Marusinska 2z domu
Szymanska, Angela Kominek. DOURGES: Maria
Budych z domu Michalak.CARNIN-CARVIN: Sta-
nistawa Faszczak z domu Szczepaniak. HOUDAIN:
Ignacy Rosada, medalista pracy, lat 62, Wiadystaw
Gasowski. SALLAUMINES: Piotr Kistowski:
BRUAY-en-ARTOIS: Antoni Muszkieta, lat 65.
WINGLES: Michal Wronski, medalista pracy, lat
66. AMNEVILLE: Teodor Brenyk, lat 68. METZ-
~ANNONAY: Angéle Dutkowska z domu Wloka,
lat 81. CREUTZWALD: Jézef Jelski. STIRING-
~-WENDEL: Felix Obiegala, lat 60. MONDELAN-
GE-AMNEVILLE: Joé6zef Cieslak, lat 82.

Rodzinom Zmarlych skladamy serdeczne
wyrazy wspoélczucia.

23, rue Taithout, Paris 9¢

TéL 824-42-02
Métro: Chaussée d’Antin

LA BANK
POLSKA KASA
OPIEKI S. A.

A PARIS

a le plaisir d'informer sa clientéle,

que conformément a la nouvelle réglementation des
changes (Journal Officiel n° 185 du 10.08.1973)
entrée en vigueur le 9.08.1973, les reglements

a destination de I'étranger et au profit

de non-résidents, sont autorisés dans la limite

de fr. 1.500,- sans aucun justificatif.

Les transferts a titre de secours sont autorisés
dans la limite de fr. 1.500,-

par demandeur et par mois.
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KRZYZOWKA Z PRZYSLOWIEM

POZIOMO: 1) biad, omyika,
4) cze$é mostu miedzy dwoma
filarami, 8) gra sportowa na
korcie, 10) sluzy do wyrobu
tkanin, 11) mala rzeczka, po-
tok, strumyk, 12) pracowita
producentka miodu, 14) weso-
la, trzpiotowata mioda dziew-
czyna lub czubaty ptak $mie-
ciuszka, 15) uszkodzenie ciala,
zranienie, 18) halda, zuzlowe
wysypisko, 19) S$rednia suma
uposazenia, 18) halda, zuzlowe
wysypisko, 19) Srednia suma
uposazenia obliczona za jaki$
okres, 21) tor do wys$cigéw ko-
larskich, cyklodrom, 23) jelito
zwierzece nadziewane kaszg,
26) francuskie grosze, 27) go-
sciniec, 28) lup, zdobycz wo-
jenna, 29) renegat, odszczepie-
niec.

PIONOWO: 1) wzniosly i
namietny ton przemowienia,
2) szeczyt w Gorach Swieto-
krzyskich, wedlug legendy
miejsce schadzki czarownic,
3) najwyzsze géry Europy, 4)
zawada, szkopul, 5) duszne, ze-
psute powietrze, przykry odor,
6) wysuszona trawa, 7) bez-
czynne walesanie sie, zbijanie

bak6éw, 9) schorzenie ukladu
nerwowego, 13) umilowanie
ojczyzny 1 - przywigzanie do

swego narodu, 14) rysunek
wyryty na drewnianej desce i

odbity drukiem, 16) kontrola IL—12, P—1, N—14, P—2,
celna bagazu, 17) cztonek rady  I—12, L—3, N—4, P—7.
ministréw, 20) mniemanie, po- Rozwiazania prosimy nad-

glad, opinia, 22) zly duch, 24)

dychawica, 25) lepszy, niz nic. sylaé pod adresem redakcji w

ciagu 14 dni od daty ukazania

pu];’;zzsloliv?eery}ltwgz? ;r&a_stles— si¢ numeru z dopiskiem na
A—3  C—15 <10, Cc—11 kopercie ,Rozrywki umysto-
! > ) >

. 3 s | R o we”. Wsrod Czytelnikow, kto-
?___75’ EB 151’ ¥B—61’ Ci_(;, GD g’ rzy nadeSla bezbledne roz-
D 1’5’ G4 a—1 110, T.—a. wiazania, rozlosujemy
P—3, I—14, O—5, M—13, I—38, NAGRODY KSIAZKOWE

Rozwiqzanie zadan z nr. 11

POLSKIE MIASTA

POZIOMO: 1) sowa,
10) zebranina, 13) podanie,
20) kurnik, 21) kleska.

PIONOWO: 1) szantaz, 2) wykaz, 4) parow, 5) tatarka, 6) zbro-
ja, 11) biegun, 12) interes, 13) pajak, 14) deser, 15) nerki, 16)
motel, 17) klapa.

3) opat, 7) kabaret,
16) motek, 18) jasyr,

8) tuz, 9) otwbdr,
19) usterka,

LOGOGRYF Z PRZYSLOWIEM

NIE MA KARESU BEZ INTERESU.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) konnica, 2) komiksy, 3) kapelan,
4) kramarz, 5) kazanie, 6) klakson, 7) kolacja, 8) kaprysy, 9)
koperta, 10) krasnal, 11) kapusta, 12) korbacz, 13) kolebka, 14)
koszula, 15) kapitan, 16) kronika, 17) kretacz, 18) karetka, 19)
kwartal, 20) katedra, 21) korsarz, 22) kolumna.

RADIO-WARSZAWA

Program codziennych audycji w jezyku francuskim do maja 1974

— 7.30 31, 41
— 13.00 31, 41
18.00 — 19.30 31, 41
— 21.30 41, 49
— 22.00 49, 200
22.30 — 23.00 41, 49
Szczegblnie polecamy Wam:
@ Przeglad prasy codziennej —
12.30.

338888

[ J ,,6 czym méwia w Polsce” i
Kronika Sportowa — poniedzia-

e ek — 21.00 i 21.30. _— "
»Skrzynka listé6w siuchaczy” —
Wtorek 21.00 i 21.30, sroda_19.00

i 22.30 oraz czwartek — 7.09 i
12.30. =

@® ,.Chiopcy i dziewczeta w Pol-
sce” — pierwsza i1 trzecia $ro-
da miesigca — 21.00 i 21.30.

@® ,,Tydziea w Polsce” — sobo-
ta — 19.00, 22.30.

@ ,,Swiat pracy’” — pilerwszy i

trzeci pigtek miesigca - 18.00
1 .

Tygodnik Polski
LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20-76 Paris

Mme Ol EKuc
314, rue Warmonceau,
60000-Charleroi
C.C.P. 66.69.45 Belgiqre

Cena prenumeraty:

kwartalnie: 12 F. — 100 Fr. B.
pbélrocznie: 18 F. — 160 Fr. B.
rocznie: 30 F. — 280 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE

Zaktady Grafticzne ,,Tamka’,
Zak!. nr 1, Varsovie Tamka 3.
Nr indeksu 38063

Poza tym Radio Warszawa na-

@® Aktualnosci zycia wsi polskiej” z
daje:

— drugi i czwarty piatek mie-

sigea. -= 21.00_1 21,30, @ Koncert Chopinowski codzien-
@ .Francia — P°‘;‘;‘:W;z§°';‘§gte; nie od 13.30 do 14.00 na falach
e aca — 21.60 1 21.30. 31 41 49 i 200 m, powtarzamy

w nocy od 1 do 1.30 na falach
41, 49 i 200 m.

@ Koncert miedzynarodowy od
14.00 do 15.00 na falach o1, *1,
49 i 200 m.

druga @ Koncert muzyki lekkiej od

1.30 do 3.00 na falach 41, 49 i

200 m.

Magazyn Filmowy — ostatni
. czvfartek miesigca — 21.00 i 21.30.
@ .,Agencja autorska proponuje®

— pierwsza sobota miesigca —

21.00 i 21.30.
® ,.Zakatki Warszawy” —

i czwarta sobota miesigca —

21.00 i 21.30.

RADIO-VARSOVIE

Programme des émissions en langue francaise jusqu’a mai 1974

® ,,Le magazine du
le dernier jeudi
21.00 et 21.30.

@® ,.L’Agence des Auteurs propo-
se” — le ler samedi du mois
a 21.00 et 21.30.

@ ,,Aux quatre coins de Varspvie”

Nous vous proposons tout — les 2e et 4e samedis du mois

Film»” —

7.00 — 7.30 31 et 41
du mois a

12.30 — 13.00 31 et 41
19.00 — 19.30 31 et 41
21.00 — 21.30 41 et 49
21.30 — 22.00 49 et 200
22.30 — 23.00 41 et 49

888888

particuliérement: a 21.00 et 21.30.
= Radio +Varsovie vous ofire en
@ Nos revues de presse quoti outren:

diennes 2a 12.30.
@® ,,De quoi parle-t-on en Polo-
gne” et la Chronique Sportive
— lundi a 21.00 et 21.30.
,,Le Courrier des Auditeurs’” —

@ Un Concert Chopin tous les
jours de 13.30 a 14.00, dans les
bandes des 31, 41, 49 et 200 m,
répété la nuit de 100 3 1.30

mardi a 21.00 et 21.30, mercredi dans les bandes des 41, 43 et
A 19.00 et 22.30 ainsi que jeudi 200 m.
a 7.00 et 12.30. @ Un Concert International de

@ ,,Garcons et Filles de Pologne” 14.00 2 15.00 dans les bandes
— les ler et 3e mercredis du des 31, 41, 49 et 200 m.
mois a 21.00 et 21.30. @ Un Concert de musique légére

® ,,Le Semaine en Pologne” sa- de 1.30 a 3.00 dans les bandes
medi a 19.00 et 22.30. des 41 et 49 m ainsi que sur

@ ,,Le Monde du Travail”? — les 200 m.
ler et 3e vendredis du mois 3 ®
19.00 et 22.30.

@ ,,Actualités de la vie a la cam- Pour de toujours meilleures
pagne polonaise” — les 2e et émissions, coopérez avez la Radio
4e vendredis du mois 3 21.00 Polonaise en lui envoyant vos
et 21.30. remarques sur le contenu et la

forme des émissions et leur ré-
ception.

POLSKIE RADIO — WARSZAWA

,France-Pologne et retour” —
le ler vendredi du mois a 21.00
et 21.30.

TV DU 30 MARS AU 5 AVRIL

PREMIERE CHAINE

24 HEURES SUR LA UNE — 13.00; 19.45

24 HEURES DERNIERE — a la fin du programme

MIDITRENTE — 12.30 (sauf le dimanche) .

AU-DELA DES FAITS — 18.20 (sauf samedi et dimanche)

POUR LES PETITS — 18.45 (sauf le dimanche) . .
EMISSIONS POUR LA JEUNESSE — 19.55 (sauf samedi et dimanche)
ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

,,LA FOLIE DES BETES” — 20.15 (sauf samedi et dimanche)

SAMEDI 30 MARS

14.30. La Une est a vous
20.15. La vie des animaux
20.30. ,,Les trois soeurs de Tchékov”

DIMANCHE 31 MARS

9.05. Télé-Matin

12.00. La séguence du spectateur
12.30. C’est pas sérieux

13.20. C’est toujours pas sérieux

13.45. Le dernier des cing

14.30. Le sport en féte

17.00. ,,Buffalo Bill”’ — un film de William Wellman

18.35. Concert

19.10. Discorama

20.50. ,,L°’homme le plus dangereux du monde” — un film de J. Lee
Thompson avec Gregory Peck

LUNDI 1 AVRIL

14.30. ,,C’est pas moi, c’est l’autre’” — un film de Jean Boyer

20.30. ,,Schulmeister, l’espion de l’empereur’” ,I.espion du tzar”

21.30. ,,Ouvrez les guillemets>

MARDI 2 AVRIL

13.35. Je voudrais savoir...
20.30. Variétés: Tem p o — de Micheéle Arnaud
21.39. Pourquoi pas? L’Exploit

MERCREDI 3 AVRIL

16.20. Emissions pour la jeunesse
20.30. 24 heures sur la Une présente:...
21.30. Pour le cinéma

JEUDI 4 AVRIL

20.30. Au cinéma ce soir: ,,Les maudits” — un film de René Clément

(Dalio, P. Bernard, M. Auclair)
VENDREDI 5 AVRIL

20.30. ,,Suspense’” n° 5 ,,Réveillon en famille”
21.40. Au rendez-vous des grands reporters

DEUXIEME CHAINE — COULEUR-
(C) — Couleur; (N) — Noir et Blanc
AUJOURD’HUI, MADAME (C) — 14.30 (sauf dimanche et lundi)
»DAKTARI” (C) — 15.15 (samedi, mercredi, jeudi)
ACTUALITES REGIONALES (C), (N) — 19.20 (sauf le dimanche)
,LES ENFANTS DES AUTRES” (C) — 19.44 (sauf le dimanche)
INF 2 (C) — 20.00 et a la fin du programme

SAMEDI 30 MARS

17.45. (C) Cigne des temps

18.45. (C) Place au théatre

20.35. (C) Top a... Mireille Mathieu

21.35. (C) Aux frontiéres du possible” ,Les créateurs du visible”
22.30. (C) Samedi soir

DIMANCHE 31 MARS

12.30. (C) INF 2 Dimanche !
13.00. (C) Intermezzo

14.30. (C) ,,Monnaie de singe” un film de Yves Robert
16.10. (C) Forum des arts -

17.10. (C) On en parle

17.40. (C) Familion

18.25. (C) Télé-Sports

19.30. (C) Les animaux du monde

20.35. (C) Miroir du temps présent ,,Opération coeur”
21.25. (C) ,,Anthonin Artaud”

22.35. (C) Ciné-Club: ,,Le pirate’> — un film de Vincente Minnelli
(Judy Garland, Gene Kelly)
LUNDI 1 AVRIL
20.35. (C) Actuel 2
21.45. (C) Alain Decaux raconte: ,,Le Das de Mayo”
MARDI 2 AVRIL
15.15. (C) ,,L.e secret de Monte-Cristo” — un film de Robert S. Baker
20.35. (C) Les dossiers de I’écran:
(C) ,,L°’Homme de Kiev” — un film de John Frankenheimer
MERCREDI 3 AVRIL
20.35. (C) ,,La Bataille de la vallée du diable” — un film de Ralph
Nelson
22.15. (C) Match sur la 2

JEUDI 4 AVRIL

20.35. (C) Variétés: Domino
21.45. (C) ,,Le soleil se léve a l’est’” n° 4

VENDREDI 5 AVRIL

20.35. (C) Dramatique: ,,Le voyage en caléche” de Jean Giono
22.05. (C) Italiques
TROISIEME CHAINE — COULEUR

INTER 3 ANNONCES (C) — 18.30

JEUNES ANNEES — ,.LA COURTE ECHELLE” (C) — 1835 (sauf le
dimanche)

»»GIL 1BLAS DE SANTILLANE (C) — 18.50 (sauf samedi, dimanche et
undi)

ACTUALITES REGIONALES (CN) —
INTER 3 (C) a la fin du programme

SAMEDI 30 MARS

19.20 (sauf le dimanche)

18.50. (C) Jeu de langage: Tu causes, tu ¢auses

19.40. (C) Spécial vidéo: ,,Des puits sous la mer”

20.40. (C) Musique: Concert

22.10. (C) Théatre: Lr’illusion scénique n° 8 ,L.e Régne des metteurs

en scéne’’
DIMANCHE 31 MARS

19.40.
20.10.

(C) Magazines artistiques regionaux
(C) Coté courts
(C) ,,Figaro-ci,

LUNDI 1 AVRIL

Figaro-la’’: ,,L.e nouveau monde”’

18.50. (C) Vie pratique

19.40. (C) Découverte: ,,Gabrielle Dorziat’’

20.05. (C) (N) Documentaire cinéma: ,,Les vingt premiéres années du
cinéma’” 1892—1912

20.40. (C) ,,J’ai méme rencontré des tziganes heureux’” — un

d’Alexander Petrovic fitm

MARDI 2 AVRIL

19.49. (C) Découvt_arte: Le mystére de I’homme
20.35. (C) Dramatique: ,.L.e cas Adam et Eve’ de F. Grund
21.30. (C) Musique: ,,L.e concerto d’Aranjuez”’

MERCREDI 3 AVRIL

19.40. (C) Récit: ,,Cannon’ n° 5
20.40. (C) Histoire: ,,Victor Hugo dans 1’0 24
21.30. (C) Découvert’e: Lieux cgmmuns: e

., L.e café du quartier”
JEUDI 4 AVRIL

19.40. (C) Loisirs: ,,L’homme et 1’oiseau’’
20.40. (C) M.agazi.ne de Grand Reportage ,,52”
21.30. (C) Divertissement: ILe cabaret de ’i’absurde

VENDREDI 5 AVRIL

éggg (C) La vie régionale
-40. (C) Divertissement: Libre écha = 5
21.30. (C) Mutations: o me oy atengble

Questionnaire n° 11 aveec Pierre Mendeés-France
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T MO N R YT

MENSUEL POLONAIS

N-° 3/21

MARS

[A JEUNESSE

POUR PROTEGER LEUR SANTE...

Un accent particulier est mis en
Pologne sur l’2ducation physique
de la jeunesse et sur la protection
de la santé des jeunes Polonais, tant
a D’école et a l’université que dans
les établissements de travail. Les
réformes qui ont €été derniérement
introduites dans le cadre de la
réorganisation générale du service
de santé tendent & une pénétration
plus profonde du milieu scolaire, a
une meilleure coordination du tra-
vail entre le service de santé sco-
laire, les dispensaires spécialisés
dans le traitement des maladies de
I’enfance et de 1’adolescence, et
les dispensaires de quartier dans
les wvilles et communes rurales.
L’action prophylactique menée ac-
tuellement parmi la jeunesse doanne
des résultats tout a fait satisfai-
sants. L.es médicaments modernes,
les vaccinations obligatoires ont
presque éliminé nombre de mala-
dies de I’enfance et de I’adolescen-
ce telles tuberculose, poliomyélite,
variole, rougeole, diphtérie, rhuma-
tisme infantile etc. De méme que
I’ensemble de la population, 1la
jeunesse scolaire et wuniversitaire
passe obligatoirement tous les ans
un examen radiographique des
poumons.

Mais les scolioses et autres dé-
viations de la colonne vertébrale,
les déformations de la voiite plan-
taire restent encore un probléme.
Ni la gymnastique corrective ni les
corsets orthopédiques ne peuvent,
d’une maniére générale, les résou-
dre.

Seul le sport pratiqué réguliére-
ment peut contribuer & l’améliora-
tion sensible et générale de 1’état
de santé de la jeunesse. Et il est
vrai que l’on attache de plus en
plus d’importance a P’éducation
physique & I’école. C’est d’elle que
dépendent surtout les aptitudes
physiques des jeunes. Parmi les
nouvelles conceptions dans ce do-
maine il faut citer l’accroissement
du nombre d’heures consacrées a
’éducation physique a l’école et la

réorganisation des cercles sportifs
scolaires.

Partant du principe que le temps
consacré jusqu’ici au sport dans
les écoles est insuffisant, il a été
décidé de porter a 6 heures le
temps reservé chaque semaine a
I’éducation physique et en méme
temps d’élargir la gamme des
exercices en dehors des lecons, dans
le cadre d’un programme diversi-
fié ou se retrouveraient non seule-
ment les éléves d’une méme classe,
mais d’autres présentant un déve-
loppement physique rapproché.

On a également pensé a augmen-
ter le nombre d’exercices physi-
ques dans les groupes correctifs
pour les jeunes présentant des dé-
fauts de construction et de rendre
ces exercices obligatoires. L.a pra-
tique de donner aux ¢éléves des
devoirs a faire a la maison le di-
manche et les jours fériés a été li-
mitée ou méme complétement sup-
primée, ce qui permet d’organiser
des excursions, des jeux en plein
air ou d’autres distractions domini-
cales. -

Toutes ces dispositions devraient
permettre de créer des clubs spor-
tifs scolaires qui remplaceraient
les cercles sportifs existant jusqu’a
présent. En quoi consiste l’innova-
tion? Eh bien, tandis que les cer-
cles avaient plutét wun caractére
amateur, les clubs auront un pro-
gramme d’activite sensiblement
élargi. Formant les jeunes sportifs
dans différentes disciplines, ils or-
ganiseront en méme temps des
compétitions interscolaires, forme-
ront des animateurs et des arbi-
tres. Chaque club sera dirigé par
un comité composé d’éducateurs,
d’éléves et de leurs parents et fi-
nancé par le fonds scolaire. Les
clubs bénéficieront également de
’aide de grands clubs sportifs qui
mettront a la disposition des éco-
liers leurs installations, leur ma-
tériel et leurs cadres. En échange,
les éléves les plus doués représen-
teront le club qui les patronne dans
différentes compétitions et rencon-
tres.

1974

R

Des exercices de gymnastique artistique
préparant les futurs comédiens.

ELLE A

I’Ecole supérieure du Cinéma, de
la Télévision et du Théatre de E6dz
a célébré derniérement son 25¢ anni-
versaire.

Au cours de ces années, elle a
formé environ 215 réalisateurs, 415
comeédiens, 232 opérateurs ainsi que
des centaines de chefs de production,
metteurs en scéne et spécialistes en
théorie de I’art cinématographique.
Elle a également discerné des di-
plomes a environ 50 étrangers venus
de différents pays.

C’est grace a cette école qu’on
trouve dans tous les dictionnaires
du cinéma des noms de réalisateurs

Le pr R. Wajdowicz pendant les travauxX
pratiques avec les étudiants de la faculté
de l’organisation de production cinéma-
tographique et télévisée.

‘ ILS CONSTRUISENT
EUX-MEMES LEUR ECOLE

Les éléves de l'école professionnelle du bati-
ment a Olsztyn ont pris l'initiative de con-
struire eux-mémes les nouveaux batiments de
leur école dans le cadre des travaux pratiques
prévus dans le programme de 1’éducation. Leur
proposition a été acceptée par la direction et
les professeurs ont élaboré le projet.

Aujourd’hui, les jeunes constructeurs termi-
nent le troisiéme étage d’une nouvelle aile de
leur école ou, sur 6000 m2 seront aménagées
12 salles d’études et différents ateliers.

Les travaux sont surveillés par l'ingénieur
Janusz Chojnacki, directeur de 1’école, tres fier
du travail fait par ses éléves.

Photo: Il est agréable de construire pour soi-méme et
pour les futurs jeunes collégues.

sont

prévus par le programme d’études

25 ANS

polonais, c’est ici qu’est née la célebre
,école polonaise du film”. Les oeuvres
de ses diplomés présentées aux fes-
tivals internationaux ont remporté
260 prix et distinctions contribuant
a rendre célébre non seulement les
noms de ses auteurs — parmi les-
quels il faut citer A. Wajda, R. Po-
lanski, K. Kutz, K. Zanussi, J. Ant-
czak — mais aussi a apporter la
gloire a leur école qui jouit aujourd’
hui d’une excellente réputation dans
le monde entier. Actuellement 230
étudiants y poursuivent leurs études.

L’école dispose de son propre stu-
dio, d’un plateau, d’une salle de

spectacle. Les étudiants ont a leur
disposition une bibliothéque riche de
40 000 livres et des archives ciné-
matographiques comportant 5000 films.
Un studio de télévision qui y sera
bienté6t ouvert permettra de mieux
préparer les futurs jeunes cadres des
spécialistes de ce domaine.

— Quelles sont actuellement les
plus importantes tiches de I’Ecole?
— nous adressons cette question au
recteur de I’Ecole de E6dz M. Stani-
slaw Kuszewski.

— I1 est nécessaire avant tout de
moderniser le programme d’études et
’organisation didactique en tenant
compte des exigences du progreés tech-
nique. Nous voulons élargir certains
domaines d’études en créant des spé-
cialisations nouvelles la, ol on res-
sent le plus le manque de cadres
qualifiés. Je pense ici par exemple a
la préparation des scénaristes.

I1 est également nécessaire d’ou-
vrir a 1’6cole un cours spécial pré-
parant les futurs critiques et spécia-
listes en théorie de I’art cinémato-
graphique.

Nous pensons aussi a créer une
faculté de photographie artistique et
publicitaire, car nous n’avons pas
encore organisé d’études préparant
les spécialistes en ce domaine mo-
derne de l’expression artistique.




SOMBRE RIVIERE

L’action du film commence pendant les derniers temps de l'occupa-
tion pour se prolonger dans la paix revenue. Paix difficile dans ce vil-
lage de la région de Lublin. Si, pendant la guerre, 'ennemi commun
était a abattre, voila que le pouvoir populaire nouvellement installé
divise les gens. A cela s’ajoutent les bandes qui ont prisles armes pour
combattre ouvertement les nouvelles autorités et qui sement partout
la terreur.

Le héros, Zenek est un infirme. Il s’est distingué pendant la guerre
en combattant avec les siens dans les Bataillons paysans. Maintenant
il se tient a I’écart, se contente d’observer, d’intervenir suivant sa con-
science sans pour cela opter pour le nouveau régime. Dans la paix
agitée il refuse de rendre son arme, il abat deux hommes d’une bande
venus voler la nuit au viilage et on I'engage a s’éloigner pour éviter la
vengeance. Resté un temps 4 Lublin chez sa fiancée, il revient au vil-
lage. La mort d’un camarade d’enfance qui avait choisi la bande et qu'il
avait refusé d’aider est un choc pour lui. Il est arrété par les autorités
pour détention illégale d’arme. Quand il revient de prison, il est témoin
au mariage de sa soeur qui épouse civilement un ,rouge” ce gui a con-
trarié la pére. Leur bonheur sera de courte durée, le mari sera abattu
par la bande.

L’armée encercle le village, toutes les maisons font l'objet d’une
réquisition, l'ordre doit étre rétabli. Zenek a choisi. Sa place est du
coté du pouvoir. Il va remettre son arme. C’est alors que la balle d’'un
bandit caché dans le village I’abat alors qu'il courait au devant de sa
fiancée.

Le scénario s’inspire d’un livre de Jerzy Grzymkowski paru en 1970.
Le film était difficile a traiter puisqu’il évoque un temps encore proche,
Pinstallation du pouvoir populaire en Pologne avec ses erreurs, ses

bonnes volontés face a une population suspecte. Fermer l’action dans
un village était réunir tous les éléments qui pouvaient s’opposer alors.
Le metteur en scéne a parfaitement tiré son épingle du jeu, pas de
slogans dépassés mais une étude psychologique trés nuancée. Zenek est
comme un catalysateur de l’opinion générale, il cherche en lui la vérité,
ses incertitudes sont claires et justifiées. Le jeune comédien Maciej
Goraj dont c’est le premier film, a donné la une excellente création.

C’est aussi le premier long métrage de Sylwester Szyszko, le metteur
en scéne. Il a parfaitement maitrisé son sujet et ses comédiens. Le film
est soigné, la mise en scéne est solide et comporte d’excellents moments
(on peut peut-étre regretter qu’il ait cédé a4 la mode qui veut montrer
au ralenti les séquences sentimentales, mais c’est peut de chose dans
I'ensemble). La belle image en couleur est de Maciej Kijowski. Le
dialogue court et concis n’alourdit pas le film. Un nom a retenir, Syl-

wester Szyszko a réussi son départ dans le long métrage. s

Photos CWF

Koniec wojny i poczatek niepodleglosci, ktory nie przynosi ludziom
z wioski upragnionego spokoju. Bandy dzialaja w okolicy i toczy sie
walka z nowa wladza. Na tym tle rozgrywaja sie dramaty poszczegdl-
nych bohaterow, a gléwnie Zenka (Maciej Goraj), ktéry nie moze zde-
cydowaé sie po ktorej stronie stanaé. Rozdarty wewnetrznie, szuka intu-
icyjnie in‘awdy. Zdrowy rozsadek i wnikliwa obserwacja tego, co sie
wokél niego dzieje, kaza mu wybraé¢ strone nowo powstajacej wladzy.
Te decyzje przyplaca zyciem ginge od kuli bandyty.

Film zrealizowany przez Sylwestra Szyszko odznacza si¢ sumiennym
warsztatem, dobra gra aktoréw i ciekawymi zdjeciami Macieja Kijow—

skiego.



